ANDLIGA 


(0) 
så wors 390 
1 


vr 


15 J ST 


FLÄKTAR 


a och uppståndelse utgår full... 
Omj; 


Si 
ES [F3 &k, 
20 


Meddelanden ufranttälten 
Årg. 1". 


Nr 1. 


Ett missionsarbete. 


Denna bild är en 
lalande illustration 
på det arbete mis- 
sionärerna bl. a. ha 
att utföra. Ett mäk- 
igt bevis mot den 
lögnpropaganda 
somsSspridesutbland 
även de s. k. krist- 
na folken, att mis- 
sionärernas arbete 
är till intet gagn för 
hednafolken. Och 
att de ha det myc- 
ket bättre om de få 
sköta sig själva. 

Jag tänker då på 
barn som få sköta 
sig. själva - under 
uppväxtåren. — Uti 
sin okunnighet gö- 
ra de det som fal- 
ler dem själv in, 
föräldrarna låta dem 
springa vind för 
våg och inte fråga 
efter dem. De kom- 
ma snart under äldres inflytande som 
växt upp på samma sätt och så bär 
det iväg allt längre bort på viliostigar. 
Vart detta kommer att bära finna vi 
nästan dagligen omtalas i de allmän- 
na tidningarna. De realateras i polis- 
underrättelserna och i rättegångsre- 
feraten. 

Missionsarbetet har räddat mången 


Syster Ellen Björklund rengör en negergos- 
ses huvud, som är fullt av orena sår och skörv, 
På Old Umtalis' Missionsstation.1.S- Rhodesia, 

Afrika. 


afrikan och andra 
hednafolk från ruin 
till både kropp och 
själ. Vi tacka Gud 
för missionärernas 
arbete och för alla 
som hjälpa till så 
att de kunna fort- 
sätta sitt arbete. Det 
är ett välsignelse- 
bringande = arbete 
-som redan här bär 
"rika frukter i häl- 
sokraft och kristna 
lyckliga hem och 
"sedan för evighe- 
ten. en skörd som 
skall" framkalla ju- 
bel och fröjd inför 
den -Allsmäktiges 
ansikte. 
Dertsom:tej vill 
vara med här får ju 
handla efter sina eg- 
na självviska tan- 
kar och sedan se 
om de därigenom 
kan gagna våra, av hedniskt mörker 
betryckta vänner. Vi andra vilja fort- 
sätta tills arbetstiden är slut. Både 
hemma och borta vilja vi söka bringa 
det glada budskapet om frigörelse 
från satans våld och makt till de som 
äro fångna. Vi vilja verka Guds verk 
tills Jesus kallar oss hem till det säl- 
la hemmet därovan. Med detta mål 


do 
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Bereden väg för Herren. 


Matt. 3: 1-12. 


FÖRBEREDELSE. 


När jag har sett huru ivriga män- 
niskor äro att förbereda sig för ju- 
len har jag tänkt: om de voro lika iv- 
riga att andligen förbereda sig, vad 
skulle då icke uppenbara sig i den en- 
skildes liv och under julhelgens mö- 
ten. Att de förbereda julens ankomst 
är ju ej så underligt ty målet är ju 
hemmets och familjens trevnad, och 
förberedelseanlag är en av Guds sto- 
ra egenskaper. Bibeln säger oss det- 
ta och att Guds mål var människans 
välfärd och trevnad. Genom den gam- 
le Simeon säger Herren, att Han be- 
rett frälsning genom Jesus vilken skul- 
le skådas av alla folk. Sakarias, Jo- 
hannes Döparens fader säger, att Gud 
berätt förlossning åt sitt folk. Jesus 
säger genom citat från psalmisten, att 
Gud berett sitt lov från barn och 
spenabarns mun. Jesus säger också 
att Han skulle gå åstad och bereda 
rum åt sina lärjungar. Paulus säger 
att Gud berett åt oss en ny kropp 
och en 'stad för evigt och en fräls- 
ning, som skall uppenbaras på den 
yttersta tiden. Men Paulus är gripen 
inför allt det Gud berett åt de sina 
och kan därför endast uttrycka sin 
gripenhet i de välkända orden. »Vad 
intet öga har sett och intet öra hört 
och vad i inget människohjärta har 
uppstigit, det har Gud berett åt dem 
som älska Honom.» Men vi äro ock- 
så frälsta för att gå in i av Gud för- 
beredda gärningar, och dessa äro 
bland andra också förberedelsearbete 
för Hans rikes framgång bland män- 
niskorna, Gud vill även skaffa åt sig 
ett berett folk. 

Textens ord »Bereden väg för Her- 


framför oss gå vi framåt 1944 i Jesu 


sällskap. c 
SUREJENS 


ren» är liktydigt med att bereda väg 
för budskapet om Jesus och avsikten 
med Hans hitkomst. Vad betydde då 


Jesu hitkomst till vår jord? Jo, med 


Honom kom himmelriket oss nära. 


Det gäller således i första hand oss, 


som bekänna oss vara kristna att stäl- 
la oss personligen så till detta bud- 


skap att vi kunna förbereda vägen för 
det till andra. Har vi gått in i denna 
förberedelse lika ivrigt som vi gick 
in i förberedelsen av de jordiska ting- 
en? Bör inte förberedelsen ha större 
rum i våra hjärtan, i ditt och mitt 
hjärta! Bör inte Jesus bli mera synlig 
i ditt och mitt liv? Ofta blir det så, 
att vid årsskiftet tanken på det flydda 
årets nederlag, synder, misstag och 
brister bön om förlåtelse göres. Men 
om uppgörelse med Gud förut skett, 
kan det ej vara nödvändigt att på- 
minna både Gud och mig själv där- 
om, ty även detta kan bli en dålig 
vana som inte gör en mera försiktig 
mot de gamla vanesynderna, och så- 
ledes blir det att stå på samma and- 
liga ståndpunkt som förut, Vi få räk- 
na med att det gamla är förgånget 
och något nytt vill komma. Därför 
kom även denna uppmaning fram i 
textens ord »Gören bättring». Om det 
då finnes något som den Helige An- 
de genom Ordet visat på som bör 
avläggas, böra vi med allvar söka be- 
frielse därifrån. En verklig hel över- 
låtelse kommer då att visa 'sig i ett 
innerligare förhållande till Kristus och 
större vaksamhet emot de gamla miss- 
tagen och övervinnandet av dem, och 
därmed större tillväxt i nåden. Det 
kan därpå följa lidande, men den som 
har lidit till köttet har avstått från 
synd. 

För att rätt kunna förbereda mot- 
tagandet av Herren och för Hans verk 
behöva vi bliva gripna av Kristus. 
Hur kunna bli det? Jo, genom att se 
hur han förberedde sig till det verk 
Han utförde för oss och hela världen. 
Han förberedde sig genom bön, bön 
och åter bön. När Han bad: vid Jor- 


i 
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dans vatten sänkte sig den Helige 
Ande över Honom. När han bad på 
lörklaringsberget blev Han förvandlad. 
När Han bad i Getsemane kom äng- 
len med styrkedryck från himlen till 
kionom och genom denna dryck kun- 
de Han offra sitt liv och därmed läg- 
pa grunden till människans frälsning. 
bin och min räddning. 

Jesus förberedde sig genom studium 
av de heliga skrifterna -Guds ord. Re- 
dan i sin barndom umgicks Han med 
ordet, därom vittnar Hans tre gånger 
[ramförda skriftpåstående i frestelse- 
öknen »det står skrivet». Det är ett 
Andens skarpt tveeggat svärd, som 
hugger utav alla satans snaror. Han 
förberedde sig genom själavinnande ar- 
bete. Visserligen var Han många gång- 
er trött när den sena aftonen kom 
efter sitt ivriga själavinnande arbete, 
nen därför icke likgiltig för sin vida- 
re utrustning. . Sin vilopaus tog Han 
antingen i Getsemane oljelund eller 
uppe på berget för att få en enskild 
stund med sin himmelske Fader. 

En verklig bedjare, en verklig Or- 
dets läsare och görare och en verk- 
lig för Herren utgiven arbetare får gå 
in i de av Gud förut beredda gär- 
ningarna och därmed in i en sann 
förberedelse i vägvisandet till Jesus. 
Försummas dessa trenne ting är man, 
huru arbetsam man eljest är, lat och 
likgiltig i förvaltningen av det pund 
som Herren givit. När Herrens dag 
så kommer sker det hastigare än vän- 
tat var. 

När man ser människorna i deras 
nervösa brådska i Juletid och även 
bland de troende, förstår man hur den- 
na brådska lägger sig hindrande :i vä- 
gen för en verklig förberedelse för 
Herrens väg till både oss själva och 
andra. Huru svårt synes det inte va- 
ra att slita sig loss från affärs -arbets 
och hushållsbestyr och komma till- 
sammans i verklig andlig stillhet i hjär- 
tat. Och likväl lämnade Jesus allt för 
att åt oss bereda frälsningens härliga 
nåd. Kanske det är här som en verk- 


lig bättring bör göras av Guds för- 
samling och den enskilde. Tänk om 
de oomvända fingo se huru Guds 
folk lösgjorde sig från denna jord- 
bundenhet och fylkade sig kring bi- 
belordet, och ställde sina steg till Guds 
hus. Fingo se hur att de där voro 
med i bön och tcksägelse. Och li- 
kaledes förstå hur att de med glädje 
och iver sökte övertyga andra att be- 
reda sig för mottagandet av Jesus i 
deras hjärtan. Skulle icke då möjli- 
gen det segerropet komma att höras. 


»Arones konung drager nu här fram. 
Visserligen skulle lidande även då mö- 
ta, men ett lidande som skulle väga 
föga mot den härlighet som skulle 
stråla över en själ som fått Jesus hjärt- 
ligen kär. 

Men vi ha även att bereda oss för 
avresan från denna värld. Ingen resa 
är mera viss än denna men oviss om 
tiden, därför kan den komma ganska 
snart. Därför är det förståndigt att 
lyssna till profetens uppmaning »Be- 
red dig att möta din Gud>! Att leva 
så att Jesus blir hjärtligt kär är den 
säkraste förberedelsen för denna re- 
sa. 

Gud give oss alla nåd att sätta in 
vår livs gärning i detta förberedelse- 
arbete, då gå vi in i av Gud förbe- 
redda gärningar och då blir också 
Hans äran för resultaten. 

(CER 


SPEER 


UPPMANING. 


I kommande evangeliska möten an- 
vänd traktatspridning. ett radikalt men 
välsignelserikt :medel att väcka verk- 
samhetsintresse hos medlemmar och 
dragning till möten av ofrälsta. Trak- 
tater kan erhålles hos undertecknad till 
I kr. för 50 st. 2 kr. 100 st. 10 olika 
sorter. 

Sprid mina  bibelstudium till för- 
mån för Syster Rosas underhåll i Af- 
rika. På Andelivets område 1,50. I 
Lammets Fotspår. 1:- — C. FE. In. 
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En Guds tjänarinna | 


Fröken Annie Bromé, Västervik. 


Ej så få år ha svunnit sedan jag förs- 
ta gången mötte med denna syster. 
Hon var då en helt ung flicka och 
ledare av Juniorornas musikförening. 


Jag minnes vid ett tillfälle då Södra: 


Distriktets Konvent hölls i Västervik 
och då de önskade jag. skulle ta led- 
ningen av musikföreningen och inöva 
nya sånger med den, jag sökte inge 
dem tro på att vi kunde inöva fyra 
sånger på en timma. Ungdomarna 
sade då, som med en mun: »Det går 
aldrig, men då jag likväl påstod detta 
protesterade de däremot och sade: 
» Omöjligt». Med stark misstänksam- 
het och ringa hänförelse blev övning- 
en satt i gång med detta mål för Öö- 
'gonen. Efterhand som den ena sång- 
en efter den andra blev insjungen 
stegrades tron och intresset och när 
timman var slut frågade jag dem hur 
det gått? De svarade med delvis över- 
raskning avpräglad i deras anletsdrag: 
>Jo, verkligen gick det>. Men det ha- 


de ju inte skett utan ihärdig övning 
så att de delvis till'sist hade en viss 
känsla av trötthet. Men sedan var 
tvivlen borta på denna sak. Å 
Syster Bromé har stått troget med 
i församlingsarbetet från sina unga 
år, alltid redo till tjänsl för Jesu in- - 
tressen både inom församlingen och 
utom denna. I- spridningen av Afri- 
kaboken och Fläktarna har hon även 
varit mig en god hjälp. Vid sista be- 
söket i Västervik fick jag den glädjan- - 
de överraskningen att bo i det hem - 
hon skötte för sin släkting. Ömse- - 
sidig trevnad hade vi av detta sam- - 
manträffande. Syster Bromé har även 
ökat spridningen av Fläktarna vilket - 
även flera andra ha gjort. 
Kära syster, mottag mitt varma tack 
för all trevnad du berett mig genom - 
ditt medarbetarskap för Guds rike. 
Gud skall ha lov och pris för allt. 
Brodern C. F. Israelsson. 


LINDAR 


FÖRBÖN. 


Bön och förbön har under många 
år varit mitt käraste ämne att tala 
om. 

För många år sedan fick jag ett 
underbart bevis på att Herren hör bön. 
En god vän till mig här hemma tala- 
de om för mig hur hon en dag mitt 


: under sitt arbete i hemmet hörde som 


en tydlig uppmaning: >»Bed nu för 
Anna Lindblad». Om och om igen 
hörde hon rösten bed'nu och genast. 
Hon talade om för mig denna sin er- 
farenhet och hur hon inom sig själv 


sagt: »Jag skall göra det men vill först 


städa färdigt», men hon "kunde inte 


göra det och, som hon sade, jag fick 


ställa ifrån mig mina städgrejor och 
gå ner på knä och där bad jag som 


:-kanske aldrig förut att Gud skulle 


hjälpa och bevara dig. Hon: gjorde 


'en anteckning i sin dagbok om den- 
na sin erfarenhet. 


"Några år senare kom jag hem för 
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att vila. Hon talade då om sin  erfa- 
renhet för mig och när vi- jämförde 
datum fann jag att det var just den 
dagen som jag på ett underbart sätt 
undgått en stor och svår fara där u- 
te i Kina. Vi funno att Gud själv ma- 
nat henne till bön för mig och att 
mitt liv genom denna hennes förbön 
blivit sparat. 

Så använder Gud oss i sitt arbete 
på många olika sätt, må vi alltid lyss- 
na till Herrens röst. 

Anna Lindblad. 'S. Sv. 


NEAL 


SPANIEN. 
Rubi, Prov. de Barcelona 8 juli 1943. 


Käre broder i Jesus Kristus! 


Nåd vare med dig och frid från 
Gud vår Fader och från Herren Je- 
sus Kristus. ; ; 

Det är länge sedan jag hört ifrån 
dig. Jag fruktar för att breven kom- 
mit bort. Du är ofta i mina tankar 
och böner. Jag har varit förhindrad 
en tid att skriva till dig på grund av 
arbete. I dag fick jag dock tid att skri- 
va. En kristen ung man brukar eljest 
komma vid denna tid, då jag hjälper 
honom. med engelska språket. Han 
har nu en fritid, så jag har en stund 
fri. 

Hur mår du, och hur går det e- 
vangeliska arbetet? Har du fått goda 
nyheter från systrarna Ruth och Ro- 
sa i Afrika? Ha de fått tillfälle att gå 
hem till Sverige? Jag skulle tycka om 
att få veta något om past. Wickman 
med fru. De synes ha glömt bort al- 
la deras vänner i Spanien. Har du 
också hört något från Mrs. Mabel 
Box de Löfg. Hon tillhörde också 
Pingstkyrkan. Den evangeliska kyr- 
kan i Madrid fortsätter : sina vanliga 
gudstjänster på söndagarna. I Barce- 
lona stad och provins äro kyrkorna 
stängda, och inget 'tillfredsställande 
svar har kommit på de många ansök- 
ningarna som gjorts om tillåtelse att 


öppna kyrkorna. En folksamling på 
högst 12 personer till någon slags 
möten, sällskap, dans, konferens o. 
d. är tillåten enskilt, så framt icke 
särskild tillåtelse givits. För några 
månader sedan fick en liten grupp 
evangeliska betala i böter 7000 pese- 
tas. De hade inte beaktat inskränk- 
ningen i antalet församlade. Men den- 
na lilla grupp är verkligt välsignad, 
ty de handlade efter Herrens ord: » Var 
två eller tre äro församlade i mitt 
namn där är jag mitt ibland dem>. 
Mer och mer tänker jag på detta väl- 
signade heliga ord- - - -flera rader kraf- 
tigt censurerade --- löfte vill alla bli 
uppfyllda. En av våra pastorer reste 
ifrån Irance för 7 mån. sedan. Han 
blev utnämnd att arbeta i Majorka och 
skall snart börja sitt arbete där. 

Jag hoppas din hustru, din son 
(Helge) med familj är det bra med, 
och att i alla har gott om mat. Här 
äro vi lovade att få bröd 3 gånger i 
veckan, men denna vecka, så länge, 
ha vi ej erhållit något. Gud välsigne 
och uppehålle dig. Ef. 3:16 19 
Din i medarbetarskapet 


Isabel Adam Robb, 


SOS 


1. 


Till de unga. 
JAG BESTOD EJ FRESTELSEPROVET. 


Under mitt första år som lärling, 
jag var då. 16 år gjorde jag ett stort 
nederlag, som kostade mig stor öd- 
mjukhet, tårar och böner. Min mästers 
son, som var ett-år yngre än jag, ha- 
de från tidiga år gått på verkstaden 
och därunder blivit tidigt förtrogen 
med snickeriarbetet. Han var. även.en 
god svarvare. Men han hade också 
blivit högmodig, egenkär och styvsint. 
När han såg min okunnighet och 
misstag i arbetet, skämtade han och 
gjorde spe-åt mig. Så en dag då jag 
stod och arbetade på ett par klaff- 
bord kom han bort -till hyvelbänken 
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och började med högra handens pek- 
finger slå framför näsan på mig för 
att på detta sätt göra narr. I min o- 
vaksamhet rann sinnet på och jag 
slog till honom. Han slog igen och 
snart voro vi i fullt slagsmål. Under 
bataljen omkullkastades hyvelbänken, 
och därefter kommo klaffborden i tur. 
Vi fingo blodvite båda två. Till sist 
kastade jag honom ned i ett av de 
omkullkastade klaffborden jag var be- 
tydligt starkare än han. När han låg 
där under mig, frågade jag honom 
om han nu ville sluta upp med sitt 
narreri, som han under en längre tid 
hade gjort: mot mig. Hans tystnad 
var ett jakande svar. Jag hjälpte ho- 
nom då upp och vi fingo snart upp 
både hyvelbänk och klaffbord, och 
hjälptes sedan åt att få blodfläckarna 
tvättat bort från borden. Detta, myc- 
ket i rädsla för att Mäster skulle kom- 
ma. Han fick aldrig veta vad som 
hänt, men det kom surt efter för mig. 
Jag minns ännu hur det sved i mitt 
hjärta och skriade därinne. Mästers 
pojke lämnade verkstaden och det 
första jag gjorde var, att inför min 
kamrat som stod på verkstaden er- 
känna det orätta i mitt handlingssätt 
som en kristen. : Men han ansåg att 
«det passade honom väl, ty han hade 
alltid varit förarglig. Så blev det mid- 
dagsrast. Jag hade just varit på knä 


inför Gud, och satt mig vid det öpp-' 


nade fönstret till gården, då pojken just 
gick förbi. Jag kallade på honom. 
Han kom. Jag bad honom om förlå- 
telse, då han sade, att det var ju hans 
skuld. Vi blevo sedan de allra bästa 
vänner. Några veckor senare blev han 
frälst, men ett par veckor därefter gick 
han ned på hamnisen och drunkna- 
de. Jag hade emellertid lärt mig en 
svår men nyttig läxa. 

Skulle du unge vän fela och falla, 
säg allt för Jesus, och om möjligt ta- 
la även med den som du felat emot, 
om också denne i viss del varit skul- 
den. Huru dyrbart att det finns en 
vän, som förstår varje förhållanden 


som vi komma i. Som då vi 
oss svaga och övervinnas av fresta- 
ren. möter oss, visserligen på ett o- 
synligt sätt, men lika andligt verkligt 
för det. Vi få då tala om allt för Ho- 


nom, även våra sorger, synder och - 


nederlag. Han förebrår oss icke utan 


sluter oss till sitt hjärta och giver oss : 


ett tröstens ord varmed tåren torkas 
bort, och vi hör Honom viska frid 
och förlåtelse in i vårt hjärta. Då fat- 
ta vi nya beslut och söka leva mera 
vaksamt. 


Cl ES In: 


OR NA 


”I kraft av Kristi ord.” 


En kvinna, som länge varit orolig 
för sin själ, deltog i ett möte, där 
hon fick nåd att se in i Guds kärleks 
djup på ett sådant sätt, att hon fann 
vila vid ordet: »Sannerligen, sannerli- 
gen säger jag eder: Den som hör mitt 
ord och tror honom som har sänt 
mig, han har evigt liv och kommer 
icke i dom. utan har övergått från 
döden till livet.» 

För att den nyss så bedrövade 
kvinnan skulle komma ihåg dessa ord 
skrev mötesledaren upp dem på ett 
kort och gav det åt henne. Hon var 
mycket lycklig. 

När hon kom hem, märkte hennes 
gosse förändringen. Hon berättade då 
för honom, vad som gladde henne, 
och visade honom kortet med bibel- 
språket på. Och hon tillade, att hon 
genom det ordet kunde tro, att Kris- 
tus också var hennes Frälsare. 

Men nästa morgon var hon lika be- 
drövad och tröstlös igen. Under nat- 
ten hade lyckokänslorna försvunnit, 
och hon vaknade med den gamla 
modlösheten. Åter bar hennes ansik- 
te en dyster prägel. 

Lille Henrik frågade henne, varför 
hon åter såg så ledsen ut, och hon 
sade: »I går trodde jag, att jag var 
frälst, men nu kan jag likväl inte kän- 


känna 
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na det minsta. Det är helt och hål- 
let som borta för mig. Allt är för- 
ändrat.» i 

»Men, mamma», sade gossen, »har 
ordet också förändrat sig? Kortet är 
ju kvar, -eller hur?» Modern hade ju 
sagt, att det var ordet på kortet, som 
gjorde henne så glad. Gossen slog 
upp Bibeln, där han fann det lilla 
kortet. »Mamma», ropade han, »det 
står ju precis som i går kväll.> Så le- 
lade han även i Bibeln upp stället och 
läste det jublande: »Här är det, mam- 
ma. Versen är alldeles densamma.» 

Så fick barnet vara ett medel att 
hjälpa modern att se bort från sig 
själv: och sina egna känslor och till 
det ord, som ej växlar, och den san- 
ning, som är likadan i alla tider. 

(OLA 


SSA NLA 


Vi behöva det själva. 


Dessa stackars norrlandsbarn har 
regelbundet dykt upp varje gång nå- 
got insamlingsprojekt varit på tal här 
i landet som inte passat vissa enskil- 
da. Den minnesgode erinrar sig - från 
en tid långt före kriget - att norrlands- 
barnen då och då blivit aktuella även 
i samband med hednamissionen. Det 
skulle ju, bevars, vara ett så oerhört 
slöseri att skicka missionärerna till 
hednaländerna. Pengarna borde stan- 
na inom landet! Vilket slöseri, vilket 
vanvett att offra pengar och arbete på 
negrar och kineser! Fanns det inte 
nödlidande inom landet, som hellre 
borde hiälpas? - Knappt var frågan 
ställd,- förrän ett intensivt letande bör- 
jade efter lämpliga objekt. Svaret 
var snart funnet. Norrlandsbarnen! 
Folk, som aldrig ägnat norrlandsbar- 
nen en tanke, upptäckte plötsligt att 
de brann av medkänsla för just des- 
sa. Ofta nog var denna iver jämt så 
stor, att den: räckte till att underhålla 
indignationen över en viss, annan un. 
derstödsverksamhet, till exempel mis- 


sionskollekterna. Däremot räckte den 
ofta inte till för någon positiv norr- 
landsinsats i form av högre belopp 
än 25-öringar. Man kan ju inte hel- 
ler begära det orimliga. | 

De tankar som uttalas i detta tid- 
ningsurklipp kom mig att tänka på 
vad en fabrikör, som jag handlat för 
tusentals kronor av skrev, det var 
vid början av »Afrikabokens»> spri- 
dande då jag bla. a. skrev till honom 
och frågade om han ville köpa bo- 
ken, som tillkommit för att insamla 
medel till en afrikamissionärs under- 
håll. Han svarade, om det kunde län- 
da till större affärsförbindelse så finge 
jag sända boken, eljest behövdes pen- 
ningarna bättre i Sverige än att särn- 
da dem ut till negrerna, ty de kunna 
sköta sig själva. Jag skrev, att på så- 
dana villkor sände jag ej boken, ty 
vi har haft affärsförbindelser med va- 
randra under många år och jag har 
köpt för tusentals kronor av Eder och 
har Ni inte under denna tid offrat nå- 
got på mig. Samtidigt vill jag säga, 
att om Ni vet någon behöva denna 
femma som boken kostar så ge den 
åt denne. - Han svarade att han ej 
trodde jag skulle ta upp hans svar 
på detta sätt. Men då jag förstod att 
han ansåg sin fodran orättmättig sän- 
de jag honom boken. 

I många fall äro motståndarnas hjär- 
tan till missionen sådana. Är ditt hjär- 
ta sådant, då behöver det omskapas, 
ty både du och jag och hela mänsk- 
ligheten behöver Kristus, det visar de 
förödelser som våldet ställer till, trots 
det man anser att försynen är med i 
våldshandlingarna. CERN. 


Soc 
Från en sjuk vän. 
En av mina goda bidragsgivare för 
afrikamissionen skriver från lasarettet 
följande: 


» Hjärtligt tack för Julbälsningarna 
och breven. Det var trevligt för mig 
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att genom Guds nåd ha kunnat hjäl- 
pa något. Just nu fick jag Joh. Ev. 
6:63. Det är underligt hur livet ter 
sig, men gott att veta att man genom 
tro är frälst för Jesus blods skull. 
Hoppas med Guds nåd och hjälp 
kunna leva mera helt för Jesus. 

Det är sannt att det var på grund 
av Guds nåd och Hans vilja som vi 
första gången råkades i L. Får se om 
jag kommer hem till jul, de ha sagt 
om någon vecka. 

Såg i julprogrammet att du åter 
skall predika. Gud vare tack för det! 
Jag är glad att varje stund hava Je- 
sus i mitt sällskap och få läsa ordet 
som är min tröst. Det är en stor 
Guds nåd att vi ha det så fritt i Sve- 
rige emot vad andra länder ha det. 
Jag hade en norsk dam hos mig åtta 
dagar. Hon talade något om hur det 
var där. Får se hur länge detta krig 
varar. 

Under allt är det stort att äga Guds 
förlåtande nåd, Honom :vare tack och 
lov därför. 

Önskar dig och familj en'god , och 
fridfull julhelg: Med> hälsningar. 


== - Aa 


Sa LOL 


Ja, sådan är Han 


Är det icke sannt? Har det inte va- 
rit sannt i ditt och mitt liv? När ång- 
esten, nöden, mörkret och sorgen 
lägrade sig över, oss och vi hörde, trod- 
de och mottog Jesus som vår Frälsa- 
re. Ja, då förbyttes ångesten till frid, 
nöden till överflödande sällhet, mörk- 
ret till ljus, sorgen till glädje, och syn- 
dens fångenskap till frihet. Jesus blev 
vår räddning. Han är din enda rädd- 
ning i all' din nöd, tomhet och livs- 
leda. Sök Honom, åkalla Honom, tro 
Honom och tacka Honom, och du 
skall få erfara det som jag och tusen- 
tals andra ha upplevat. Jesus är ditt 
enda hopp. Vill du ha andlig ledning 
och hjälp, hänvänd dig då till Her- 


rens vittnen. Kan jag hjälpa dig så 
får du gärna meddela din andliga 
ställning till mig brevledes, och jag 
är villig söka giva dig råd samt bed- 
ja för dig. 
; C. F. Israelsson Råå. 
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Gåvogivandet. 


Joh. Ev. 6:35 40. 


Givandets stora högtid ligger bak- 
om oss. En högtid som föregåtts av 
många goda tankar, uppslag och hand- 
lingar. Där gåvorna varit välbetänkta 
och givna av kärlek har de berett bå- 
de mottagare och givare glädje. Det 
är svårt att säga vem av de båda 
kännt den största glädjen. Det har 
nog varit som ordet säger: »Det är 
saligare att giva än att taga». Men 
det följer också ansvar med mottagan- 
det av frivilliga gåvor. När ett barn 
misshandlar en mottagen. gåva hör 
man ofta personer säga: »Det tjänar 
ingenting till att ge det barnet något 
det endast förstör det>.. Så blir det 
också med somliga äldre som få fri- 
villiga gåvor. Om gåvorna ej använ- 
das rätt bliva de ej till glädje för gi- 
varen eller mottagaren, och ofta stäng- 
er detta vägen för ytterligare givan- 
de. Motsatsen verkar att givaren ä- 
ven i fortsättningen ger och en an- 
nan sak. följer även därpå, ett inner- 
ligare vänskapsförhållande uppstår e- 
mellan givaren och mottagaren. Här 
är det icke heller frågan om gåvans 
storlek, utan med vad inre intresse 
gåvan givits och emottagits. Det fin- 
nes somliga som aldrig får nog, utan 
bliva ständiga fodringsägare hur myc- 
ket de än få. Återigen andra kan ej ge 
så lite att det icke blir för mycket. 
man vill helst behålla allt för sig 


själv. 

Helt annat är det med 'Giid, vår 
himmelske Fader. Han var den förste 
gåvogivaren och det Han gav gjorde 
Han av kärlek och stor omtanke om 
människans både timliga och eviga 
väl. Det var också han som införli- 
vade givandets gåva -låt oss kalla den 
så - med människans karaktärsdrag. 
Men även denna gåva har ofta miss- 
handlats och sedan övergått till fod- 
ran, ja t. o. m. tjuveri, rofferi och 
förfalskade Handlingar. 

. Gud har givit oss många gåvor. 
Somliga -ligga ännu inneslutna i löf- 
ten, som på grund av omständighe- 
terna ej kunna utlämnas, såsom: Det 
eviga hemmet, den oförgängliga krop- 
pen. Jesu hitkomst för att upprätta det 
tusenåriga riket o. s. v. Det första han 
gav människan wvar livet. Ingen kan 
själv arbeta sig till detta eller för pen- 
ningar köpa det. Det är en frivillig gåva 
av Gud, som skapat oss. T. o. m. kan 
stoftet finnas där danad till alla delar 
liksom på första skapelsedagen och 
vara utan liv. Men Gud andades på 
stoftet och då utgick från Honom li- 
vet och stoftet blev en. levande själ. 

Men nu är frågan din: "Hur har du 
och jag behandlat denna gåva" "livet"? 
Tusenden har misshandlatsitt liv och 
blivit vrak. på tidens "hav. Har du 
misshandlat din livsgåva? Andra har 
använt den enligt egna och andras 
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själviska syften och intressen och ej 
frågat efter givarens intresse och så 
kommit på avvägar från Gud. Och 
bär fördenskull på ett oroligt sinne 
och ett ont samvete. Vi veta det som 
en tid handlade så. Handlar du på 
detta sätt så tänk över vad du har 
att göra för att bliva fri från dom. Än- 
nu finns det hopp. 

Nästa gåva Gud gav människan 
var jorden. Den gavs för att brukas 
rätt. Men hur har den blivit använd? 
Eller låt oss säga: Hur ha vi hand- 
lat med de jordiska ting som lades i 
våra händer? Det var ej Guds mening 
att vår lycka skulle bestå i att bli ä- 
gare av- mycket av vad denna jord 
tillhör för att därmed tillgodogöra eg- 
na självviska intressen. I stället gav 
Gud oss det ena eller andra att för- 
valta enligt givarens mening och för 
Hans räkning och till välsignelse för 
människorna och till vår egen fostran 
för evighetens värld. Att inte så bli- 
vit fallet i världen finna vi till vår för- 
skräckelse, och fasa då förödelsen 
sprider sig snart över hela vår jord. 
Förvaltar du och jag det vi fått, litet 
eller stort efter Guds önskan? 

Nästa gåva Gud gav var större än 
älla 'andra: Sin Son, vår Frälsare Je- 
sus Kristus. Här kan man säga, att 
Gud tog hjärtat ut ur sitt eget bröst 
och visade oss på det att vi skul- 
le se Hans hjärte- och sinnelag mot 
oss. Vi stod i-behov därav då vi an- 
vänt övriga gåvor till vårt fördärv och 
därigenom blivit: förlorade syndare 
inför Honom. Vad denna gåva betytt 
för mänskligheten kan ej någon upp- 
värdera. Men hade ej denna gåva bli- 
vit given, hade det ej mera varit nå- 
got hopp mitt i detta kaos. Men i 
dag finns det en "skara, som motta- 
git denna gåva och som genom sin 
förbindelse med Gud utgör en tung 
vikt i vågskålen emellan full anarki 
och undergång "och mänsklighetens 
räddning. Detta kommer att visa sig 
när freden en gång blir återställd. Des- 
sa lita ej på härsmakt eller givna la- 


gar, ty dessa båda ha s. k. lyckats 
och misslyckats och de senare upp- 
häfts till förfång för människorna. 
Men våra textord talar också om 
något annat som Gud giver, men det 
gives icke åt oss utan åt Hans Son. 
Gåvan är du och jag. Låt mig säga: 
»Den största gåva Gud kunde giva - 
oss var sin Son, men den största gå- 
va som Han kan giva sin Son är du 
och jag. Häri ligger »jordens hopp 
himlens glädje»! Ja, däri ligger allt 
som kan inneslutas i orden »sällhet 
och lycksalighet»>. Jag antar att I som 
mottagit Jesus som Eder Frälsare och 
blivit givna åt Honom som gåva, kän- 
ner, att en flammande låga vill slå upp 
i Edra själar när vi tala om Jesus som 
vår gåva och vi själva som Hans gå- 
va. Så känner jag det än fast jag nu 
är gammal. Känner det som i min 
ungdoms tid. En låga av kärlek till 
de som vandra borta från Herren. 
Frågan är nu denna. Vill du låta 
Gud giva dig såsom gåva åt Jesus, 
just nu? Trots din syndfullhet och 
dina brister, vilka gör att du ej är 
värd något annat än kastas ut från 
Hans älskade hjärtas intresse, sker så, 
lägger ej detta något hinder i vägen, 
om blott du vill." Du frågar: hur kan 
detta ske? Jo, det sker, när du god- 
tar det som Gud sagt om sin -Son, 
att Han är Hans Son, din Frälsare 
och att Han burit dina synder upp 
på korsets träd. Att du genom ho- 
nom kan bli frälst och få alla dina 
synder förlåtna. Tro det utan attkän- 
na, ty det går an. Tacka Honom för 
det innan ännu förvissningen kommit 
ty detta senare är ett bevis: på att du 
tror Honom. Säg då av ditt innersta 
hjärta: »Här är jag»! Du får då erfa- 
ra det, som jag och många tusenden 
fått erfara, förlåtelsens visshet. frid 
och glädje. Vittna sedan därom för 
andra och du har kommit in i ett 
barnaskap med. Gud som :gäller för 
tid och evighet. CER) En: 


KPA 
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Hennes krycka. 


Predikantens ögon Ööverforo ivrigt 
frågande hans eleganta, världsliga å- 
hörarskaras ansikten. Han hade gjort 
ett lidelsefullt upprop om hjälp till 
understöd för en liten missionsför- 
samling uppe i bergen — en trakt, 
där råa män och kvinnor knappt viss- 
te något om Gud och kristendom. 
Han hade hoppats kunna ingiva fol- 
ket en givandets ande, komma dem 
att känna att det var en ljuvlig, salig 
förmån — och — han hade misslyc- 
kats. En känsla av djup tröstlöshet 
kom över honom. Gud hjälpe mig! 
suckade han. Han kunde icke se lilla 
ofärdiga Maggies gestalt långt bort i 
kyrkan — Hon darrade vid hans el- 
diga upprop. —- »Herre Jesus, sade 
den lilla, jag har inte något att ge. 
Jag önskar att, folket uppe i berget 
måtte få höra om min Jesus. O Her- 
re, jag har intet> Vad var det, som 
kom barnet att hålla andan, som om 
en kall hand berört hennes hjärta? 
— Jo, du har något Maggie, viskade 
en röst, du har din krycka, din sköna 
krycka, som du fått, och som är värd 
många blanka dollars. Du kan släp- 
pa till din bäste vän, som hjälper dig 
att komma ut i parken, där fåglarna 
sjunga, som hjälper dig till predikan 
och gör ditt liv lyckligt. — Ack nej, 
Herre, snyftade barnet, darrande och 
med kvävd röst. — Jo, jo, jag vill, 
Han gav mer än det för mig. Hon 
räckte fram den polerade kryckan och 
lade den i händerna på diakonen, som 
tog upp der: skrala kollekten. För ett 
ögonblick stod mannen förlägen, se- 
dan bar han, fattande hennes mening, 
kryckan fram i kyrkan och lade hen- 
ne på bordet framför den gamla ta- 
larstolen. Pastorn steg ned från platt- 
formen och höll fram kryckan med 
darrande händer, Storheten av offret 
påverkade honom så, att han knappt 
kunde tala 

— Sen I denna, mina vänner, stam- 


made han omsider, lilla ofärdiga Mag- 
gies krycka — allt vad hon ägde till 
hugnad i livet. Hon har givit den åt 
Herren och I — Det blev ett ögon- 
blicks tystnad. Folkskaran rodnade 
och rörde sig oroligt på sina stoppa- 
de bänkar. — Vill någon lämna till 
missionssaken det penningbelopp, den- 
na krycka skall inbringa och giva hen- 
ne tillbaka åt barnet, som är så hjälp- 
löst utan densamma, frågade pastorn 
allvarsamt — Femtio dollars, hördes 
med hes röst från bankiren — Tjugo- 
fem. -- Hundrade. Och så fortsatte 
subskriberandet till sedlar motsvaran- 
de sexhundra dollars (= 2,200 kr.) lå- 
go ovanpå kryckan på bordet. 

— Ack, edra hjärtan hava berörts. 
Pris ske Gud! Emottagen välsignelse! 
nästan viskade pastorn, då han plöts- 
ligt räckte ut sina händer, som dar- 
rade av rörelse. Lilla Maggie, uppta- 
gen med sin stora offergåva och med 
den kärlek, som framkallat densamma 
begrep icke vad som skett. Hon ha- 
de ingen tanke på framtiden, på hur 
hon skulle komma till sitt anspråks- 
lösa hem eller på de dagar, då hon 
skulle sitta hjälplös i sin stol, som 
hon förr gjort. Kristus hade begärt 
hennes allt, och hon hade givit det 
med en Abrahams-tro. Hon förstod 
ej bättre, då en kvinna drog henne 
till sin famn och viskade till henne: 
— »Maggie kära barn, din krycka har 
inbragt sex hundra dollar för missio- 
nen bland bergen och har kommit 
tillbaka att stanna hos dig. Tag den, 
kära barn!» 

Som en blixt kom ett medvetande, 
att hennes gåva på något hemlighets- 
fullt sätt mottagits av Gud och åter- 
ställs till henne, och med ett glädje- 
rop slöt hon sin kära krycka till sitt 
hjärta, log genom tårarna mot de vän- 
liga ansikterna och vördnadsfulla ö- 
gonen, och stapplade ut ur kyrkan. 


Övers. av N. H. 


Trons segrar. 
oc> 
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Hörnmansägate Carl Pettersson, Vide, Tjugtsjö 


14 
; Broderi Pettersson, som under många 
år: haftyen gård i Vide, Juders socken 
ty närbetenrav Skruv,: bodde de .sena- 
re åren hos. sin; dotter, Mimmi Wide- 
gård. som: hade.sin lägenhet . i em:SySs= 
ters och .svågers: villa: i:lLessebo.; Där- 
ifrån reste: han. till härlighetens hem 
därovan den 22,dec. 1943. Han var 
en Guds rikes sak hängiven kristen: 
Dottern skriver om hans hemresa 
bliva. följande: "Detrvarz något under- 
bart med fars hemförlovning; men på 
samma gång ' oerhört smärtsamt, det 
hela: kom: så oväntat. Far häde'visser- 
ligen haft sina svåghetsperioder, men 
just, nä "var ham” ovanligt pigg och 
frisk) och: särskilt'»den: kvällen: han 
blev: sjuk, "> i ”Jagosatt och .hand- 
arbetade, han ville föreläsa, stämning- 
en var den allra bästa. Det egendom- 
liga"var, att jag såg på far och tänk- 
te, det skall bli-en trevlig jul när far 


insomnade som - ett "sött barn i: mob - 


är så kry. Så gick några timmar, men 
så blev han plötsligt illamående och 
var svårt sjuk hela natten. Han trod- 
de själv att han fick gå över till-him- 
melen:.' Flan «strålade när:Han! sade:det: 
tac Far ville "inte vi skulle sända :ef, 
ter döktorn, men han köm;” och vi 
förstodo.sdet var allvarligt: Én Propp - 
Hade passerat förbi hjärtat och antag- 
ligen 'gått till lungan. Hanhade svår 
ravplågor, "och" vi fnåste vaka överhor 
nom :enuveckas tidz'Det.var prövan- | 
de 'se:honom lida, "det>ivär-en stark 
fysik som skulle brytas) ned : på. någ- 
ra dagar. Men det var underbart ' hö- ] 
ra honom: vittHä om sin fasta tro: På 

Gud. Det vår som Jesus” själ: gått I 
blahd oss. Jag kände mitt i all nöd; 
en sådan: starkiiförnimmelse' av: "Jesu 
närvaro så jag har knappast upplevat 
något såzunderbart. När han sedan 


dersfamn, ;hördes .vingslagen "av ängs 
larna som: hämtade honom:hem;Jor- 
den vek.undan, man glömde att man 
ännu' var em gäst och: främling. - Oj; 
vad. många gånger: får sade: | Hamn 
glömmer :ej sin köpta: brud»: > Nu är 
han.'hemma. Jag" tycker slöjan "är så 
tunn, somi:skiljer.'oss åt. Vad allt blir 
smått på jorden: SR SKER Eppleng 
yelser». | 
Första gången Al därde ena vas 
ES var under past: A. Anderssoris; 
fader: till br. Randolf! Eimir tidi: Skruv ) 
år. 1906:- En kraftig: wäckelsevåg > gick 
dåvöver socknen och" många” sökte 
Herren.-'Br. Pettersson: var. dåvi”sin 
mandoms/ krafts. dagar. Jag kan ännu 
se hur: hans ansikte strålade: av gläd- 
je;och: höra hans jublande: RAR 
senär han hörde de nyomvändas vittnes 
börd :och lovprisning. -- Själv var haft 
inte' heller sen. att' ”båder ;bedja och 
vittna; - och: sällan saknades han på 
mötena fast det var ett gott stycke 
väg till Skruv. Han' gladdes att sam- 
las med Guds folk, så länge han kun- 
de det. Något som särskilt: känneteck- 
nade de gamla metodisterna. ' När så 
till "sist hans-fötter blev för svaga att 
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gå var han med i-åänden och bönen. 
Vid mina senare; besök hos honom 
hörde man aldrig honom vemodsfullt 
klaga över detta, utan prisade Gud 
för att han var i väntan på att Her- 
ren skulle kalla” honom hem; I flesta 
fall när jag lämnade Honom stack Han 
i "Handen på mig en sedel för Affika! 
Hati vårdades ömt :av sin dotter -och 
hade” även då "tillfälle" att” råka sin and- 
ra ”dötter” 'och' svärson 'Tvärs villa -de 
bodde: En? dotter är Distriktförestån- 
dåre: Lihtfidakers maka "och ten "sön, är 
pastor Gustav Widegård. Att” det"är 
saknad efter gamle far bland ”de"ef- 
terlevånide kan man! Förstå, met Vi 
mötas én gång. Pris ske' Gud: Frid 
över bröder RE SONET "minne: l 
| 0 EF F 


AR? [ OL RN 


PORTUGISISKA: ÖSTAFRIKA. 


; Inhambane. 16 aug. 1943... | 
KärgtBrodera Israelsson! jet 
I uPrid av.iGudlöt 


| Hjärtligt tack för brevet från”? Fal 
gersta av den! 25 mårs. Det dröjer 
ju "några "mån. innan de komma en 
tillhanda nu"för tiden.:' Men man är 
glad bara man får dem, även om det 
dröjer litet! Roligt ' att du ' fortfarande 
kan fara omkring att predika. Må Gud 
välsigna dig i din gärning: Sedan jag 
sist skrev ha vi”varit ute och rest: 
Ditt brev mötte oss vid hemkomsten 
från Congo. Min man och jag, blevo 
vid senaste årskonf. valda till ombud 
till Centralk: som skulle :hållas i Elisa- 
bethville detta år. Den"hölls: 1927 och 
skulle 'ha hållits för länge sedan. 1940 
voro Mr. 0. Keys, Reås och vi färdi- 
ga att fara, när ett telegram från Dbi- 
skopen sade att det-var omöjlig för 
en del ombud att'komma dit. Men 
dennä gång gick det: Vi färdades på 
bil nästan 'hela 'vägen,"vilket blev bil- 
ligare än att färdas på tåg och bus- 
sar. Mr. o. mrs Gillet samt en infödd 
påstor voro.tillsammans med oss. Vi 


begagnade. oss av Gillets stora bil 
och hamn: körde för det mesta: ; 

Från en plats i'denna koloni:lär det 
inte finnas någon färga vi måste stäl- 
la bilen på”en liten 80: tons -metor- 
båt och på så sätt färdas 16 timmar 
på Indiska Oceaner:' "Att denna resa 
ite var så synnerligt trevligt kan du 
nog. förstå, men vi kommo ju till Be- 
ira. sent på kvällen. Vi sågo våra vän: 
ner, Ruth och'-Rosa i deras trevliga 
hem och dricko kaffe” där och: :'åto 
middag hos:dem. Efteråt sutto. vbfram: 
för”den öppna spisen "med: ett: stor 
brasa som värmde gott i'kölden. vMi 
träffade också Per och Ruth Hassing 
öch gästade dem. Sågo deras lille gos; 
se, Årné, som var så söt och näpen. 
De hade. det rart och trevligt. Alla 
voro, glada och sågo friska och krya 
ut., Ruth, bad” mig hälsa dig och säga 
att. de tyvärr. ej kunna sända brév till 
henne för vidare befodran. Det är ab- 
solut förbjudet. Men du kan ju skri- 
va till henne genom mig såsom du 
redan gjort. Det var väldigts-roligt att 
få se och tala med dem alla däruppe 
och de, sände ju hälsningar i mass- 
vis till” hemlandet. 

Själva bilfärderna fram och tillbaka, 
frånräknat avstickare hit och dit togo 
16. dagar. . Vi hälsade på några av 
missionsstationerna där uppe samt 
körde till Zambegi ruinerna och be- 
sågo dem, ävensom Victoriafallen, ef- 
tersom vi voro i närheten av dem. 
När jag kommer till Sverige, om det 
någon gång blir av skall jag berätta 
en .hel.del' om alla dessa sevärdheter. 
Vi sågo 'massor av djur, större och 
mindre och fåglar av olika slag. På 
flöderna sågo vi krokodiler; flodhästar, 
storkar, flamingo, pelikaner och and- 
ra. Vid olika: tillfällen--foro vi igenom 
landområden där det :fanns - elefanter. 
Vi sågo: den stora , mäktiga Zambigi 
floden och tankarna gingo till. David 
Livingstone. 

Konferensen började den 4 juni och 
höll på till den 17 då vi startade vår 
hemfärd. Ombud från Angola, Rho- 
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desia och olika delar av Congo samt 
Johannesburg voro där. Pastor J. A. 
Person med fru var där. Alltomallt 
voro vi 34 vita, och ett 20-tal inföd- 
da pastorer. Biskop och Mrs. Spring- 
er voro där, han är nu här på sitt 
sista år. Konferensen var god och väl- 
signelserik, många utmärkta tal och 
predikningar fingo vi lyssna till jämte 
god sång och musik. Det blev icke 
mycken tid över för andra intressen, 
ty konferensen höll på hela dagarna. 
Men det var inrressant alltsammans 
att man ej brydde sig om att man 
blev lite trött. 


Nu ha vi varit hemma en och en 
halv månad och vår långa resa är en- 
dast ett minne, men ett mycket trev- 
ligt och angenämt sådant. Vi arbeta 
nu och stå i varje dag, ty i denna 
vecka komma alla våra infödda skö- 
terskor hit till ett institut eller möte 
som hålles varje år. Vi komma att 
bli ett 40-tal, kanske några flera. Se- 
dan i sept. skall konferensen hålles 
här i Chicuque. Man är ju lite ängs- 
lig när man tänker på var man skall 
få mat ifrån, men det skall väl gå, 
hoppas jag. F. n. är Gösta Carlström 
uppe i Kambini och hälsar på Per 
Knutson. Han, jag menar Gösta, är 
inte kry. Han har visst ådragit sig 
Malaria feber tror jag. Han kommer 
visst hit i nästa vecka innan han å- 
tervänder till sitt arbete. Per är frisk 
och kry nu efter sin blindtarmsopera- 
tion. Han har en så hiskelig god ap- 
tit att han lägger på hullet. Men det 
är bättre det än att vara sjuk jämt 
och ständigt. 


Hoppas du och din familj må bra. 
Ber om min häisning till fru Israels- 
son samt övriga vänner därhemma. 
Må Gud rikligen välsigna dig och al- 
la. Tankarna ila ofta hem, som du 
nog förstår. 


Vännen Alice. 


8. 
Till de unga. 
MAN KAN KÄNNA SIG: ENSAM IBLAND. 


Efter cirka ett halvt år sedan jag 
lämnat mitt hem jag var då 16 år och 
kom till L. kände jag mig mycket en- 
sam. Jag hade visserligen en ung 
broder vid samma ålder som jag, vil- 
ken min far fått föra till Herren vid 
14 års ålder, vid ett tillfälle när han 
låg med sitt fartyg i hamnen. Hans 
hem var fattigt men föräldrarna tro- 
ende och han själv en snäll präktig 
pojke. Men våra naturlag voro helt 
olika, därtill kom otrevnaden i det 
rum som var min bostad. Det hände 
ofta då jag satt där på kvällen inför 
min bibel, att jag till sist ej kände till 
mina fötter, så stelfrusna voro de. 
Den gamle predikanten som hade mö- 
tena hos metodisterna var gammal 
och trött och gav ej något som kun- 
de väcka intresse hos en ung eldig 
kristen. Mötena voro fåtaligt besökta, 
och inte något liv i bönmötena, så 
kände jag det. 

Men så kom en yngre gift pastor till 
L. och då började det bli bättre, men 
då hade ensamhetskänslan fått sådan 
makt över sinnet att det blivit :drag- 
ning till världen. Jag forlorade .där- 
vid en del av min frälsningsfröjd och 
frimodighet och andlig kraft. Jag för- 
sökte dela ut traktater för att inbju- 
da till mötena. Jag hade emellertid li- 
ka många med mig hem som när jag 
gick ut men med den skillnaden att 
jag gick mera bedrövad hem än när 
jag. gick ut. Vad var-att göra? Skul- 
le jag lämna allt? En förfärlig tan- 
ke, men då föll mig just i minnet vad 
jag läst i en traktat av missionär Fran- 
son, och som jag sedan lät trycka i 
hundratals ex. I slutet av denna står 
det: "Skulle du tröttna wid Jesu säll- 
skap och komma på tanken att lämna 
din Frälsare. - - - - Tag Honon då i 
handen, blicka upp i hans ögon, säg 
Honom ett hederligt tack för det goda 


| 
| 
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Han gjort dig medan du var i Hans 
sällskap, säg sedan, "Farväl Jesus!" 
- - om du kan?" Jag tog fasta på den 
uppmaningen och böjde mina knä i 
mitt rum. Jag började först att tacka 
Honom för allt gott jag hade fått den 
tid jag varit Hans barn. Då brast det 
plötsligt loss i mitt inre och jag grät 
häftigt. Det blev ändrad kurs. Jag bad 
om förlåtelse för mina syndiga begär 
och tankar, och bad om ny kraft till 
helig strid. Friden och kraften ström- 
made in i min själ på nytt. Jag för- 
nam en underbar förvandling, som 
följt mig sedan dess som en bland mi- 
na dyrbaraste erfarenheter. Jag hade 
legat på knä inför Herrens ansikte cir- 
ka en timme och steg därpå upp med 
en frimodig-ande, styrkt till både kropp 
och själ. Sedan började en härlig tid 


av frimodighet och segerkraft. Trak- 
tatspridningen blev ett glädjearbete 
och flera blevo förda till Gud däri- 


genom. 

Käre unge vän, giv alldrig upp om 
du skulle komma att känna dig en- 
sam. Detta är en avgrundens frestel- 
se, som vill leda fram till en ännu 
större ensamhet: Ensam, utan Jesus. 
Har du förlorat din frimodighet och 
kraft, glöm ej att det finns en plats 
att gå till och en vän; din bäste vän, 
som möter dig där.: Till: Honom kan 
du få säga allt vad 'som trycker ditt 
hjärta och sinne. Börja då med att 
tacka Honom för vad du fått upple- 
va med Honom, och du skall förnim- 
ma att det blir omöjligt för dig att 
säga »Farväl Jesus», utan istället gråt 
ut din nöd inför Honom och en ny 
förvandling skall ske en ny kraft och 
ny frimodighet kommer. 

(EC FE. In. 


Kärlekens makt. 


Under ett väckelsemöte sågs en ung 
man böja ned sitt huvud och gömma 
sitt ansikte i händerna... Ledaren av 


mötet sade då med kärlekens nitäls- 
kan till en yngling som stod bredvid 
honom: »Gå och tala med: den där 
unge mannen!» >Jag kan icke», sva- 
rade ynglingen, som vid tanken på 
vad han manades att göra, skälvde i 
hela kroppen; >»jag har aldrig gjort 
något sådant. Jag kan icke! Jag kan 
ickel> Med kärleksfull fasthet sade le- 
daren helt lugnt: »Du måste gå!» Och 
han gick, satte sig ned bredvid den 
unge mannen, lade sin hand på hans 
axel och sade med en diup suck: 
«Jag har blivit skickad att tala med 
er, men jag vet icke, vad jag skall 
säga. Jag vet bara, att Jesus älskarer 
och gärna vill frälsa er.» De båda 
unga männen föllo ned på sina knän, 
och då de stego upp hade visshet 
om förlåtelse med sin frid kommit ned 
i den bekymrade unge mannens -hjär- 
ta.. Det personliga vidrörandet av ett 
älskande hjärta hade i Guds hand 
varit ett medel itill hans frälsning. Det 
finnes för visso ingenting, som har 
större makt att vinna själar för Herren, 
än kärleken. 


Uppl. V. 


Pastor Nils Hehrne. 


Plötstigt, utan föregående sjukdom 
avled torsdagen den 23 dec. 1943 i 
sitt hem i Sala pastorn i metodistför- 
samlingen därstädes, Nils Hehrne. 
Han var född i Ausås i Kristianstads 
län och var vid sin död 60 år. Re: 
dan som yngling blev han avgjord 
för Kristus och ingick i metodistför- 
samlingen i Bjuv. Vid tiden av hans 
omvändelse var undertecknad ofta på 
besök i Ausås, där kraftiga väckande 
möten hölls i vagnmakare Anderssons 
verkstad och lantbrukare Åbergs: gård 


och det var härunder: som -br:-Hehrne 
avgjorde sig för Gud. Han: var ju- då 
j vagnmakarelära hos br.: Andersson; 
Första gången han avlade ett offent 
ligt vittnesbörd om sin frälsning var 
vid ett frilutsmöte i Råå då pastor J. 
Johansson var vårdhavande i Råå och 
Bjuv församlingar. Aldrig kunde man 
då tänka sig Br: Hehrne som predi- 
kant och sist av. allt att-.hans predi- 
kobegåvning skulle bli -så kraftig och 
rik på slagfärdighet och överbevisning, 
som det senare visade sig. Visserligen 
hade han, liksom vi andra, sin egen 
orginalitet, som ibland stötte på patrull 
hos. de mera finkänsliga.. Men de som 
lärde känna honom närmare fann - att 
bakom allt låg ett för Guds rike--och 
själarnas väl nitälskande hjärta. Han 
var ju skåning och som sådan ihär- 
dig och bestämd, man kallar: det - för 
den »skånska envisheten.> Ofta har 
jag besökt honom i hans församling- 
ar och alltid. blivit hjärtligt emottagen. 
Ibland behövde han hjälp i bönen för 
sin kropp och i dessa stunder kom all- 
tid den andliga källkraften över Oss. 
Säkerligen var hans gärning nu full- 
bordad och det stora målet, hemmet 
är nått. - Frid över Broder Hehrnes 
minne. 

(ORT INn Sn 


SS 


Mia Lindqvist. 


Missionären Mia Lindqvist: kallades 
måndagen den 27 dec. 1943, efter en 
tids nedbrytande: sjukdom, hem till 
hemmet därovan. Hon var född den 
25 jan. 1883. Tidigt fick hon vittnes- 
" börd om frälsningens nåd i Kristus, 
och senare kallelse att gå ut som 
missionär... Som förberedelse härtill 
genomgick hon 2 års studie i Meto- 


distkyrkans Teologiska. skola och tven- 
ne år i Betaniastiftelsens sjukhem i - 
Famburg. Den -29.:febr. 1920 avskil- 
des hon vid en gudtjänst i Falun me- 
todistkyrka för sin missionsgärning, ; 
Hon reste i mars samma år till Ang; É 
ola i Portugisiska Västafrika. 

Hon var hemma i Sverige att vila i 
1925-26 och reste sedan tillbaka till 
missionsfältet. Men nödgades på grund 
av sjukdom åter resa hem 1931. Men 
genom förbön och Guds särskilda in- 
gripande fick hon sin hälsa åter. Där- 
efter företog hon resor i missionens 
intresse både i Sverige och Finland. 
1936 återvände syster Mia till missi- 
onsfältet.. Men denna gång dröjde 
det inte så länge förrän hennes kraf- 
ter åter nedsattes och hon måste re- 
sa hem. Sedan blev hon allt svagare 
och svagare tills tiden kom då hon 
fick lägga sitt huvud till vila i Fräl- 
sarens famn, trött och med en del av 
livets gåtor olösta. Nu behöver hon ej 
mer grubbla däröver, ty alla gåtor bli- - 
va lösta i Jesu personliga närvaro i 
evigheten, till fromma för dem som 
tjänat Honom i kärlek, 

Under hennes vistelse på missions- 
fältet brevväxlade vi flera gånger och 
alltid andades hennes brev andlig 
friskhet och man förstod att missions- 
arbetet var: för henne en verklig gläd- 
je. Vi återse varandra på uppständeg 
sens morgon. 


C. FE: I-n. 
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I kommande evangeliska möten an- 
vänd traktatspridning, ett radikalt men 
ett välsignelserikt medel att väcka verk- 
samhetsintresse hos medlemmar och 
dragning till möten av ofrälsta. Trak- 
tater kan erhållas hos undertecknad 
till I kr för 50 st. 2 kr. 100 st. 10 
olika sorter. OC: FE. In 
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Iper det. 


Mark. 8: 36-37. 


Det är mycket som vi strävat efter 
att vinna för att därmed förnöja oss 
och njuta av. Särskilt under vår ung- 
domstid hägrade för det ungdomliga 
sinnet oändligt mycket som ville gå in 
i fremtidsdrömmarna och som man 
önskade komma i besittning av. Ef- 
tersom tiden lider ökas kraven efter 
dessa förgängliga ting, men samtidigt 
kommer också tomhetskänslan och o- 
lillfredsställelsen. När så åren kommit 
in står den som jagat efter förnöjel- 
sen av de förgängliga tingen med frå- 
gan besvarad! Vad har allt detta ja- 
gande hjälpt till. 

Men ofta och kanske starkast gör 
denna fråga sig gällande hos dem som 
hejdlöst kasta sig ut i sus och dus, 
eller som gripits av nöjenas malström 
eller av girighetens ande och rikedo- 
mens svek. Vad hjälper det att vinna 
hela världen? säger Jesus. Då en män- 
niska ej kan vinna hela världen utan 
endast en liten bråkdel därav, vill Je- 
sus visa på det stora vågspel hon ger 
sig in på. Med hela världen kan ej 
menas något annat än allt det som 
linnes i världen av förgängliga ting, 
som på ett eller annat sätt kan för- 
strö eller skänka det naturliga begä- 
ret någon slags tillfredsställelse. Men 
då en människas hela strävan går ut 
på att vinna det världen erbjuder: 
Ara, makt, rikedom, och nöjen, tänker 
hon: ej på att bakom ligger - den för- 


färliga risken att förlora sin själ. Tänk 
på det, min käre vän, som söker : att 
vinna den del av världen som hägrar 
störst för din blick och ditt sinne. 
Genom Jesu liknelser och Hans per- 
sonliga möte med människorna visas 
oss huru farligt nära dessa saker lig- 
ga varandra; vinna världen och för- 
lora sin själ. i 


Tänk på Jesu möte med den 
unge mannen. Han var ingen i 
den djupt sjunken person, men han 
var fångad i rikedomens snaror, och 
lät sig ej frigöras, utan gick bort med 
förlusten av sin själ. Likaså den rike 
kornbonden. Der goda skörden hade 
bedragit hans hjärta och förvillat hans . 
uppfattning av livets korthet, och hans 
själ förlorade sig i nattligt mörker. 
Den rike mannen som levde i köttets 
lustar och förkastade barmhärtighe- 
tens bud, förlorade sin själ i en evig 
förebråelses dödskyla. Men varför blev 
just följderna sådana? Därför, att de 
som söka sin själs tillfredsställelse i 
de timliga tingen förgäter det sanna 
verkliga målet för sitt livs strävan. Den 
uppgift vartill de blivit kallade, näm- 
ligen att söka vinna Kristus. Men för 
att vinna Kristus måste själen göra en 
verklig insats. Det går inte att vinna 
Kristus på vilket sätt som helst. Och 
det går icke att vinna sin själ genom 
någon annan, menad vinst, än Kristus. 
Somliga tror att denna vinst ligger 


rike 
syn- 
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färdig när som helst och under vilken 
sinnesstämning som helst. Andra ha 
menat att det som kallas för fräls- 
ning - ty att vinna Kristus det är att 
vinna frälsning - kan köpas för pen- 
ningar eller att man kan arbeta sig 
fram till den eller genom att bli s. k. 
religiös eller att gå in i en kristlig före- 
ning eller församling, att bli döpt, gå 
till nattvarden m. m. Insatsen för att 
vinna Kristus är ingen mindre än, att 
avsäga sig världsväsendet med dess 
lockelser och begärelser och vända 
sin håg från de förgängliga tingens 
ohållbara njutning. 

Vad menas med att förlora sin själ? 
Kunde vi utforska hela Jesu tanke- 
gång här, skulle vi säkerligen få en 
fasaväckande skildring av ett män- 
niskoliv som förlorat sitt evighetshopp 
och endast framför sig ser en botten- 
lös avgrund varifrån ingen hoppets 
ljusstråle lyser fram. Hör du till dem 
som använder denna världens ting så, 
att du vill söka din lycka där, då kän- 
ner du dig understundom som om du 
förlorat fotfästet för din själ, särskilt 
när tanken kommer på evigheten? Har 
du ej understundom känt vid tanken 
på döden, evigheten och domen att 
en förändring borde ske i ditt liv. Om 
så är och du vill att detta skall ske 
nu, då kommer Kristus dig till hjälp. 
Du kan vinna Honom om du åkallar 
Hans namn, giver Honom dig helt; 
ditt hjärta, din tro, ditt liv. »Skilj dig 
från världen, fly undan flärden.> Gör 
du det, då vinner du din själ, ty du 
vinner Kristus. »Vad hjälper det en 
människa, om hon vinner hela värl- 
den, men förlorar sin själ?> Och vad 
kan en människa giva till lösen för 
sin själ? C.F. In. 


SIS 


Frälsning jag funnit. 


Det är en fasansfull upptäckt sjä- 
len gör då Guds strålkastareljus av- 
slöjar hjärtats hemligheter i dess mest 


fördolda rum. Då står man där med 
sin synd och skam utan någon som 
helst ursäkt. Och så oförmögen. Ing- 
en kraft, inga resurser till räddning 
och upprättelse. j 

[nvid förtvivlans stup, hopplös och 
utan all utväg till undanflykt, står 
man där med sin skuld och dom in- 
för Guds åsyn. »Jag arma människa, 
vem skall frälsa mig? Det är själens 
ångestfyllda smärteskri i den stunden. 
Men då vändes blicken mot Golgata. 
Där är frälsning. Där är hopp. »Min 
son, min dotter, dina synder äro dig 
förlåtna.> Bördan faller av syndens 
fjättrar lossna, skulden utplånas och 
renas. »En blick på den korsfäste li- 
vet dig ger». | 

Salighetens ström väller in i själen 
först så stilla, så omärkligt. Det är 
som om ej något under hade skett, 
men vattnet stiger och stiger. Nu 
böljar det fram som en frälsningens - 
och trosförvissningens mäktiga tros- 
våg: »Tänk huru stort Guds barn att 
få vara«. Det blir jubel utan gränser. 
Himmelen har dragit in i en fattig - 
arm människosjäl. Frälsning har jag - 
funnit. Salighet utan motstycke. Säg, 
är den saligheten din? | 
Helge I-n. 


SNRA LAN 


En som lämnats ensam. 


»Sitter nu här i min ensamhet se- 
dan de små somnat och de andra ha 
gått ut. Känner mig så ensam och ö- 
vergiven. Varför skulle älskad make 
och far så hastigt ryckas från oss? 
Han som gjorde allt för oss. Han ha- 
de nyligen haft sömnsjukan, så slog 
det sig på hjärtat, sade doktorn. Inte 
hade 'vi en aning om att han hade 
klent hjärta. Han gick hemifrån vid 
två-tiden, så kom han tillbaka kl. 3 
och var så sjuk, och allt var slut'strax 
innan 4. Det var inte gott att fatta 
eller förstå det. Han talade med Gud, 
och hans sista ord voro »Tack gode 
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(Gud>», detta sade han många gånger: 
En stor tröst är att jag vet att han 
lir bärgad för evigt och att :vi skola 
lå möta honom där. Må Gud få helt 
lrälsa våra barn, det bad han så ofta 
om. Ja, han har haft det allt för ar- 
betsamt och strävsamt. Det kom så 
mycket kransar och blommor till hans 
bår. Jag kunde inte låta bli att tänka 
på vad jag en gång hörde. sjungas 
»Giv mej ett blomster mens jag le- 
ver». När ögat har slocknat blir det 
så mycket sagt som kunde sagts för- 
ut. > 

Ja, så får än den ena och än den 
andra av Jesu vänner gå igenom sina 
prövningar och ofta är det så att till- 
lällena går varandra hastigt ur hän- 
derna att säga ett erkänsamt ord och 
göra en Kristus gärning. Likasom det 
behövs väckelse för en syndare att 
vakna behövs det väckelse till för att 
vi Guds folk icke allenast skall se des- 
sa gyllene tillfälle utan även gripa dem. 
Men ofta hindras vi från att bliva an- 
vändbara för tillfällena genom att se 
på varandras fel. Låt oss i stället lyf- 
la blicken upp till honom som tog 
på sig alla våra skröpligheter. Gud 
styrke och uppehålle alla våra lidande 
systrar, hustrur och mödrar och icke 
minst dessa som förlorat sina kära i 
det pågående förödelsens krig. Vi 
kunna intet annat göra än bedja och 
önska att Gud må snart gripa in då 
IHan ser att Hans namn kan bli för- 
härligad därmed. 


SONET SAT 


Ett rannsakande 
vittnesbörd 


Brevet. grep mitt hjärta. Det blev en 
självrannsakan hos mig hur jag an- 
vänt det förflutna året. Har jag gjort 
någonting för min Frälsare, som har 
älskat mig så högt att Han utgav sitt 
liv till försoning för mina synder. O, 
det är mycket som har gått förlorat 
då jag ser tillbaka på det förflutna. 


Det. är så många tillfällen som jag 
haft att vittna om min Frälsare, men 
har låtit dem gått mig förbi. Jag har 
nog ej själv varit gripen av budska- 
pet såsom jag borde varit. Det är så 
ofta som vi äro tysta då vi borde ta- 
lå om Jesus till någon själ som fam- 
lar i mörkret. 

O, vad jag önskar att under detta 
nya år jag kunde leva nära Jesus och 
stå till Hans förfogande. Men det är 
så mycket. som vill stå hindrande i 
vägen. Frestaren lägger ut sina:sna- 
ror och det är så lätt att snava på 
vägen. Gud hjälpe mig att kunna seg- 
ra i frestelsens stunder. — — Jag kan 
ej själv fatta att jag skall ha en sådan 
dragning till världen och dess nöjen, 
men jag tror att Frälsarens böner ej 
skall vara förgäves. En dag skall vi 
få mötas där hemma.» | 

Orsaken varför en själ som blivit frälst 
kan känna sig dragen till världen är 
den att världen ej helt lämnats och 
att man ej driver bort frestaren på 
samma sätt som Jesus. Säger honom 
att så står det skrivet, och om han 
kommer åter, som han gjorde till Je- 
sus, bjuder honom gå bort. Det är 
även dyrbart att visa frestaren på Je- 
su blod, på Golgata och prisa Jesus 
för Hans seger över syndens och Sa- 
tans makt; Visst kan det ibland för 
känslan vara svårt att övervinna, men 
det är inte mindre svårt att smaka 
nederlagets följder. Då välja vi det 
bästa genom att gå in i lidandet med 
Jesus. Då fylles vårt hjärta med frid 
och glädje. 


I kommande evangeliska möten an- 
vänd. traktatspridning, ett radikalt men 
ett välsignelserikt medel att väcka verk- 
samhetsintresse hos "medlemmar och 
dragning till möten av ofrälsta. Trak- 
tater kan erhållas hos undertecknad 
lill 1 kr för 50 st. 2 kr. 100 st. 10 
olika sorter. C. E. In. 
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En nitisk gammal syster. 


Fru Margareta Mattsson, Öregrund. 


Första gången jag mötte denna sys- 


ter var under min ungdomstid. Jag 
var då ej mer än 19 år, och kom till 
Öregrund som sjöman ombord på 
min faders fartyg, ett Barkskepp, som 
hette. Georg Ludvig. Fru Mattsson 
var då en ung maka och varm kris- 
ten, vilken värme ökade sig under de 
underbara kraftiga väckelsemöten som 
vi fick under de dagarna vi lågo där 
med fartyget. Väckelsen fortsatte se- 
dan nära nog hela vintern och ofta 
fick syster Mattsson taga vid som le- 
dare av stugomötena på landet... Med 
ett ödmjukt leende omtalade hon för 
mig vid ett senare besök, cirka 31 år 
efter, hur att hon blivit förhindrat en 
hel timma att komma till ett möte. 
När hon kom bärande sitt barn på 
ryggen till den stuga som. låg flera 
kilometer därifrån, sutto de församla- 
de tålmodigt och väntade på henne. 
Stugan var fullpackad med folk. De 
bådo henne läsa något Guds ord. 
Hon lämnade barnet ifrån sig, och 


tog sin bibel och läste därur det Gud 


gav henne. Avlade så ett kort vittnes-. 
börd och ledde i bön, då alla föllo 
på knä. Andens kraft kom mäktigt 
nära, så att många av de närvarande 
började gråta och bedja till Gud om 
frälsning och förlåtelse för sina syn-- 
der. Plötsligt rör någon vid hennes arm 
och viskar till henne; Mattsson ligger 
i dörröppningen och gråter och ropar 
till Gud. Hon går till honom och be- 
der för honom och han blir frälst. 
Pris ske Gud för sådana väckelsetider. 
O Gud, låt dem snart komma åter! 

Under de 31 åren jag varit borta, 
jag var då 50 år, hade mycket förän- 
drats. Men syster Mattssons hjärta 
kände ännu den gudomliga glöden. 
Hon kände varmt för andras fräls- 
ning och en tärande längtan efter Guds - 
fullhet. Hennes hem stod öppet för - 
mig och vi upplevde vid varje besök - 
senare tillsammans med många andra - 
vänner väckelse, frälsning och dop i - 
Helig Ande, ja, hennes hem blev en 
sannskyldig löftets andra sal. Aven - 
hennes man upplevde en underbar 
hälbrägdagörelse efter det han döds- 
dömd blivit sänd hem från Lasaret- 
tet. i ; 
Syster Mattsson har varit mig en 
trogen medhjälpare i såväl spridandet 
av Afrikaboken, som Fläktarna och i - 
givandet av bidrag till Syster Ruth i - 
Afrikas underhåll. Gud vare pris för - 
varje sådan trogen förvaltare av Guds 
nåd. Ett underbart bevis på att det - 
är möjligt för Gud använda skröpliga - 
redskap till sitt rikes gagn. Och väl 
är det, ty då har även jag kunnat va- 
ra med. 

I fjolvåras såg det ut som om sys- 
ter Mattsson skulle få resa hem. Men 
vid mitt besök hos henne förstod jag 
att Gud ännu en gång skulle resa 
henne upp. Så skedde, och hon hade 
annu lite till att uträtta för Herren. 
Gud välsigne dig, käre syster, och ett 
varmt tack, Herren till ära, för vad du 
gjort och varit. för: mig. och: umissio- 
nens arbete. 338 Oda 
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AFRIKA. 
Old Umtali 8. 7. 1943. 


Brevet är skrivet till en, av S. Ruths vänner. 


Käraste vän! 

Om du visste vad glad jag bley när 
ditt brev anlände! Det kom utan fri- 
märke och bar tydliga spår på att ha 
varit illa ute. Men det kom till sist 
och var läsligt fastän otydligt. Jag 
brukar sitta och undra över vilken 
slags historia det skulle förtälja om 
det kunde tala, och fantasien tar ving- 
ar. Du skall i alla fall ha ett hjärtligt 
tack. Vi försöka att skriva nu och 
då, men någon riktig fart blir det in- 
te, ty så många av våra brev har 
kommit tillbaka. 

Förra veckan skrev jag till Farbror 
I. och nu i dag, torsdag, - det är lät- 
tare denna dag vad sjukhusarbetet be- 
träffar - beslöt jag sända dig en häls- 
ning. Det är det mest underbara vä- 
der man kan tänka sig. Det liknar 
mest högsommar hemma, men nät- 
terna äro kyliga, t. o. m. frostiga. Det 
är härligt med de kyliga nätterna ty 
då sova vi gott, så på morgnarna'får 
jag hoppa ur min bädd, ty den är så 
inbjudande. Jag har gått och tänkt på 
Er därhemma, ni har nu högsommar. 
Innerligt hoppas jag att den är fin- 
fin. 

Jag läste i en tidning att torven an- 
vändes hemma till mjöl och att den 
är närande!? Jag kunde inte hjälpa att 
jag tänkte, nöden mäste vara stor. 
Men man lär sig verkligen mycket nytt, 
hur det mest otroliga inte bara kan 
användas, men är smakligt och nä- 
rande. Så ha vi lärt oss här att val- 
lisktran är alldeles utmärkt i stället för 
den vanliga fiskleveroljan. Den bästa 
oljan brukar komma från Norge men 
blev omöjlig att få tag i. Vi använder 
den här i stor utsträckning sedan kri- 
get kom och det har visat sig att val- 
liskoljan är lika bra, t. o. m. bättre. 
Som du kanske vet är Afrikas kust 
rik på Valfisk, så när nöden blir stor, 
blir uppfinningarna också stora och 


många. Vi ha även hört att rent ena- 
stående saker nu fås genom pappers- 
massan, och skog ha vi ju gott om; 
i synnerhet i Norrland. 3 

Det är rent otroligt hur fort tidén 
går. Jag kommer mycket väl ihåg 
när jag var i tonåren hur jag tyckte 
att en fyrtioåring var nära graven, 
men det underliga är, att det gör man 
ej nu. Naturligtvis åldras vi, det kan 
inte undvikas. När du berättar om K:. 
Y. Ms distriktmöte, så låter det som 
allt var som förr. Kan i ha tesupe? 
Du säger att behållninger -var stor, 
kan I samla in medel? Ja, vi går jämt 
och undrar hur det egentligen är. Vi 
hör en del som är ofattligt, men vi 
vet inte vad vi skola tro. Det gladde 
oss höra, att I kunde resa omkring 
och ha Edra möten, konf. o. s. v. för 
det visar ju att det inte är ute med 
det gamla kära landet i Norr. Genom 
Farbror I. har jag ju också . hört att 
han reser nu och då, därav antar jag 
att kyrkoarbetet uppehålles åtminsto- 
ne till en del. Vi fick A. F. från Far- 
bror I. men S. S. eller några nyhets- 
tidningar ha vi inte haft på flera år. 
Per Knutsson lånade oss några gam- 
la S.S. upp till Konf. i fjol. Av en 
svensk i Södern ha vi fått låna Svens- 
ka Dagbladet och Aftonposten, men 
de äro jämt 2 år gamla. Vi längtar 
efter att få se vad som skrives och 
tänkes hemma. 

Tack för hälsningarna från de kä- 
ra vännerna i Västerås. Säg dem att 
jag kommer ofta på besök. Ibland sit- 
ter jag och filosoferar över hur jag 
skall ordna det när jag kommer hem. 
Vi brukar säga »kommer dag, så kom- 
mer råd», också i detta fallet. Ibland 
när hemlängtan griper tag i mig, kom- 
mer också en sådan tacksamhetskäns- 
la över mig att vi kunnat fortsätta ar- 
betet, och att hälsa och krafter stått 
oss bi år efter år. Då blir det varmt 
om hjärtat med tacksamhet och gläd- 
je så att hemlängtan förlorar sin 
udd. 

Syster Rosa och jag mår bara bra. 
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Vi ha stor glädje i arbetet och det 
går också framåt. När de sjuka kom- 
ma till oss, så menas därmed, att så 
många mindre ligga ute i byarna, där 
de ej få vård eller hjälp. Som du vet 
tillhöra vi ett krigförande land och 
vill därför inte skriva om detaljer, ty 
det mest oskyldiga kan bli fienden till 
hjälp om brevet skulle råka i deras 
händer. : Vi brukar skratta när våra 
svarta skriver, de säga ungefär såhär: 
»Jag är. glad att se dagen när jag 
skriver detta brev till dig. Hur är det 
med dig - så räknas familjemedlem- 
marna upp -. Jag mår bra om du mår 
bra. Jag har sovit gott om du har Sso- 
vit gott?! Sedan kommer adjöhälsning- 
arna. Just sådana skulle våra brev va- 
ra dessa dagar. 

Men vi äro glada att vi äro två här 
och att vi har Hassings som våra 
närmaste grannar. Vårt umgänge, och 
det goda hjärtliga förhållande som rå- 
der, hjälper oss att vara uthålliga. Nu 
ha vi kyligare kvällar och sitter då 
vid brasan, det är så hemtrevligt. I- 
bland arbetar vi, ty vi ha alltid myc- 
ket som blivit efter då stunderna för 
lagning och handarbeten äro få. Da- 
garna gå så väldigt fort för att vi äro 
så upptagna. Vi dricka kaffe två gång- 
er om dagen och då tänka vi på Er, 
som inte får något kaffe alls.? Gärna 
skulle vi dela med oss. O, vad det 
skulle varit roligt att någon gång fått 
ett besök! 

Det är så länge sedan jag hört nå- 
got från Klintehamn. Om detta brev 
finner vägen fram, var snäll och sänd 
dem en hälsning. Hur mår gamla tant 
och Farbror Nordins och barnen. Jag 
tänker så ofta på dem. 

Det är fredagsefterm. Jag kom just 
hem för eftm. kaffet och medan jag 


väntar skall jag avsluta brevet. Flic- 
kan har haft storstädning idag. Det 
är så inbjudande i stugan. Tänk om 


du kunde komma och ha kaffe med 
oss. Per Hassing är ute på bybesök 
och då brukar Ruth komma över hit 
ty som du vet, är det sällskapligt med 


kaffetåren. Lille Arne Hassing växer - 
och frodas finfint. Jag tror jag blir 
den som kommer att skämma bort 
honom mest: Han är just 3 månader 
men stor, duktig och kraftig. 
Innerligt hoppas jag att detta brev 
finner dig, och att du mår bra på 
alla sätt. Mottag mina :varma: häls- 
ningar och önskan om all Guds nåd 
och välsignelse över dig. Din vän i 
Afrika i Ruth. 


SEG LTR LA 


9. 
Till de unga. 
NÄR FR. ARM. KOM TILL LANDSKRONA. 


Under min lärotid i L. började Fräls- 
ningsarmén sin verksamhet där i en 
gammal fastighet som inreddes till 
lokal för mötena samt bostad åt offi- 
cerarna. Jag vill minnas det var år 
1888. Som jag, sedan jag blev frälst, 
alltid varit intresserad för livliga mö- 
ten och glada vittnesbärare, utövade 
arméns möten en stor dragningskraft 
på mig. På min förfrågan till pastor 
Wik om det fanns någon evangelist- 
skola inom metodistkyrkan blev sva- 
ret nekande. Men om jag ville gå i- 
genom den teologiska skolan var det 
möjligt att bli evangelist. Men då jag 
ej hade någon lust till detta på grund 
av att kamrater, som jag fört fram till 
vittnesbördet och som varit nitiska 
själavinnare, tycktes efter någon skol- 
tid bli stela och prästerliga, bad jag 
min far att få gå in i Fr. Arm. Men 
detta var han inte riktigt med på, och 
därför blev detta ej av. Det är möj- 
ligt att jag i längden ejtrivts därmed. 
Jag tyckte egentligen inte om titlarna 
och att officerarna inte sade »du> till 
varandra då man fick säga »Du»> till 
Gud. Senare blev man van vid : det.. 

I varje fall bevistade jag ofta Ar- 
mens möten och stod på deras platt- 
form och vittnade, spelade och sjöng. 
De första officerarna voro Kapten 
Selma Andersson, Löjtnant Selma Sun- 
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din, senare gift med Kapten Esk och 
Löjtnant Elisabeht Liljegren, sederme- 
ra Fr. Arm.: slumchef. Deras livliga 
sånger och glada framträdande slog 
an på ungdomen. Vi voro några krist- 
na ungdomar som brukade spela till- 
sammans, och då officerarna ej hade 
några soldater eller musikanter bad de 
oss hjälpa dem. Detta gällde särskilt 
torsdagsmötena. Onsdagar och sön- 
dagar voro vi på andra möten. Vi 
gjorde detta rätt ofta och blevo där- 
för kallade för »våra musikanter». Vi 
voro således deras första frivilliga »sol- 
dater» på plattformén. Vi fingo även 
då tillfälle att vara med och bedja till 
Gud för själar som sökte Herren. 

Men ibland var det mycket oroligt 
på mötena, därom skall jag tala en 
annan gång. Intill dess att officerar- 
na själva hunnit ordna med musikfö- 
rening hjälpte vi dem. 

Varen alltid redo, unga vänner, att 
hjälpa till i arbetet för Herren, om så 
skulle påfodras även hos andra tro- 
ende grupper. Därför behöver man 
icke försumma sin egen församlings 
arbete. Själv tillhörde jag ej försam- 
lingen i L. utan i Råå, men var lik- 
väl troget med där och än mera då 
pastorn ville ha hjälp i arbetet. Som- 
liga säga: «Vi ha nog med oss själ- 
va att göra!» Det kan tyckas så, men 
ha vi. något över för andra troende 
vänner så ser Herren med välbehag 
därtill. och i framtiden komma vi att 
skörda rik frukt därav. Själv har jag 
alltid stått på denna ståndpunkt och 
övertygelse, utan att därför vara obe- 
stämd i mitt förhållande till dem som 
jag givit mitt namn åt. Jag har ock- 
så mött mycken förståelse i denna 
sak bland andra vänner, och inte minst 
skördat mycken frukt därav i missions- 
arbetet. I himlarnas rike ska det Dbli- 
va denna gemenskap, varför inte då 
praktisera den redan här. Därmed 
har jag inte. velat försvara .dem som 
gå från den ena församlingen till den 
andra,' de få själva stå inför Gud med 
denna sak, utan att vi skola dömma 


dem. Men var alltid hjälpsam mot 
alla, det förlorar du aldrig på. 
C:z El TER 


SIS 


Med rött bläck, 


Vilket förädlande inflytande hade 
inte madame Chiang Kai- Sheck på 
konferensen i Cairo!, Där var hon med 
sin make i det väldiga Kinas represen- 
tant inför Roosevelt. och Churchill. 
Kunde man:inte genast ana, när man 
den 2 dec. i förmidagsnyheterna fick 
höra om konferensens beslut, att där 
verkat en ny ande. Andan, från mar- 
shalken Chiang Kai Sheck, han. som 
läser ett. .stycke i bibeln varje dag. 
Allt sedan han blev omvänd till kris- 
tendomen genom sin hustru och hen- 
nes familj har han ur Nya testamen- 
tet dagligen hämtat inspiration och 
regler för sitt handlingssätt som män- 
niska och. statsledare. 

Tänk på hennes ord om Japan vid 
konferensen! Att låta det få behålla 
en del av de territorier, som de lagt 
sig till med under sin långa kamp för 
livsrum, där borta i Fjärran Östern. 
Mandschukuo, Formosa, Korea och 
en hel del av Englands och Amerikas 
besittningar och »intressfärer» i och 
vid Stilla Havet har man nu avstått 
åt Japan under motiveringen, att man 
själv har tillräckligt med land: och: Ja- 
pan har för litet. Skall det bli fred, 
så måste de »mätta» folken ge efter. 
Det är enda sättet att få de »hung- 
riga» lugna och förnuftiga. Sade kon- 
ferensen. 

Detta enastående resultat av en: kon- 
ferens, enastående för hela den tid 
under vilken världen stått sen synda- 
floden, det kan världen tacka mada- 
me Chiang Kai-check för. Hon upp- 
trädde med hela sin kvinnlighets och 
kristlighets glöd och talade för för- 
soning nu, som hon kallade det. Fon 
pekade mot sin makes vänstra bröst- 
ficka, där han alltid har sin engelska 
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upplaga av Nya testamentet. Och hon 
sade: »I den boken, som min make 
och jag tror på som Böckernas bok, 
står det:» »Allt vad i viljen människor- 
na skola göra Eder, det gören I ock 
dem». Därför mina herrar, Ni som 
tillsammans med Rysslands ledare Sta- 
lin bereda Er på att bli världens her- 
rar, jag och min make vill inte att 
Kinas millioner människor skola gå 
mot en framtid av svält och förtviv- 
lan. Därför vill vi inte heller att Ja- 
pans folk skall göra det. Vi ha dock 
jord och tillgångar tillräckligt, om vi 
bruka den om vi fostra vårt folk att 
göra sitt bästa och om vi skapa en 
ny ekonomisk och social ordning i 
vårt väldiga land. Men Japan har för 
litet jord och land till sina många mil- 
lioner. Varken enorm flit, anspråklös- 
het eller reformer hjälper inför detta 
faktum, att Japan är för litet för sin 
stora folkstam. Därför mina herrar, 
måste vi ge Japan ny jord och dess 
folk utkomst- och försörjningsmöjlig- 
heter! Vi måste göra det, vilken re- 
gim Japan än har och vad de än fö- 
retagit sig mot oss och vårt folk. 
Det rör sig nämligen här, så fort 
vi vilja följa Kristi lära, om att förstå 
Japan. Varför det fört en politik, som 
den vi blivit offer för. Varför det fört 
ut i världen en ideologi, som bär mi- 
litärdiktaturens märke. Jag tror att ett 
folk, som av någon anledning är för- 
tvivlad och känner sig omgiven av 
hårdhet och orättvisa, det hemfaller 
åt diktatur och en fientlig inställning 
mot alit och alla. Vi kineser har inte 
förstått Japan. Vi borde dock:ha va- 
rit det första rike, som i Japan såg 
ett broderfolk. Vi ha i stället hjälpt 
Er i England och Amerika att slå ner 
Japan som konkurerande makt med 
Er i Fjärran Östern. Vi ha hjälpt Er att 
utsprida avund och fruktan för 'det- 
ta folk, som är .så otroligt flitigt och 
tappert. Som kan leva på nästan ing- 
enting och därför kan sälja för ingen- 
ting till andra länder. Men sanningen 
är, att Japan håller på att svälta ihjäl. 


Och det svälter ihjäl, den dag detin- 
te kan exportera eller med sin dyra 
militärmakt kan skaffa nytt land åt 
sitt trångbodda folk. | 


Vi Österns riken, vi måste hålla 
samman. Vi måste börja en ny poli: — 
tik med ett helt nytt sinnelag. Vi ska - 
börja med att förstå Japan och ge 
något åt Japan. Båda våra stora re- 
lionslärare och Jesus Kristus, som min 
make och jag tro på, visa den vägen 
inte bara för människan utan också 
för nationerna. Ni, herr Roosevelt, Ni 
som har talat om »de fyra friheterna». 
Ni måste förstå mig. Och Ni mr Chur- 
chill, som representant för ett !and, 
där man alltid i varje krig sett ett mo- 
raliskt mål. Ni måste hjälpa oss i Ös- 
tern att förverkliga människokärlekens 
bud i politiken. Tillsammans med Er 
ska vi sedan träda fram inför Stalin, 
som alltid talat och låtit sina trogna 
i varje land tala om kampen mot im- 
perialismen och alla folks rätt till fri- 
het och försörjning. Han skall förstå, 
att ett folk, som svälter är inte fritt. 


Och att de mätta och rika måste ge 


åt de hungriga och fattiga. Och alla 
tillsammans skola vi inse, att fred blir 
det inte på jorden, förrän vi var och 
en öppnar våra gränser och låter män- 
niskan fritt leva på jorden. 
SJÖN 
Sv. Sändebudet. 


En man, som länge varit en grov syndare 
och gudsförsmädare. blev omvänd och kom till 
liv i Herren. Han yttrade då: "Förr var jag så 
hård och kall, att varken sorg eller glädje gjor- 
de intryck på mig. Såg jag någon gråta, kän- 
de jag förakt för honom, ty jag ansåg det o- 
manligt att på dylikt sätt visa sin rörelse. Nu 
däremot erfar jag ett livligt intryck av allt, ty 
i allt som sker, ser jag Guds kärleksfulla fing- 
er. jag kan gråta, och jag måste gråta i gläd- 
je som i sorg — ty allt, fallt”är ju blott av 
nåd — intet annat än nåd från min Herre och 


Gud." 
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ANDLIGA FLÄKTAR. 
Getsemane =- Golgata 


Uppståndelsen 


Tre av de fem stora huvud- 
dragen i Försoningswverket. 


Vad är Frälsning? Den frågan har mången enskild person stått 
frågande inför. Det tycks som om något mystiskt skulle ligga bakom 
talet om frälsningen och därför är det många som ej vill ha besvär 
att ransaka, se efter och komma till klarhet härom. Att frälsningen är 
något särskilt, som skiljer sig från allt annat vilket lovar mycket, bevisas 
bäst genom historiska bevis på det som skett med sådana, vilka be- 


Kung Gandanzara och hans rådgivare i Afrika. 


känt sig ha upplevat frälsningen under de snart gågna 2000 åren, se- 
dan den först förkunnas av Johannes Döpare, därefter av Jesus och 
Hans apostlar och vidare år efter år av sådana som erfarit frälsning- 
ens kraft. Den har bevisat sin kraft på millioner män och kvinnor 
som blivit förändrade till sinnelag, livsintressen och framtidsmål. De 
ha blivit förvandlade. Och än i dag är millioner människors tankar 
och sinnen koncentrerade på frälsningens verkliga central. Och i den- 
na världens kaus och nöd söka tusental lidande människobarn sin 
hjälp och tröst i Honom som gav oss frälsningen. 

Vad är då Frälsningen? Frälsningen är först Getsemane. Där- 
med menas "viljeavgörelse". Det var första steget Jesus tog i da- 
nandet av frälsningen. Vi får ju likväl inte glömma, att han kunde 
göra detta endast iklädd människogestalt, vilket vi kanske kan säga 
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var första steget fram till möjligheten 
att bringa oss frälsning. Men när Han 
i Getsemane säger: >»Fader ske icke 
min vilja utan din,» väver han in sitt 
första inslag i frälsningens vävnad. 
Den stund en människa viljeavgör sig 
för Kristus, kommer hon i sin första 
kontakt med frälsningen. Hon för- 
nimmer något som rör sig i hennes 
inre. Den som inte viljeavgör sig för 
Jesus får aldrig del av frälsningen. 
Man kan kalla viljeavgörelsen även för 
den trånga porten. Den som ej går 
in genom den får icke del av fräls- 
ningen. 

Jag frågade en gång en dam på ett 
möte om hon var avgjord för Jesus? 
Hon svarade »nej». Vill Ni? Jag kan 
inte, blev svaret. Här gäller det icke 
att kunna utan att vilja, vili Ni sade 
jag? Hon svarade: Jag vill, och kas- 
tade sig ned på sina knän, -ropade till 
Gud och blev frälst. 

Men med Getsemane menas också 
bön, ja ibland bönekamp. Så var det 
med Jesus, frälsningen kunde han ic- 
ke bringa fram utan bön och böne- 
kamp. Var finnes den person som 
fått del av frälsning utan bön. Visser- 
ligen finnes det personer som blivit 
frälsta under det den !yssnat till or- 
det. Då jag seglade som sjöman med 
min far gingo vi in till Mandal på 
Norge för storm. På ett av de möten 
vi deltog i på Frälsenshär blev en 
man frälst då han lyssnade till ordet. 
Han bekände det efteråt med följan- 
de ord: »Jag kan inte förstå hur att 
Gud vill mottaga en så stor syndare 
som jag är, men att det är Guds nåd 
kan jag fatta och jag skall tacka min 
Gud för att Han sände Eder hit. Men 
han hade både viljeavgjort sig och 
anropat Gud under det han lyssnat 
till ordet. Jesus fick kämpa i bönen 
tills Han svettades blod. Den som 
beder han får del av frälsningen. 

Frälsning är Golgata. Därmed me- 
nas Överlåtelse åt Gud. Man räknar 
ej med de lidanden som kan komma 
så att de skulle utgöra något hinder 


för mottagandet av frälsningen. Så 
överlät sig Jesus för att frambringa - 
frälsning, ty utan lidanden ingen kon- 
takt med Hans frälsning. Det finnes 
somliga som tro att de kunna bli 
frälsta på ett lättvindigt sätt, men des- 
sa bli aldrig frälsta. Men Jesus har 
tagit det bittra i lidandet, så att vårt 
lidande bliver ibland en stor orsak 


till glädje. 


Det var en ung sjöman som kom 
hem till föräldrahemmet frälst. Han 
hade förut skrivit hem och omtalet 
sin lycka. När sonen öppnade hem- 
mets dörr och fadern såg honom sa- 
de han med skarp röst: »Ut med dig, 
du har inte hemma att göra!» Men 
sonen steg in och böjde sina knä och 
bad till Gud om välsignelse över hem- 
met. Fadern lugnade sig och efter 
några år voro både föräldrar och sys- 
kon frälsta. 

Golgata är också frälsning i förlå- 
telsens visshet. Underbart! »Detta är 
mitt blod utgjutit för eder till synder- 
nas förlåtelse», säger Jesus med tan- 
ke på Golgata. Hör det, kära själ, 
som bär på oförlåtna synder. Du kan 
få uppleva denna förvissning om du 
tror på Jesu försoningsverk på Gol- 
gata. Syndernas förlåtelse är fräls- 
ning. 

Med Golgata menas också, förlå- 
telsens sinnelag. Förlåta dem som fö- 
rorättat eller gjort en skada. En per- 
son med oförsonligt och icke förlå- 
tande sinnelag kan aldrig få delav fräls- 
ningens rikedom. Jesus bad för sina 
bödlar och därmed lade Han in i 
frälsningen förlåtelsens sinnelag. 

En kvinna bad en gång om ett 
samtal. Hon sade att hon tänkt läm- 
na församlingen, ty hon var endast 
till hinder. Då jag ville veta orsaken 
sade hon att hon ej kunde förlåta en 
oförrätt som en underordnad gjort 
henne. Jag bad henne tänka efter vil- 
ket ansvar som vilade på henne och 
manade henne till uppgörelse genom 
att förlåta. Vi hade bön tillsammans. 
Dagen efter blev saken uppklarad och 
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såsom en följd därav blev det icke 
allenast frigörelse och frälsning för 
henne själv, utan hon blev orsak till 
att tvenne av hennes vänninor blevo 
frälsta. 

Men Golgata är också död. Den 
gamla människan är korsfäst med 
Kristus. Det är död för köttets sinne 
gamla lustar och begärelser. Den som 
i tro mottager denna del av Kristi of- 
lergärning får också del av fullkom- 
liga frälsningen. Den som låter den 
gamla människan råda i sin själ står 
utanför denna del av frälsningen. 

Det var vid ett möte som en man 
gick rasande därifrån, ty hans hjärta 
hade träffats av ordet om den gamla 


människans död. Han sade vid ut- 


gången: »Den karlen är galen och jag 
går aldrig mer och hör honomo>! Ef- 
ter ett par dagar kom han igen och 
i eftermötet kom fram för förbön och 
bekände sig behöva frigörelse från 
den gamla människan. 

Frälsning är uppståndelseerfarenhet. 
Frigörelse från materiens makt över 
den sinnliga kroppen och de förgäng- 
liga tingens makt över själen och an- 
den även inberäknat människomening- 
ar och tankar. Detta bringade Jesus 
fram genom sin uppståndelse. Därtill 
hör också det sinnelag som endast 
söker det ovantill är och ej det som 
på jorden är... Upplevad uppståndel- 
sekraft  bortilluminerar = frestelsernas 
makt och dess inflytande. 

Uppståndelse är frälsning i glädje, 
och frid. Tvivel, svårmod, fruktan 
och sorg får då vika inför uppstån- 
delsens underbara kraft. Men inget- 
dera av dessa ting äro enbart fräls- 
ningens fullbordade verk, men till- 
sammans utgöra de svaret på det dyr- 
bara ordet som säger: »Därför kan 
Han tillfullo frälsa dem som genom 
Honom komma till Gud.> Frälsning- 
en är Kristi liv och död upplevat i 
ett svagt människobarns hjärta och 
liv, och Kristi liv är Hans försoning. 
Men tänkt aldrig kära själ på att du 
kan uppleva frälsningen utan att mö- 


ta lidande, men därpå följer uppstån- 
delsens frid och glädje. 

Till slut vill jag säga att denna fräl- 
ning visar sina verkningar långt bor- 
ta i hednavärlden. Den visar sig i 
klickdbilden på tidningens första sida 
där Kung Gandanzara med sina råd- 
givare i sina rådslag även använda 
bibelordet såsom föreskrift i sina råd- 
slag, och öppet bekänna sig till det- 
ta frälsande ord. Blygs du att bekän- 
na din tro på Guds ord? 

C. F. I-n. 


EE EPN 


10. 


Till de unga. 
JAG GRÄT UNDER MÖTET. 


Det brann i mitt hjärta en helig nit- 
älskans eld för syndares räddning, så 
att den tog sig uttryck i att jag ibland 
kunde sitta och gråta på mötena över 
deras nöd. Vid ett tillfälle hade någon 
av de s. k. fina damerna, som bru- 
kade gå på dessa möten sett mig:sit- 
ta och gråta och hade sagt till någon 
som satt vid deras sida. » Vad har den 
unge mannen gjort medan han sitter 
och gråter». Med denna nitälskan tog 
sig kanske sådana uttryck ibland att 
det kunde uppfattas, som om jag en- 
dast ville framträda för att synas va- 
ra något. Jag kunde förstå det ibland 
genom de bemötande som jag ibland 
rönte, men då mitt hjärtas begär var 
ärligt gällde det blott att icke fälla 
modet. Och detta behöver ej heller 
ske då bevekelsegrunderna äro ärliga 
och uppriktiga. 

I den gamla metodistsalen på Ny- 
gatan i Landskrona, som var inredd i 
en äldre fastighet där väggen emel- 
lan tvenne rum bliviv nedriven, blev 
för mig under kommande framtid en 
minnesvärd Guds boniog. En troen- 
de fru Karna Olsson hade givit gam- 
le Pastor Karl Rabe — fader till pas- 
tor Herman Rabe tillåtelse att ord- 
na med denna lokal, troligen 1885 
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Han var pastor då jag kom till L. i 
mars 1887, och jag fyllde då 16 år 
den 19 maj. Pastor Rabe flytiade un- 
der detta års konferens och pastor 
Wik kom i hans ställe. Han fick snart 
rykte om sig att vara en duktig tala- 
re och en stilig karl. De förut glest 
besatta bänkarna blevo snart fullsatta 
ända till trängsel och en god väckel- 
setid började, som ledde till att några 
år därefter en kyrka kunde byggas. 
Många av dem som besökte mötena 
tillhörde den, på den tiden så kallade 
»Noblessen», mest damer, men så är 
det ju i de flesta fall. Därför må Gud 
välsigna alla våra många systrar, de 
utföra ett underbart verk för Herren. 
När inte de starka männen vilja kom- 
ma använder han det »svagaste kä- 
rilet>. 

Det blev liv i verksamheten och det 
hände icke sällan att pastor Wik om- 
talade på mötena att han haft besök 
av frälsningssökande personer, som 
önskade samtal och vägledning. Glad 
över sådana nnderrättelser, minnes jag 
huru dessa eldade ännu mer mitt hjär- 
ta, och huru svårt det var att kunna 
tiga i mötena. Detta upptogs inte all- 
tid väl, men jag fällde icke modet. 
Jag skall en annan gång omtala hur 
det gick mig vid just ett sådant till- 
fälle. 

Nu är min uppmaning. Sök alltid 
unge vän, att vara. med i Guds hus, 
då kan du få glada underrättelser. Låt 
alltid ditt hjärta brinna av nitälskan 
för dem som vandra borta från Her- 
ren. Om än dina tårar misstydes, så 
betyder det ej något. Gud ser dem. 


ONE TE. 
NAN : 


I kommande evangeliska möten an- 
vänd traktatspridning, ett radikalt men 
ett välsignelserikt medel att väcka verk- 
samhetsintresse hos medlemmar och 
dragning till möten av ofrälsta. Trak- 
tater kan erhållas hos undertecknad 
till I kr för 50 st. 2 kr. 100 st. 10 
olika sorter. C. FE. In. 


I kärlekens tjänst. 


Emma och Waldemar Söderlund, Hallstahammar. 


Tillsammans med dessa vänner har 
jag från första början vi lärda känna 
varandra haft dyrbara andliga stunder. 
Det brukar bli så när bröder och syst- 
rar i Herren längtar efter varandra i 
broderlig kärlek. Första gången vi 
möttes var under pastor Wimans tid, 
då vi hade härliga väckande möten i 
den lilla trevliga kyrkan, och så har 
det förnummits vid varje besök sedan. 
Ibland då ej tiden räcker till för be- 
söken och de gjorts i närheten ha 
dessa vänner ej varit riktigt belåtna 
därmed. Men: så en annan gång har 
det lyckats bättre och då har alltid 
något följt med därifrån för Afrika. 
I hemmet har jag städse åtnjutit stor 
gästvänlighet. Afrikaboken och Fläk- 
tarna ha i dessa vänner ett gott och 
verksamt hjärta och ej så få exemplar 
har gått genom deras händer jämte 
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rika gåvor för Systrarnas underhåll 
I Afrika. Fläktarnas antal är f. n. ett 
20 tal exemplar. 

Jag har funnit att deras stora hjär- 
lelängtan är att få bevittna en kraftig 
väckelse till välsignelse för samhället 
och till fromma för den lilla försam- 
lingen. Ja, det voro gott om allt Gud 
folk verkligen väcktes till sann nitäls- 
kan för Gud rikes framgång och till- 
växt. 

Tack kära vänner för all trevnad I 
berett mig under besöken hos Eder 
och sanningsenligt måste jag säga 
som Paulus: Jag längtar efter att åter 
få se Edra ansikten och dela med E- 
der någon andlig gåva. Syskonkärle- 
ken förblive. Det är Herrens nåd att 
vi i dag äro Hans egendom och att 
Han vill och kan använda oss som 
sina medarbetare. 

C. I-n. 


SIS 


AFRIKA. 
(Ur ett äldre brev) 
Fridshälsning! 


Det är onsdags kväll. Jag har gjort 
nästan allt möjligt i dag. Det har va- 
rit en av dessa dagar då händelserna 
hopat sig på oss. Först tidigt på 
morgonen dödade jag en orm. Hur 
den kommit in i huset kan jag inte 
förstå, men den låg där, mitt i min 
väg när jag skulle gå ut. Jag öppna- 
dörren, så att den skulle kunna gå 
ut, ty jag fruktade eljest för att den 
skulle krypa inunder skåpet. Men så 
fort den kom ut gömde den sig kvickt 
bland några stenar, så att jag fick sö- 
ka en stund innan jag fann den. Den 
kom då rakt emot mig och den gifti- 
ga taggen var i ständig rörelse, och 
då det var en Kobra svällde halsen 
upp. Jag hade en käpp i handen av 
vilken den fick ett slag över halsen. 
Jag kallade på Helen att komma och 
hjälpa mig. Först var hon rädd, men 
kom sedan och höll käppen medan 


jag - kvickt som tanken - satte foten 
på ormens huvud. Så nu besöker den 
oss inte mer. Jag minns så väl, hur 
jag darrade i hela kroppen av iver, 
då jag första gången dödade en orm. 
Men nu var det ej så, jag kunde va- 
ra kall och lugn. Jag sade till Helen, 
attjag hoppades ej bliva kall och hård. 
Men antagligen är det vanan som gör 
att man kan möta dessa oväntade 
händelser med lugn. 

Därefter amputerade jag två fing- 
rar på en man från Manyurara, som 
fått handen i en kvarn och tre fing- 
rar svårt skadade. Som han blödde 
mycket måste jag taga av de två 
svårast skadade fingrarna och sydde 
så ihop det tredje. Hans värk för- 
svann nästan genast och han är nu 
bättre. Vid tillfälle skall han sändas 
in till O. U., så att läkaren kan få se 
på det, om allt är bra. Sådana fall 
brukar jag eljest sända in till läkaren 
men mannen blödde så svårt att jag 
beslöt mig, våga och vinna. 

Sedan när jag just gått in för att 
vila en stund, kom en man Sspring- 
ande och omtalade att hans dotter, 
som var fem år gammal. stuckit in en 
böna i ena näsborren, och att hon 
blödde mycket. Det var att stiga upp 
i bilen och iväg ut till byn där flic- 
kan var. Det lyckades få ut bönan 
och efter hand stilla blodflödet. Så 
lämnade jag dem med många tack- 
sägelser. 

Jag hade inte mer än väl hunnit 
hem, förrän lilla Sakadzaep, en av vå- 
ra småflickor kom och gråtande sade 
att hennes öra värkte mycket. När jag 
såg på det blev jag helt förskräckt. 
Bägge öronen, kinderna och halsen 
voro uppsvällda och var som rann 
ned. Jag frågade henne vad hon ha- 
de gjort med öronen? Hon svarade: 
»Jag bad en av eleverna genomborra 
mina öron - lobeb -, ty jag är nu så 
gammal att jag måste ha öronen ge- 
nomstugna, och så svällde de upp». 
Ja, vad kan inte barnungar taga sig 
till, 
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Strax därpå kom Helen och sade 
att det inte drog i köksspisen. Så var 
det att arbeta med den i mer än en 
timma, då vi tog ut den och satte 
den utanför. Hela stugan var full av 
rök köket ser rysligt ut. När vi tog 
ut spisen föll en del av väggen ner. 
Den var uppäten av vitmyror och när 
vi så kom att röra vid den med spis- 
röret, så rasade den. Vi har fått veta, 
som väl är, att den elektriska spisen 
är på väg. Till dess att den kommer 
få vi koka ute, där kan det ryka så 
mycket som helst. 

Vi ha varit utan ljus i över en må- 
nad, ty de har gräft för att leda in 
mera vatten. Så nu få vi mera kraft, 
mera ljus. 

Ett av våra barn är sjnkt och jag 
måste använda nästan varje minut jag 
kan för hans vård. Den lille är tre 
veckor gammal och har en absess i 
levern, så vi vet ej hur det kommer 
att gå. Lägg då till arbetet i klasser- 
na, ledning av bönestunderna, mottag- 
ningar och hjälp med råd och under- 
visning av flickorna i sjukhuset, B. B., 
trädgårdsarbetet m. m. och det blir i 
sanning en full dag. Som väl är, så 
äro inte alla dagar lika, men då hän- 
delserna rastlöst hopa sig på Oss, 
tänker jag så ofta på orden »hindren 
äro till för att övervinnas>. Och då 
vi möta dem med begäret i vårt hjär- 
ta, att älska mera, hjälpa mera, utgi- 
va oss mera odelat, då blir varje hin- 
der ett trappsteg uppåt. 

Just i går planterade vi färdigt de 
första 60 fruktträden. De återstående 
40 måste vi vänta med tills regnet 
kommit. Då jag har gått omkring här, 
o, hur har icke hela mitt hjärta bedit 
om välsignelse över dessa frukträd 
och orden »med läkedom under sina 
vingar» har oavlåtligen kommit till 
mig. 
Vi arbeta för högtryck med att få 
allt färdigt för det nya sjukhuset för 
att kunna flytta in förr än regnet kom- 
mer, men det går sakta i Afrika. Jag 
skulle giva bra mycket för en hjälp 


just nu, men jag lever i hoppet att 
hjälpen nalkas. 


Fredags afton. 


Vår Biskop med fru överraskade 
oss med ett kort besök. De kommo 
från Kongo på resa till Inhambane. 
Det var trevligt att ha dem med vid 
vårt bönemöte torsdags kväll. De äro 
mycket djupa i sin Gudserfarenhet 
och innerligt rara. Apropå, jag visade 
Biskopen boken »För Jesus och Af- 
rika.> Han skulle bli mycket glad om 
han fick sig en tillsänd. Biskopen var 
en god vän till Syster Ellen och han 
bjälpte henne ibland. 

Vi missionärer ha i kväll haft ett 
litet samkväm. Vi brukar då vi över- 
raskas av främmande, och då vi alla 
ha tillfälle att få se och höra dem ta- 
ga vi vår middag med oss och gå 
till ett hem för att ha den gemensamt. 
En var tar något i matväg med sig 
och då ha vi det minsta möjliga be- 
svär och kostnad. 


I dag sade vi också farväl till He- 
rold och Verna Murphree. De skola 
gå hem till U. S. A. för skolgång. 
De vilja båda bli missionärer. Det är 
svårt för föräldrarna att sända ut så 
unga barn, 13-15 år. De gifta mis- 
sionärsfamiljerna har det ofta svårt, 
just på grund av barnen. Först födas 
de i ett svårt klimat och från späda 
år äro svaga och sjukliga, när de så 
blivit större måste de skiljas. För den 
andefyllda missionären går det bättre, 
ty Gud själv uppehåller dem, men för 
Övriga är det mycket synd om. 

Murprees hela familj är mig mycket 
kär. Jag liksom tillhör dem. Vi äro 
mycket goda vänner och stå i and- 
lig harmoni med varandra. De såg 
boken «För Jesus och Afrika», och 
jag översatte delar av den för dem. 
Bilderna voro dem alla bekanta och 
de tyckte mycket om boken. 


Syster Ruth. 


TDP ISTS 
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Prins Oskar Bernadotte. 


Vid De Kristna Gemenskaps Riks- 
möte i Eriksdalshallen i Stockhoim, 
avlade Prins Bernadotte - enligt Sv. 
Morgonbladet - vid inledningen av mö- 
let på onsdagskvällen den 15 mars, 
ett vittnesbörd om sin omvändelse, 
som åhördes med stor gripenhet och 
spänd uppmärksamhet. Vittnesbördet 
var följande: 

»Det är Guds ord som fört mig 
till tro på Jesus Kristus, yttrade prin- 
sen inledningsvis. Det var på hösten 
1885 jag mötte min frälsare. På vå- 
ren hade jag kommit hem från: världs- 
omseglingen med Vanadis, under vil- 
ken jag bland annat gjort besök vid 
Evangeliska Fosterlandstiftelsens mis- 
sionsstation i Eritrea och vid den He- 
liga graven i Jerusalem. Jag greps av 
missionärnas offervilja och den kär- 
lek som präglade deras verk, och vid 
den Heliga gravens kyrka bad jag att 
Gud skulle uppenbara sig för mig. 
Vid genomresa i Suezkanalen kom 
vid en hamn en sjömansmissonär om- 
bord och fick tillåtelse att vittna bland 
besättningen. När han skulle lämna 
fartyget ställde han frågan också till 
mig, om jag var född på nytt. 

Det dröjde till hösten samma år 
jag var då på besök i Amsterdam och 
uppsökte norska sjömanskyrkan där. 
En sjömansmissionär predikade där 
om hövitsmannen som kom och bad 
Jesus om hjälp för sin tjänare. Ordet 
grep mig, och vid det tillfället böjde 
jag mig för Gud och fann frälsning. 

Jag tackar och lovar Gud för vad 
Han givit, och för att Guds ord fick 
rum i mitt hjärta och för att jag se- 
dan i någon ringa mån fått vara Guds 
medhjälpare för att försöka få männi- 
skor att tro på Guds budskap om 
frälsningen i Jesus Kristus,» slöt den 
åldrige gudsmannen sitt vittnesbörd. 

När jag läste prins Bernadadottes 
vittnesbörd, och särskilt då sjömans- 
missionären frågade honom om han 
var född på nytt, fick jag förklaringen 


på en händelse som jag var med om 
vid 19 års ålder. Det var år 1890: då 
jag seglade med min far ombord på 
hans fartyg Georg Ludvig. Vår förs- 
ta destinationsort för året var - efter 
det vi lämnat Malmö, där fartyget le- 
gat upplagt - Karlskrona dit vi kom 
efter en stormig natt kl. 12 em. sön- 
dagen den 30 mars. Mina dagboks- 
anteckningar säger om besöket där 

Långfredagen den 4 april följande: 
»En salig dag. Möte kl. 10:i Meto- 
distkyrkan. Predikan av pastor Gustaf 
Lindström om Jesu lidande och död: 
Predikan blev till välsignelse. - KI. 2 
voro vi uppbjudna till br. Johnsson 
på kaffe. Samtal och en bönestund. 
Sedan voro vi inbjudna till Sjömans- 
hemmet av Prins Bernadotte kl. 4,30 
för samtal och bön. Prinsen talade 
till oss om Guds nåd i Jesus Kristus: 
Jag sjöng till gitarr sången, med kö- 
ren: »Du måste bliva född på nytt; 
du måste bliva född på nytt, Sanner- 
ligen, sannerligen säger jag dig ny- 
födas måste dn>. Efteråt bad prinsen. 
få denna sång avskriven vilket jag 
lovade. Lämnade den på sjömanshem- 
met för vidare befordran. 

Jag förstod att hågkomsten av sjö- 
mansmissionärens fråga om han var 
född på nytt väcktes på ett särskilt 
sätt till livs igen när han hörde den- 
na sång, »Du måste. bliva född på 
nytt, du måste bliva född på nytt. 
Sannerligen, sannerligen säger jag 
dig, nyfödas måste dul!> 

OTRS a 


STINA 


Från lidandets värld till 
härligheten. 


Några drag från en av mina gåvogivares sis- 
ta levnadsdagar. nedtecknat av hennes syster 
som överbringade hennes sista hälsning med 
en gåva till Afrika efter hennes hemförlovning. 

»Vi lämnade oss båda åt Jesus i 
unga år, hon var 19 och jag 16 år. 
Hon ingick sedan i församlingen och 
verkade där efter hennes förmåga, 
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särskilt i K. Y. M. intill sin död. Hon 
hade eljest en tillbakadragen natur. 
Sorgen och förlusten av henne är än- 
nu mycket stor, ty det var ett svårt 
slag som träffade mig. Men jag sör- 
jer såsom den där har hopp. Hennes 
lidande det sista halvåret, då hon var 
sängliggande, var mycket stort.. Men 
hon bar sitt lidande med jämnmod 
och sökte vara så tålig hon kunde. 
Hon ropade ofta på Jesus, och >det- 
ta är ju det enda vi kunna göra» sa- 
de jag till henne. Vid honom kläng- 
de hon sig ständigt fast och blev 
hennes enda hopp i liv och död, som 
det också bör vara för oss alla. 

Söndagen den 7 juni kl. 5,50 1942 
gick hon in i härligheten. Jag bruka- 
de sitta vid hennes säng, mest både 
natt och dag den sista tiden, och med 
hennes hand i min. Minuterna innan 
hennes ande ilade hem - jag visste 
inte att hon skulle sluta då - fick jag 
en ingivelse att falla ned på mina 
knän och uppsända en brinnande bön 
till vår himmelske Fader, att Han 
skulle mottaga min älskade syster i 
sina öppna kärleksfulla fadersarmar. 
Jag såg hur hennes dödströtta ögon 
följde min vänstra hand som var lyf- 
tad mot höjden, medan den högra var 
sluten i hennes. Strax jag hade rest 
mig gick hon in i härligheten. Hon 
somnade in som ett trött barn. Jag 
riktigt kände, och hörde i min ande, 
hur hennes ande med ett jublande 
kvitter ilade uppåt. Snaran var sön- 
der och fågeln var fri, och nu är hon 
i Paradiset. Tiden hastar även för oss 
och snart är Jesu här!» 


BM. 


Frid över vår systers minne. Hen- 
nes gärningar gjorda i tro på Kristus 
följa henne efter. Må vi som ännu ej 
hunnit målet vara trogna förvaltare av 
Guds mångfaldiga nåd. 

Huru skola vi kunna nog värdera 
den nåd som under lidande och pröv- 
ningar beskäres oss som funnit Kris- 
tus som vårt evighetshopp. Men sä- 


kerligen blir Jesus mycket dyrbar bå- 
de för den som lider och de som 
stå den lidande nära när de uppleva 
ooh bevittna huru trygg den vilo- 
plats är som utgör vår himmelske 
Faders namn, eller låt oss kalla den 
platsen för "trofasta löftes inflytande" 
i sådana stunder. All hjälp från män- 
niskor har blivit utelyckt, och skall 


"då själen också lämnas utan hjälp, 


- ty obotlig kroppslig sjukdom kan 
stå i förbindelse med obotlig själs- 
sjukdom såvida ingen annan hjälp 
finnes, - då blir smärtan dubbel svår 
att bära. Men nu finnes det hjälp för 
själsjukdomen uti Jesu härliga löften. 
Tusenden och åter tusenden som ge- 
nomlidit stora kroppsliga och själsli- 
ga lidande har burit vittnesbörd där- 
om. Skulle därför du som läser detta 
möjligen icke ha förankrat din själs 
evighetshopp i Kristus, och Hans för- 
soningsnåd, så gör det nu, gör det 
genast. Tiden är kort. Bud kommer 
varje dag till många i vår värld att 
lämna den. Nästa gång kan det vara 
du, eller jag. 


SST 


Om det finnes 


några som köpt boken "För Jesus och 
Afrika” och vill ge den tillbaka för 
Missionens räkning är jag tacksam få 
mottaga dem. Om det yttre skulle 
vara något fläckigt så gör det ej nå- 


. got då det finnes lösa pärmar att sät- 


ta dem i. Böcker som lästs av de som 
haft T. B. C. kanske ej borde sändas. 
En och två böcker sändas billigast 
som korsband, flera som postpaket, - 
men då kan även brev iläggas. 

C. F. Israelsson 


Utgivare: C. F. Israelsson. Postadress Råå 
Godsa. Raus Postg. 90873 Tel. Hälsb. 90006 
>Andliga Fläktar» 1: 20 pr år, 10 öre lösnr 
Erhålles hos utgivaren o. medarb. på platsen. 
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Himmelsfärden och Pingsten. 
Apg. 1: 1-14, 2:1-13. 
Vad är frälsning? Två av de fem huvud- 
dragen i Försoningswverket. 


— 


I förra numret av Andliga Fläktar sökte jag påvisa frälsnings- 
frågans verklighet i ljuset av Getsemane, Golgata och uppståndelse 
händelserna. Men lika intimt som dessa stå i förbindelse med Jesu . 
frambringande av frälsnings och försoningsverket, och verklig per- 
sonlig fräl$ningserfarenhet, stå de händelser som äro förenade med 
Jesus vid Oljeberget och Övre salen iJerusalem. Även härifrån fram- 
strålar frälsningens klara ljus och visar fram till en fullkomning. mot 
det slutliga målet och möjligheten att hinna det. FISEN 

Därför kan man säga: upplevelsen av oljebergshändelsen med Je- 
sus utgör en viktig del av frälsningens verklighet. Lägg märke fill 
orden »Han lyftes upp». Jorden .kunde ej längre hålla Jesus kvar. 
Tänka vi på Hanok som levde i umgängelse med Gud i 300 år så 
blev resultatet därav, att jorden ej längre kunde behålla honom. Det 
var ej hans höga ålder som gjorde att han togs bort. Metusela, hans 
son blev 969 år, jorden hade förlorat sin dragningskraft. Han hade 
redan då upplevat i tron: på det som skulle ske med kvinnans säd, 
vilken skulle söndertrampa ormens huvud, sanningen av ordet i uppb. 
boken om människor som blivit friköpta från jorden. Underbart! Ald- 
rig har jordbundenhet fört ut till frihet, men liksom Jesus lyftes upp 
är frälsningen till att frigöra oss från jordetingens trälbundenhet. 
Dragningskraften till de timliga tingen förlorar allt mer och mer sin 
dragningskraft, under det att det sinne som söker efter de himmel- 
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Negerbarn som går i söndagsskola. Se sidan 35. 
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ska tingen sätter sina märken på kropp 
själ och ande. Aposteln talar om den- 
na himmelsfärds erfarenhet med föl- 
jande ord: »Gud har uppväckt oss 
med Kristus och satt oss med Ho- 
nom i den himmelska världen i Kris- 
tus Jesus» och vidare »bland ett vrångt 
och avogt släkte, inom vilket i lysen 
såsom: himlaljus i världen.> 
Lärjungarna blevo mera än förut, 
vid Jesu himmelsfärd förenade med 
den himmelska världen. De kom att 
se i den synliga skilsmässan från Je- 
sus, ej en sorgeakt utan ett glädjens 
och hoppets tecken. De sågo nu verk- 
ligheten av Jesu ord om det eviga 
hemmet, och <vemodet vek och 
glädjen strömmade in i deras hjärtan, 
när de vände tillbaka till deras och 
Mästarens fienders stad. Frälsning är 
himmelsk glädje. Frälsning är evigt 
himmelskt hopp. Detta lyser också 
fram ur de två männens ord som 
uppenbarade sig på Oljeberget. Det- 
ta kan, som ej något annat, ge fart åt 
vandringen på den nya levande vä- 
gen. Vi se det då vi läsa om att lärj- 
ungarna gingo tillbaka till Jerusalem 
uppfyllda av stor glädje och sedan 
voro de i helgedomen lovande och 
prisande Gud. Vi ha ett himmelskt 
hopp. frälsningen. 
Ovresals-erfarenheten är också en 
del av frälsningen eller kanske man 
bör säga inseglet på frälsningen. Tänk 
att under väntans och förbidans tid 
leva in i stillheten inför löftenas fast- 
het, och frigöras ifrån otåligheten och 
fordran på Gud. Det är att leva in i 
löftesgivarens trofafasthet till vila för 
anden ilöftesfamnen, och komma bort 
från undran, tvivel, inre dissharmoni 
vilka äro anfall mot Guds vilja och 
rådslut. Ibland har jag hört vänner 
som längtat efter dop i Helig Ande 
och det dröjt med upptfyllelsen av 
personlig erfarhet av löftet bedja, >»O 
Gud, om du inte kommer snart så 
blir det en krach i mitt liv.> De me- 
nar att något kommer att brista hos 
dem och att Guds trofasthet står på 


spel. Och så fortsätter man att käm- 
pa med mänskliga tankar, meningar 
och ansträngningar liksom det kundé 
vinnas med egna åtgöranden. Jag har 
brukat säga till sådana vänner: Ja 
krachen må då komma, så kanske 
det kan ske. Här behöver Övre sa- 
lens frälsningserfarenhet förverkligas. 
Om dessa rader skulle träffa någon 
sådan vän, så låt mig säga: kasta ö- 
verbord allt sådant, ty det kan endast 
ske genom att du ger Herren rätt i 
sitt ord och du bidar i stillhet inför 
det Han själv vill göra. De angivna 
uttrycken utgör intrigspel av satan, 
som vill hindra dig från att komma 
in i trons vila. 


Övre salens erfarenhet och dess fräls- 
ning är ett ingående i trons segrande 
bön, vilken förenar Guds folk till ett 
hjärta och en siäl. Du från din sida 
utan att ha fordringar på andra och 
andra från deras sida utan att ha 
fordringar på dig. Det är frälsning 
från fordringsägarens ståndpunkt till 


en glad givares. Men Övre salens 
frälsning är slutligen en uppfyllelse av 
andlig glöd och nitälskan för andra 
själars frälsning och därmed en Dbe- 
frielse från lusten att slå sig till ro 
med saliga ljuvliga känslor och i säll- 
skap med Andens nådegåvor och 
stanna därvid, utan den bjuder oss 
att gå ut och börja i Jernsalem i ditt 
hem, din församling, dina vänner, ditt 
samhälle: Fortsätt i entensivt missi- 
onsarbete för att vinna själar för Je- 
sus, hemma och borta, i hemland och 
hednaland, och du har så upplevat 
frälsningens underbara härlighet i Kris- 
tus Jesus. Håll så på därmed, trots 
svaghet och skröplighet, som fräls- 
ningsnåden nöter bort från dig. Håll 
på till dess Jesus kallar dig högre 
upp. Frälsningens stora mål är: Kris- 
tus förhärligad i trogna själavinnare i 
världen! 

C:o Fi 


ELAN 
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Negerbarn från en söndags- 
skola i Afrika. 


Se illustrationen å första sidan. 


De som få den största välsignelsen 
av missionärernas arbete i Afrika äro 
barnen. Tusentals barn ha räddats, ic- 
ke allenast från en förtidig död, utan 
också från en förfärande avgrund av 
vidskepelse, synd och skam. Genom 
att missionärerna skyndat till de svar- 
tas hyddor ute i byarna, när det kom- 
mit till deras kännedom att tvilling- 
barn blivit födda, ha de kunnat gri- 
pa räddande in och förhindrat att de 
blivit avlivade på ett grymt och bi- 
staliskt sätt, emedan de ha den djä- 
vulska vidskepliga uppfattningen, att 
modern under sitt havandeskap stått 
under en ond andes inflytande. Ofta 
ha missionären tagit hem barnen 
till missionsstationen för omvårdnad. 
När så föräldrarna sett att de utveck- 
lat sig på samma sätt som andra 
barn, ha de förändrats i sin tanke- 
gång och blivit väl emottagna i deras 
hem. 

Sedan åren kommit att de blivit 
mottagliga för undervisning, ha de ge- 
nom söndagsskolans verksamhet och 
övrigt skolarbete blivit hulpna fram 
till gudsfruktan och en kristen van- 
del. Blivit utbildade till sjuksköterskor 
sjukvårdare, trädgårdsmästare, pasto- 
rer och därav ha följden blivit krist- 
na hem. Att några kunna säga: »Låt 
hedningarna sköta sig själva ty de ha 
det bra som de ha det<, bevisar en- 
dast att de icke veta vad de säga, och 
är även ett vittnesbörd om deras sto- 
ra okunnighet. Det var även för hed- 
nabarnen som Jesus gav sitt liv, upp- 
stod och for till himmelen. Hjälp där- 
för till att rädda negerbarnen för 
Guds rike och dess intresse. Ty för 
dem gäller också Jesu ord: »Låten 
barnen komma till mig och förhind- 
ren dem icke, ty sådana hörer Guds 
rike till. I-n. 


SIS 


och ändå döda de. 


En ung tysk infanteriofficer har i 
en Hamburgtidning berättat om ett 
angrepp på en fransk ställning, vilket 
han var med om. Under frammar- 
schen blev han svårt sårad och föll 
ned medvetslös. Då han återfick med- 
vetandet, höllo rökmolnen på att dra- 
ga bort. Icke långt ifrån mig såg jag 
då, berättar han, två döende soldater, 
en av mina käraste infanterister och 
dessutom en fransman. Blodet ström- 
made från dem bägge. Fransmannen 
ropade i feberyrsel på sin mor. Han 
var en stor skäggig man, och hans 
ögon irrade oroligt omkring. Då såg 
jag något som grep mig. Min lille 
tappre infanterist kröp, trots sina 
smärtor, bort till fienden, lyfte hans 
huvud och lade det i sitt knä. Med 
en näsduk torkade han blodet från 
fransmannens ansikte och strök vän- 
ligt med sina händer över hans :pan- 
na och kinder. 

Fransmannen såg upp på honom. 
Han var för sjuk för att förstå, vem 
det var. Så blevo i hans feberfantasi- 
er soldatens händer till hans moders 
händer, och över hans ansikte kom 
ett lyckligt leende vid tanken på att 
mor kommit till honom i hans sista 
stund. Han tryckte sitt ansikte mot 
den, som han trodde var sin mor. 
Den tyske soldaten böjde sig ned ö- 
ver honom, kysste honom på pannan 
och torkade dödssvetten från hans 
ansikte. Han strök sakta över hans 
sammanklibbade hår, under det att 
fransmannen drog sin sista suck. Så 
slöt han den dödes ögon, lade ho- 
nom varsamt åt sidan och började så 
att bereda sig själv att gå genom 
dödsskuggans dal. 

Då råkade han se bort till mig, och 
våra ögon möttes. Han förstod, att 
jag sett, vad han gjort. Halvt bedjan- 
de såg han på mig och viskade: »Jag 
kan inte hata». Så föll han tillbaka för 
att dö, medan ett godhetens och kär- 
lekens leende upplyste hans ansikte. 


36 ANDLIGA FLÄKTAR 


AFRIKA. 


Old Umtali 19-11 1943. 
Käre Farbror Israelsson! 


Ett hjärtligt tack för brevet som an- 
lände nu i onsdags, skrivit den 1 
aug. Det var verkligen roligt. Breven 
hemifrån tycks ta längre tid än vad 
fallet är härifrån och hem. Roligt är 
det när de komma, det blir så lätt 
och ljust på en gång, det liksom klar- 
nar. Om ni längtar efter att höra från 
oss som är ute, hur mycket mer gö- 
ra inte vi det åtminstone så tycka vi. 
Längtan att höra hemifrån blir så o- 
beskrivligt stor ibland. Att våra tan- 
kar igen och igen går hemöver för- 
står du nog, och med tankarna und- 
ran över hur ni har det. Vi ha hört 
att skofrågan är den mest besvärliga, 
och för att spara skor ha trätofflorna 
kommit till heders igen, målade i gran 
na färger. Det är svårt att tänka oss 
Sveriges folk i trätofflor men nöden 
har ingen lag, och gott om skog finns 
det ju i Norr.? 

Här är det en heder att gå i gam- 
la kläder och utan strumpor. Vad 
kläder och mig beträffar, går jag gla- 
deligen i min gamla klänningar, för 
nu får jag dem äntligen utslitna. Jag 
trivs så bra i dem, de äro som gam- 
la vänner - beprövade. Men att gå u- 
tan strumpor det är värre, det gör 
ont i fötterna. Vi ha kunnat köpa 
sockar ända till nu, men nu är det 
slut. Om andra kan vänja sig att gå 
utan så kan jag det också när nöden 
driver mig därtill. Men det är mot- 
bjudande. 

Nu har ni. vinter hemma. Gladdes 
över att skörden stod fin och lovan- 
de. Hoppas sommaren var god på 
allt sätt, och att kylan nu inte är allt 
för sträng. Undrar hur det går att 
hålla landet med bränsle? Har hört att 
tyskarna förbjudit kolexport. Vi tän- 
ka i all synnerhet på våra grannlän- 
der, som måste ha det långt svårare 
än vi förstå eller vet om. Skall det 


lyckas för dem att hålla tron vid liv, 


tron på det goda och pä en allsmäk- 
tig Gud. Skall det lyckas dem att u- 


testänga hatet till fienden, och dem 
som göra det svårt för dem. I all syn- 
nerhet när de se barnen, och de gam- 
la som äro trötta. När de se dem li- 
da nöd och sluta sina dager i fruk- 
tan. Skall de lyckas gå igenom ännu 
en krigsvinter. Jag tänker ofta så. 

Hassings och jag brukar ibland fan- 
tisera över vad vi skulle sända, om 
vi en dag finge höra att vi kunde 
sända matlådor. Apropå, så har lille 
Arne varit sjuk och en natt var han 
riktigt dålig. Det var ängsligt i all 
synnerhet som Per var borta. Vi äro 
så tacksamma att han är bättre nu 
och faran är över. Arne är en liten 
solstråle, ett äkta nordiskt barn. Det 
går inte en dag som vi inte tittar in 
till varandra och det är en hjälp och 
tröst att vara så nära varandra och 
känna samhörighet. Per Hassing lig- 
ger mest ute på distr., i all synner- 
het nu vid slutet på året då han vill 
hinna med att besöka alla stationer- 
na innan regnet gör vägarna ofarba- 
ra. Han har ett stort och underbart 
arbete. Innerligt tacka vi Gud för ho- 
nom och att han blev sänd just i 
rätta stunden. Det är bara så tråkigt 
att deras familjer och vänner i hem- 
landet ej kunna få några glimtar från 
deras liv härute. Men det blir väl så 
mycket intressantare när vägen till 
Sist Öppnas. Distriktarbetet är, som 
du nog vet, både intressant och gri- 
pande. 

Hoppas du fått mitt sista brev skri- 
vit i okt., i tid till julen (Detta brev 
har ej framkommit. Det förra brevet 
jag fått från S. Ruth var skrivit den 
22 sept.) Ni rustar er redan för jul- 
firandet, ty Advent närmar sig. Tänk 
om jag till nästa jul kunde vara hem- 
ma! Våra »Guldgruvor» ha verkligen 
varit rika, men nu äro de tomma, 
verkligt tomma. Det blir i år första 
julen sedan jag kom till Afrika, som 
jag inte kan ge de sedvanliga julpa- 


j 
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keten. 
» Sverigelådorna» har stått oss bi så 
länge som de gjort och bandage fin- 
nes ännu, men det övriga är slut. 
Det är helt enastående att de kunna 
giva ut så mycket alla dessa år. Det 
blir för flickorna en missräkning att 
inte få julklappar, men jag hoppas att 
vi skola övervinna detta. De förstå 
och vet ju hur svårt det är att få och 
huru dyrt allt är. Men de äro ju som 
barn och varje liten sak gläder dem. 
Vi som äger fred har ju mycket att 
vara tacksamma för, och vårt folk ä- 
ro verkligen tacksamma för att de 
sluppit kriget. 

Det är nu fredag i Afrika. Jag har 
just avslutat en stor behandling av 
sjuka, och medan flickorna får ord- 
nat allt, passar jag på att få detta 
brev skrivit. Vi ha haft det väldigt 
hett i flera veckor, men nu har: det 
första regnet kommit och det är ljuv- 
ligt att vara ute. Allt dammet har reg- 
net sopat bort och det har blivit så 
grönt på en enda gång. Nu ha vi 
den bråda våren här och vi närmar 
oss årets slut med skolavslutningen, 
så det arbetas på alla håll med hög- 
tryck. 

I hopp att detta brev finner dig vid 
god hälsa. Hoppas att du i somma- 
rens tid övervunnit sjukdomen, som 
vintern och våren förde med sig. Häl- 
sa alla vännerna och var själv hjärt- 
ligt hälsad av ditt andliga barn. 


Ruth. 
Mottagit den 23 April 1944. 


ISDSDEED 


I kommande evangeliska möten an- 
vänd traktatspridning, ett radikalt men 
ett välsignelserikt medel att väcka verk- 
samhetsintresse hos medlemmar och 
dragning till möten av öfrälsta. Trak- 
later kan erhållas hos undertecknad 
till I kr för 50 st. 2 kr. 100 st. 10 
olika sorter. C. FE. I-n. 


SAS 


Vi äro ju så tacksamma att 


DANMARK. 
Helsingör den 2-2 1944 
Käre broder Israelsson o. familj. 
Guds frid! 


Tack för julhälsningen och Fläk- 
tarna. Det är härligt att få läsa om 
din gärning och vandring på Herrens 
väg. Det grep mig när du skrev om 
att tiden lider och att arbetsdagen 
kan snart vara slut. Ja tiden springer 
och därmed kommer tankarna på att 
resa härifrån. Ja, man längtar efter att 
få resa härifrån hem till Herrens här- 
lighet, bort ifrån allt. Men jag har det 
gott här, fattas intet, har min hustru 
och mina barn och är rask, och lyck- 
lig över att jag hör Herren till. Och 
får vara med i Hans gärning och 
bringa Hans ljus till andra. Vi har 
det gott i vår lilla sal. Vi har haft en 
veckas möten, då pastorerna Emil 
och Erik Larsson var här. Det var 
goda möten och flera lämnade sig åt 
Gud. Jag var endast med en kväll 
emedan jag hade vakt på varvet Ööv- 
riga kvällar. 

Söndagsskolan har Herren välsig- 
nat. Vi har nu 139 barn inskrivna, 
men de komma inte alla varje söndag, 
men cirka 50 å 60. I söndags var 
det 59 st. vilket har varit det högsta 
vi haft. Under skogsturen i somras 
var det 80 barn och 29 vuxna och 
vid julgransfesten måste .vi vara i 
K. F. U. M:s festsal i Borgen, ty vår 
lokal var för liten. Då var de 90 barn 
och 55 vuxna med. 

Det har varit så lugnt i försam- 
lingen en längre tid, men det synes 
ändra sig. Vi har åter börjat med 
bönmöten vilka ha legat nere ganska 
länge och vi ha mötts till gemensamt 
arbete för Herren. Vi hade nattvards- 
gudstjänst i söndags, och på kvällen 
hade vi musikövning då vi var 13 st. 
samlade. Det har varit en prövosam 
tid, men nu kommer Herrens frid ö- 
ver själ och sinn. - Förenade, äro vi 
en kraft men delade äro vi intet, och 
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Söndagsskolans i Helsingör utflykt med föreståndare 
Aage Mortensson. 
i Kristus äro vi ett. 
Vi hade en god höstfest som gav 


oss 700 kr., och en paketfest för 
byggnadsfonden gick till 80 kr., så 
nu ha vi 300., vilket inte är mycket 
att bygga för, men det är en början. Jag 
går till vännerna varje månad med en 
bössa härför. 

Jag såg att Helge hade skrivit i 
Andliga Fläktar. Hälsa honom från 
mig och alla vännerna, ty vi läser bre- 
ven för dem. Ja, jag måste väl lyck- 
önska dig med att A. F. har hållit 
sitt 10-års jubileum. Hur mycken väl- 
signelse den har varit till veta vi ic- 
ke, men att den burit frukt är jag 
säker på. Jag har saknat den, men du 
kan väl inte sända den till mig, men 
om du sänder någon så kan jag låta 
den gå vidare. Så vill jag vara glad 
att få en av dina sångböcker. Den 
jag hade, har jag lånat bort men kan 
inte minnas till vem. 

" Till slut en kär hälsning till Eder 
alla från oss alla här i Helsingör. 
i Aage och Else Mortensen. 


Det var i oktober 1927 som en 
kraftig väckelse besökte Helsingör och 
den lilla -metodistförsamlingen där. 
Den lilla lokalen som ej rymde i van- 
liga fall högst ett 50-tal, men da ett 


mindre rum även Öpp- 
nades kunde de packas in 
ett 90-tal, varje kväll var 
den under flera veckor 
proppfull och många 
fingo stå utanför. Flera 
märkliga - omvändelser 
skedde och Gud grep 
bjärtan på ett mäktigt 
sätt. Min son Helge och 
jag reste från Råå varje 
kväll dit och hem igen. 
I dessa möten var det 
som br. Aage Morten- 
sen och hans hustru sök- 
te Herren. En broder 
som tillhörde pingstför- 
samlingen och varit med 
ett par gånger och bli- 
vit rikt välsignat, kom en kväll med 
br. Mortensen i sällskap. De voro ar- 
betskamrater. När jag då samtalade 
med honom i eftermötet om avgörel- 
se, visste han ej huru detta skulle till- 
gå. Men efter ett kort samtal gick 
han i sällskap med sin kamrat fram 
till altarrunden och böjde knä. Han 
ropade till Gud och kunde även tac- 
ka Honom för frälsning. Kvällen ef- 
ter kom pingstbroderns hustru med 
den nyomvände broderns hustru och 
de gingo båda fram inför Herren och 
även hon blev frälst. Gud vare pris 
för ett sådant samarbete för Herren. 
Jag har även haft glädjen bo i deras 
kära hem. Det har varit en stor sak- 
nad att ej kunnat så fritt som förr 
möta med dem och övriga kära vän- 
ner i Helsingör, vilka icke äro få. 

Br. Mortensen har sedan han blev 
frälst sökt verka Guds verk och har 
särskilt söndagsskolan legat på hans 
hjärta. Ja, Gud kan använda oss trots 
att vi ibland känt oss svaga och vack- 
lande. Han har haft stort intresse för 
den som förde dem till Gud, och 
Fläktarna har varit Honom en kär 
vän, så ock för andra i Helsingör, 
men ibland har postvägen även för 
tidningarna varit stängd dit. 

För några år sedan gjorde br. Mor- 
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tensen en stor kärleksgärning vilken 
kom som en stor överraskning, i det 
att han vid ett besök i mitt hem Öö- 
verlämnade hela sin samling av  fri- 
märken, som han under lång tid sam- 
lat på: Denna gåva kommer även i 
sin tid att bära välsignelsens frukt. 
Men det låg redan i givandet upp- 
offring och kärlek. Gud välsigne dig 
min käre broder och din goda hust- 
ru och dina rara pojkar. Må I fort- 
farande få vara under Guds skyddan- 
de hand. Samtidigt sänder jag min 
hjärtliga brodershälsning till alla mi- 
na vänner i Helsingör däribland mi- 
na andliga barn. Hoppas vi snart 
skall få personligen mötas och dela 
andliga välsignelser med varandra. 
Brodern C. F. Israelsson. 


SS SP 


När Anden faller i Afrika. 


En djupgående besökelsetid ha vi 
nu under -påskhögtiden. Två möten 
Långfredagen, tre lördagen och tre 
Påskdagen och sedan varje kväll kraf- 
tiga väckelsemöten. Varje e. m. hål- 
les möten för kvinnor, somliga av dem 
äro också med på kvällsmötena. Var- 
je morgon kl. 5 går storklockan och 
kl. 6 samlas alla som gå i skolorna. 
Då sjunges en eller två sånger, var- 
efter de sprida sig för enskild bön. 
Kl. 7 kallar åter klockan och då kom- 
ma de från bergen, buskar, klassrum, 
matrum, ja, från alla tänkbara platser 
där de kunna vara ensamma med 
Gud. Alla skynda de åstad under 
sång och bön till en bestämd plats, 
där de sedan bli av sina vita eller 
svarta lärare hänvisade till särskilda 
klassrum där skolarbetet fortsättes un- 
der dagen. På kvällen kl. 7 ringes å- 
ter till gemensamt möte. Vanligtvis 
under det mötet pågår, komma män 
och kvinnor fram till förbön. Sällan 
behövs ett »altarkall», de komma än- 
då. Det är härligt. 

En kväll kom Guds Ande med väl- 


dig kraft över Bozekiva. Under en 
halv timma var han i hänryncking. 
När han sedan åter kom till sig, sa- 
de han, fastän det var dålig belys- 
ning, att allt var så strålande: klart 
omkring honom, liksom när solen 
lyser i kraft... En av våra bröder | pre= 
dikade, men honom varken såg: eller. 
hörde Bozekiwa. Han sade sig. se:en 
skara omkring sig av män och kvin- 
nor, vilka voro i sina synder och han 
ropade till dem: >Kom i rätt ställning 
till Gud, ty nu är frälsningens dag o. s. 
v.>» Den broder som predikade blev 
mycket glad över vad han hörde och 
såg hos honom, ty han hade motta- 
git stora skatter av Gud genom den 
Helige Ande. Men andra kunde icke 
förstå honom, därför att han ibländ 
utstötte egomliga ljud. Jag bad mina 
vänner vara stilla, ty Gud skulle sä- 
kert leda allt till det bästa. Senare 
omtalade Bozekiwa, att han såg en 
gestalt 1 vita kläder stå bredvid sig 
och att det var ifrån denne, som 
strålglansen kom och han sade: »Jag 
undrar om det var Jesus?» 

När han första gången kom till Je- 
sus såg han samma vitklädda gestalt 
stå vid sin sida, medan han eljest ens 
sam I nattens tysta timmar kämpade 
sig ut ur hedendomen hemska natt; 
Han var då omgiven av sitt eget folk; 
som levde i den råaste hedendom 
med vilda hedniska danser och dryc- 
keslag. - Han blev vägledd: till :Jesus 
genom Masaite, och lovade: då att 
komma hit till Old Umtali, för att få 
undervisning i de bibliska: $anningar= 
na. Han kom också hit:som en: stac- 
kars sjuk och -naken::gosse.. Han ha- 
de ingenting att skyla: sig. med, ej 
heller att ha något på sig om natten: 
Nu 'går-han i skolan för att utbildas 
till evangelist... Jag önskar han vore 
snart färdig med denna skola, men 
på grund av sjukdom har han blivit 
tillbakasatt. Jag tog honom till sjuk- 
huset strax efter det jag kom från 
Sverige. Han har fått använda hem- 
mets kläder, fastän han:'ej var patient: 
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Sedan kom från en broder i Sverige 
ett pund att användas för: någon be- 
hövande. Bozekiwa blev den lycklige. 
Han fick rock, byxer, filt samt en 
hatt, som: vännerna hade stoppat ned 
i: min koffert, denna pryder nu hans 
huvud. Till julen fick han knäbyxor 
och skjorta och senare en ny kostym, 
vilket allt gör att hans ansikte strå- 
lar av fröjd och han tackar: och pri- 
sar Gud för allt. Ja, det är saligt och 
härligt, när. Guds kraft på detta sätt 
uppenbarar sig. 

Syster Ellen B. 
Ur "För Jesus och Afrika" sid. 122: 


SO> 


”Hemförlovad glad Guds 
| skaffare. 


Fru Mandis Johansson, Borås. 

Syster. Johansson var mäktigt gri- 
pen av givandets kärlek till Guds ri- 
kes: verk i-världen. Såväl församling- 
ens. I Borås: verksamhet, som  afrika- 
missionens heliga sak låg på hennes 
ömmande hjärta... Första gången jag 
sammanträffande med: syster Johans- 
son var för några år sedan i Borås 
Metodistkyrka, och "jag förstod från 
den stunden innebörden i det utta- 
lande som gjordes i S. S. efter hen- 
nes bortgång och som utgör ett ta- 
lande bevis på hennes personlighet: 
»Hennes soliga väsen spred glädje 
var hon gick fram>. 

Verksam som hon var så länga hon 
stod 1 affärsverksamheten, använde 
hon sin tid väl både där och i för- 
samlingen. Jag minns vid ett tillfälle, 
troligen det första som jag kom i 
kontakt med henne utan att jag per- 
sonligen kände henne, jag fick veta 
att hon ville ge mig ett bidrag till 
Afrika och jag erbjöd mig att själv 
komma och hämta det men hon av- 
böjde detta. Jag förstod att det var 
dagens brådskande affärsarbete som 
var orsaken. Men det visar också hu- 
ru öppenhjärtlig hon var. Hon sän- 


de mig slanten sedan till hemmet där 
jag var. 
- Sedan dess har jag haft glädjen vid 
flera tillfälle gästa vännerna Johans- 
sons hem och fått njuta där både 
inre och yttre trevnad. Säkerligen: var 
det ett smärtsamt slag som träffade 
maken, broder Gust. Johansson att 
så tidigt och som jag förstår, så has- 
tigt få lämna sin kära hustru åt e- 
vighetens värld. Trots att det gives 
Guds folk verklig glädje i evighets- 
hoppet, känns det likväl vemodsfullt 
i skilsmässans stund. Syster Johans- 
son lämnar efter sig ett välsignat min- 
ne, och säkerligen kommer: det att 
bli stor glädje på återseendets' dag. 
Ofta förmedlade hon gåvor till mitt 
missionsarbete för Afrika från en an- 
nan troende syster, som nu också är 
hemma hos Herren. Kanske de nu 
tillsammans få fröjdas. För vad Sys- 
ter Johansson varit för mitt missions- 
arbete i förbön och gåvor, tackar jag 
vår himmelske Fader. Men: även ett 
tack till dig br. Johansson för din 
samverkan i denna missionsgärning 
och trevnad som kommit mig till del 
i ditt.goda hem. Gud vara tack. som 
gav oss det eviga hoppets stadfäs- 
telse i Jesu Kristi upptsåndelse. I-n. 
oc 


Om det finnes 


några som köpt boken "För Jesus och 
Afrika” och vill ge den tillbaka för 
Missionens räkning är jag tacksam få 
mottaga dem. Om det yttre skulle 
vara något fläckigt så gör det ej nå- 
got då det finnes lösa pärmar att sät- 
ta dem i. Böcker som lästs av de som 
haft T. B. C. kanske ej borde sändas. 
En och två böcker sändas billigast 
som korsband, flera som postpaket, 
men då kan även brev iläggas. 

C. F. Israelsson. 


Utgivare: C. F. Israelsson. Postadress Råå 
Godsa. Raus Postg. 90873 Tel. Hälsb. 900 06 
»Andliga Fläktar» 1: 20 pr år, 10 öre lösnr 
Erhålles hos utgivaren o. medarb. på platsen. 
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[idsommarsol 


Syster Rosa Rydell, Old Umtali, 
S. Rhodesia, S. Afrika, se sidan 44. 


Midsommarsol förnögt lyser fram 
Utur syster Rosas anletsdrag. 
När hon ger lille svartingen kram 

- Och säger: så här går min arbetsdag. 
Du som beder, och gåvor ge 
Kan med glädje ditt verk här se. 


a CS MMMM 
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Trons tvenne segertroféer! 
Rom. 3: 21-31, 5:1. 


[ den kristna trons verksamhet vi- 
sar sig tvenne segertecken, som jag 
vill kalla »trons segertroféer»: rättfär- 
digheten hos Gud, och friden i ett 
armt syndarehjärta. Jag tror att av- 
grundens makter aldrig någonsin Dbli- 
vit så bittert besvikna i följderna av 
deras djävulska list att söka bringa 
hela världen under sitt välde och be- 
hålla dem fångna, som den stund när 
de lärde förstå wvilken väldig kraft 
som låg i trons .verksamhet som be- 
frielsemedel ur deras wvåld och syn- 
dens makt. Satans listiga anslag mot 
människan, som också var ett anslag 
mot Guds omutliga rättfärdighet, gick 
ut på att ställa människan i harnesk 
mot Gud. Detta skedde genom att 
med vackra förespeglingar locka till 
syndiga handlingar för att därmed gö- 
ra henne till en förbrytare mot Guds 
rättfärdighet och Hans Dbefallningar. 
När dessa tvenne segertroféer uppen- 
barar sig i ett människohjärta ligger 
en besegrad fiende slagen, ovännen 
till Gud och männskosjälen. Tecknen 
har uppenbarat en räddad syndare som 


blivit återförenad med Gud. Ära vare 
Hans dyrbara namn! 

Aposteln Paulus är överväldigad 
inför dessa uppenbarelser där Han 
står med Guds evangelium i sin hand 
och dess kraftiga bevis på Kristus som 
Guds Son genom uppståndelsen från 
de döda och dess levandegörande 
kraft i sitt hjärta. Samtidigt ser han 
det som sitt största nådesuppdrag han 
fått av Gud, att söka upprätta trons 
lydnad bland hedningarna, så att des- 
sa segertroféer kunna bli 
gendom. Han både ser och hör: ta- 
las om den segerfärd som tron gör 
genom hela världen, brytande ned allt 
andligt motstånd. Sådant har även vi, 
senare tiders barn fått uppleva. Trons 
.verksamhet i troende själar giver åt 


deras e- . 


det gemensamma andliga arbetet en 
underbar hugnad. Finnes något skö- 
nare än då själarna delar med varand- 
ra trosupplevelser? Detta är uppfris- 
kande, ja, t. o. m. nervstärkande. A= 
posteln längtar efter att få möta de. 
troende kristna i Rom för att få upp- 
byggelse genom deras gemensamma 
tro. Med stärkande tro hålles irritati- 
on och pessimism tillbaka och lugn 
och opptimism kommer som frukt 
härav. Egentligen borde alla på Kris- — 
tus troende vara .opptimister men med - 
en opptimism som inte allenast är 
byggd på skaplynne, utan på trons - 
dyrbara gåva och segertecken. Visser- — 
ligen kännetecknas den kristna verk- - 
samheten mer än någon annan av — 
verklig opptimism därför att den är - 
byggd på trons grund, men än mer - 
borde den bli uppenbar hos oss, då 
den hör till det evigt förblivande. 
Stunder komma då tron skall prövas — 
på liknande sätt som för lärjungarna, 
vilket skedde särskilt under hans upp- 
ståndelsedagar. Då sökte han lära dem 
vandra i tro på ett av Honom givit 
löfte 10 mil fram till det Gallileiska 
berget. Eller då han gång efter annan 
plötsligt uppenbarade sig och sedan 
lika hastigt försvann. Så förnimma ä- 
ven vi Hans närvaro understundom 
mera märkbart och andra gånger som 
om Han icke fanns. Medan tiden går 
synes dessa prövningar bliva flera och 
större, detta för att trons verksamhet 
skall bliva så mycket mera dyrbar och 
stark. Tron är fiendens största mot- 
ståndare och den som använder tron 
har det kraftigaste vapen i sin hand 
mot fienden. 


Kristus utgavs som ett försonings- 


medel, vilket endast kan verka i för- 


bindelse 'med tron på Jesu blod. Ge: 
nom trons verk uti oss utestänges all 
vår egen berömmelse, därför blir det 
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som utföres inom oss och genom oss 
ett nådens verk, således skilt från all 
egen förtjänst. Den som håller sig till 
gärningar honom räknas lönen icke 
efter nåd, utan efter gärningar. Men 
den som icke håller sig till gärning- 
ar räknas hans tro till rättfärdighet. 
Tron är till intet nyttig om den är be- 
roende av gärningar. Vill du bli rätt- 
färdig på grund av vad gott du gör 
gagnar dig ej tron, och rättfärdiggö- 
relsens segertrofée blir du aldrig del- 
aktig av. Då kan också fienden kom- 
ma åt dig som så ofta sker. Tron 
är det enda medel som i förbindelse 
med Jesu blod offergärningen på 
Golgata — kan bringa dig rättfärdig- 
görelse från Gud. Det måste bero på 
tro för att vara av nåd och om löf- 
let om befrielse från syndens följder 
skall bliva bestående. Då tillräknar 
Gud sin nåd till rättfärdiggörelse på 
grund av tro på Jesu blod. 

Vi behöva icke då gå och bära på 
gamla synder, vilka vi bekännt och 
fått förlåtelse för. Vem vill anklaga 


Guds utvalda? Gud är den som rätt- 


färdiggör! Detta föder fram opptimism, 
andlig trosopptimism och såsom följd 
därav fridströmmens härliga flöden i 
ett armt syndarehjärta. Den förlorade 
harmonien emellan Gud och själen 
har blivit återställd trots fiendens mot- 
satta påstående. Tron har genom 
Guds nåd bringat till oss rättfärdig- 
görelsens segertrofée med den törne- 
krönte furstens bild invävd. Detta sä- 
ger oss att judar och hedningar får 
dela fröjden över att synden är bort- 
tagen inför Gud. 

I ett förut oomvänt hjärta har tron, 
på grund av Guds nåd i förbindelse 
med rättfärdiggörelsen fört fridens ri- 
kedom därin och allt har” blivit helt 
annoriunda än det varit förut. Under 
dessa tvenne segertroféer vilja vi vand- 
ra framåt på rättfärdighetens stig tills 
vi stå inför den Rättfärdige, som rätt- 
färdiggjort oss på grund av sin nåd 
och trons verkande kraft åtföljd av 
fridens ljuvliga ro och vila. Vem kan 


väl säga huru mycket ljus detta givit 
åt livet; vetskapen om rättfärdiggörel- 
se från synden och erfarenheten av 
frid med Gud. 

»Det skall tillräknas även oss, som 
tro på Honom som från de döda upp- 
väckte Jesus, vår Herre, vilken utgavs 
för våra synders skull och uppstod 
för vår rättfärdiggörelses skull. 

Rom. 4: 24-25. 

I en sådan upplevelse kunna vi fi 
ra midsommar med outsäglig glädje. 
En glädje som man ej skapar sig själv 
genom självarbete och att söka göra 
det roligt för sig eller genom att ösa 
ur världeus usla brunnar. Vill du ha 
en härlig midsommar och fortsättning 
därpå, tro på Herren Jesus och det 
sker som du förut trodde var en o- 
möjlighet. Du får uppleva rättfärdig- 
görelsen inför Gud och frid, gudom 
lig frid i ditt hjärta. Pris ske Gud. 
Halleluja! 

C: I-n. 


SS 


Syster Rosa Rydells 


senare livsgärning, att som missionär 
verka i Afrika, särskilt till hjälp för 
havande mödrar och deras nyfödda 
barn, fick hon kallesle till i rätt tidi- 
ga år Som barn brukade hon leka 
med små dockor, vilka föreställde för 
henne negerbarn. Hon byggde hyd- 
dor åt dem och talade med dem som 
om de kunde både tänka och tala. 
Vägen lades tillrätta för henne att gå 
in i denna sin kallelse genom Guds 
maning till mig att skriva boken »För 
Jesus och Afrika»! Den inbringade en 
rätt god summa varigenom hennes un- 
derhåll delvis kunde bestridas. Nu 
går hon därute och samarbetar med 
Syster Ruth Hanson och troget utför 
sin kalleises gärning. Hjälpande möd- 
rarna och de kommande barnen, ofta 
hämtande dem långt borta från hyd- 
dorna i byarna till missionsstationen, 
vilket ibland betyder räddning undan 
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lidande och död. Å tidningens förs- 
ta sida finner läsaren hennes förnöj- 
da anletsdrag vilka tala om huru kär 
hon är i det lilla svarta negerbarnet 
hon har i sin famn. Detta vittnar också 
om Jesu segertåg genom världen: kär- 
Iek för alla. 


FPA 


En gammal kär vän. 


F. d. Lantbruk. Fritiof Sjösten, Åkerby, Skruv, 


Det är snart 40 år sedan vi först 
träffades. Platsen var i Skruvs meto- 
distkapell under den stora väckelsen 
där 1906. Vi möttes inför Herren vid 
altarrunden där han invigde sitt liv 
åt Herren. I Juni, under pastor P. 
Hydéns tid blev jag, förutom flera 
andra gånger, kallad till Skruv för 
hållandet av seriemöten. Och då jag 
undrade över att de, såsom - mera o- 
vanligt, ville ha serieväckelsemöte mitt 
på högsommaren, fick jag veta att 
broder Sjösten stod bakom kallelsen. 
Dessa möten blev särskilt till välsig- 
nelse och frälsning för en själ, som 
nu är Betaniasyster och kanske får 
ännu ett annat uppdrag från Gud. 
Det är ej lätt att glömma den som 
varit. medlet i Guds hand att föra den 
till Gud. Därför skrev han och i ett 
av sina brev, sedan han sett att sys- 
ter Ruth underskrivit sina brev med 


orden »ditt andliga barn Ruth» också 
sitt brev med samma mening. Han - 
har ofta påmint mig om de textord 
som fångade hans hjärta: »Talet om 
korset är en dårskap för dem som gå - 
förlorade men för oss som varda fräls- 
ta är det en Guds kraft. 

Sedan Gud givit mig missionsupp- 
draget för Afrika, har br. Sjösten bi- 
stått mig. .på olika sätt såväl genom 
spridandet av mina bibelstudium och 
Afrikaboken, som genom penningebi- 
drag och löfte därom, men också ge- 
nom sina varma förböner. De senare 
åren har hörseln mycket försvagats, 
vilket gjort att mötesbesöken blivit 
färre. Han var mycket glad i livliga 
kraftiga möten, då rycktes han med 
och blev glad, eljest är han nog pe- 
simist till sin lägning. Särskilt fram- 
trädde detta efter hans hustrus och 
dotters död för några år sedan, då 
han kom att känna sig mera ensam. 

Gud välsigne dig min käre broder 
och vän. Jesus är dig nära även om 
krafterna taga av; snart äro vi fram- 
me vid målet där vi evigt får glädjas 
tillsammans. Ett varmt tack för all din 
omtanke om mig och missionens verk. 
Den som sår får skörda, även du 
kommer en gång bärande dina kärvar. 
Gud vare pris! 


Din broder C. F. I-n. 


RKS 


AFRIKA. 


Old Umtali 10-2 1944. 
Kära Farbror Israelsson! 


Tack för brevet som jag fick i ju- 
las. Mitt brev var skrivit ett par vec- 
kor före S. Ruths, men jag fick det 
efter det hon fick sitt. Hon skrev för 
några veckor sedan. Jag har väntat, 
så våra brev ej gå på samma gång. 
Om ett försvinner, kanske ett annat 
kommer fram. - Ja, nyheter hemifrån 
är ännu sparsamma, men nog är det 
roligt när -vi få dem: Tack igen. - Jag 
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skall inte: skriva så långa brev, så kan- 
ske de gå fortare genom: cencuren. I 
dag ha vi en underbar dag. Det har 
varit så hett, men så kom regnet och 
det har gett en underbar svalka, så 
länge som det varar. 

Ja, jag har börjat mitt sjunde år i 
Afrika, och troligen blir det ännu ett 
par år innan vi ses igen, men vi äro 
Iriska, som väl är, kanske lite trötta. 
Men min sköterska, husmodern på 
B. B., sa alltid till oss flickor, att vi 
skulle aldrig säga att vi voro trötta. 
Det ordet skulle vara banlyst, så vi 
tala inte om huru vi känna oss. 

I julas var jag nere i Mutambara 
över helgen och hade jul "med min 
gode vän Miss Deijo. Jag har en li- 
ten klockarkärlek för Mutambara. Jag 
var där i två år och arbetade, sådde, 
ängslades och fröjdades, så den plat- 
sen har fått ett stort rum i mitt hjär- 
ta. Jag var där endast en vecka, och 
sedan var jag upp till Salisbury för 
6 dagar... Det var skönt at) få sova ut, 
och: vila. Det var lugnt på B. B. så 
S. Ruth behövde inte ta tid för det. 
Jag önskade vi” förstodo taga bättre 
vara på oss än vi göra. När man va- 
rit borta från stationen en vecka: ser 
man allt i ett annat ljus. 

I förra veckan hade jag två svåra 
fall på B. B. S: Ruth och jag skulle 
gå Över till ett missionärshem och äta 
kväll. På halva:vägen blev jag kallad 
upp till B.: B., och när jag kom upp 
fann jag, att vad som skulle göras 
måste 'ske fort, om den unga modern 
skulle räddas, så jag sände åstad bi- 
len, och när S. Ruth kom stodo vi 
på trappen med patienten. Vi kommo 
inte hem förrän närmare 11 på kväl- 
len, då Klara kokte oss en härlig kopp 
kaffe. Ja, så där går det dagliga livet 
härute. Den ena minuten går man 
här lugn och säker, och den andra 
kämpar man med döden. Ibland lyc- 
kas vi få behålla våra patienter, men 
ibland så ryckes de undan, just gli- 
der oss ur händerna, och man står 
där och ser på, utan möjlighet att gö- 


ra något. Det är sådana gånger man 
önskade att man aldrig vore sköter- 
ska. Så långt har man makt, men in- 
te längre, och det är kanske väl, för 
tänk vad många misstag man skulle 
göra. Ja, jag hoppas att det finnes 
villiga hjärtan, som äro redo att kom- 
ma ut och avlösa oss, när kriget är 
slut. Vi behöva sköterskor, barnmor- 
skor, lärare, farmare, präster först av 
allt. Och mitt råd för en ny missio- 
när skulle vara, att ha ett praktiskt 
arbete, en ordentlig god utbildning. 
Det är nödvändigt för att kunna ut- 
föra arbetet här och bliva godkänd 
av Guvermentet. Men varje missionär 
bör ha en bibelskolekurs vid sidan 
om. Inte lära sig en massa underliga 
saker, om vi komma från aporna eller 
om hjärnan är 4 eller 8 kantig, men 
ett rent evangelium, det är vad vi be- 
höva. Själv har jag önskat att jag haft 
det, och ser att det var ett stort miss- 
tag att jag icke fick ta en bibelkurs 
innan jag reste ut till Afrika, och jag 
kommer inte att återvända hit färrän 
jag haft det. 

Min sköterska Ester gifte sig i augus- 
ti, och jag har haft en liten -byflicka 
som hjälp: tills jag fick. en" lite äldre 
flicka den 1 febr. Hon heter Susanna 
och ser rar ut. Jag tror hon skall bli 
till god hjälp. | 

Skall snart skriva igen, så jag slu- 
tar här. Kära hälsningar till alla. 

Tillgivna Rosa. 


Old Umtali den 25-2-44. 
Kära Farbror! 


Det är lugnt och stilla i kväll, och 
lite svalt och skönt. Dessa heta da- 
gar är man uppe tidigt och njuter av 
morgonens svalka. Likaså på kvällar- 
na är det skönt, men vintern är snart 
här och då fryser jag, så när blir man 
nöjd? -Jag tänker så ofta på Gustavs 
visa och Dalkarlarna, som klagade, 
«regn i solsken.» 

Jag skrev ett brev i början av febr. 
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hoppas det kommit fram. Jag kom- 
mer inte ihåg om jag talalade om att 
Klara, vår flicka, som vi ha till hjälp 
i hushållet, skulle sluta 1 april, hon 
gifter sig i maj med en «polis. Det 
blir roligt för henne att få ett eget 
hem. Jag tog henne i huset när jag 
kom ut till Afrika. S. Ruth hade hen- 
ne i trädgården, så hon har varit med 
oss alla dessa år, och säkert komma 
vi att sakna henne många gånger. 
Hon har just inte varit bland de klyf- 
tigaste vi ha här, men hon har varit 
trogen och skött om både oss och 
huset. Vår nya flicka Alice lär sig nu, 
men säkert är att hon tycker, att vi 
vita har många underliga idéer. Min 
nya sköterska »Susanna> tror jag blir 
en präktig flicka när hon väl blir van, 
Hon har haft malaria sedan hon kom, 
så hon har just inte kännt sig så 
pigg, men hon är bättre nu. 

Vår skola har hållit på en mån. nu. 
Vi fingo ju ut en missionär före jul, 
som varit hemma på semester. Resan 
hit tog 3 mån., men det är ju under- 
ligt att det går att resa. Jag undervi- 
sar i »olycksfall» i skolan i en av de 
högre klasserna. 56 barn, 9 flickor 
och resten pojkor. Jag vet icke hur 
det kommer att gå, om mitt arbete 
kommer att hindra mig. Det är en 
stor klass, men en av de svarta lära- 
rinnorna, som gärna vill ha betyg på 
att hon kan undervisa »Firs Aid> hjäl- 
per mig. Hon har tagit del i de två förs- 
ta examina, men måste nu undervisa 
6 mån. med mig för att få tillåtelse 
att undervisa på egen hand. Så vi 
hjälpas åt och jag tycker att det är 
roligt och det är ju sådant som de 
kunna ha nytta av ute i byarna. 

Vad har hänt med vännerna Alm 
och Åström? Hör Ni någonsin från 
dem? Hassings ha en väldigt liten söt 
pojke, han är snart ett år nu. S. Ruth 
tänker att resa bort för 2 mån. Jag 
tror hon reser i April, sedan när hon 
kommer tillbaka skall hon börja byg- 
ga igen. Hon har alltid något gående. 
Ja, det är nog väl att hon gör det, 


för annars är jag rädd att vi inte 
fingo gjort det. Det nya huset som - 
just nu är färdigt, byggde vi bakom 
sjukhuset och nu skola vi förena dem 
medelst en korridor. Ett stort fint 
rum ha vi byggt till vårt gamla kök 
och vedbod. Det är strax utanför B. 
B., så nu har jag alla mina mödrar - 
just utanför knuten. Jag harjust varit 
ute och haft räfst med dem. De öppna 
inte fönstren när de sopa golven. 
Varför skola de föresten göra det, 
det är bara vi som äro så noga. Ja, 
det är inte lätt att förstå sig på oss, 
stackars byfolk. Men de komma i al- 
la fall, som väl är. 

Förra året hade vi det största pa- 
tientantalet som vi någonsin haft, bå- 
de på sjukhuset och B. B. Jag hade 
202 mödrar, 299 babies, därav 7 par 
tvillingar. Nog hade jag hoppats kom- 
ma till 300, men det går inte alltid, 
som man vill. Ja arbetet har i san- 
ning växt fort. Vi hade en kvinna 
här som varit gift i 19 år. Förste 
mannen sände iväg henne efter 8 år, 
så har hon nu sitt första barn en väl- 
digt söt flicka. Hon gav oss en ny 2:- 
(2 kr.) som gåva, hon var lycklig. 

Ja, vi ha ju börjat ett nytt år igen. 
Månne kriget skall ta slut i år? Tänk 
på alla som lida och ha det svårt, 
man bara undrar huru de kunna hål- 
la ut, det blir väl lite drägligare nu 
när vår och sommar kommer. 

Hälsa alla vänner i hemlandet. Må 
Gud ge Farbror styrka och krafter 
att fortsätta Hans verk under detta 
nya år. Kära hälsningar 

Tillgivna Rosa. 


PER 


I kommande evangeliska möten an- 
vänd traktatspridning, ett radikalt men 
välsignelserikt medel att väcka wverk- 
samhetsintresse hos medlemmar och 
dragning till möten av ofrälsta. Trak- 
tater kan erhållas hos undertecknad 
till I kr för 50 st. 2 kr. 100 st. 10 
olika sorter. C. E2 I-n. 
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Helbrägdagörelse. 


Berätta du vad Gud gjort med dig 
och hur du blev frisk uppmanade mo- 
dern sin dotter under ett samtal som, 
enligt Sv. Morgonbladet, past. Axel 
Gustafsson hade med dessa vid ett 
besök i hemmet. Då dottern började 
med att säga: «Egentligen talar iag 
aldrig om detta. Det är för stort och 
heligt att ofta vidröra», men fortsatte, 
kanhända pastorn kan ha nytta av 
min berättelse. 

För 18 år tillbaka började den för- 
färliga sjukdom som pastorn såg mi- 
na händer bära spår av. Mina föräld- 
rar sökte läkare här i staden, vilka 
gjorde allt vad göras kunde för mig. 
Jag låg på lasarett och genomgick al- 
Ilehanda kurer. Det blev bara värra. 
Genom läkares försorg sändes jag till 
Stockholm och låg på Ersta i två år. 
Sedan var jag på radiumhemmet en 
tid, men allt förgäves. Man sade mig, 
att den art av reumatism jag hade, 
var den allra svåraste, men det skulle 
nog bättra sig. Jag såg nog och för- 
stod, att de vänliga orden voro dik- 
terade av barmhärtighet blott. Jag kom 
hem och satt i rullstol i åtta år. 

— Vad jag upplevde under dessa 
år kan aldrig beskrivas. Hat och bit- 
terhet, ångest och' förtvivlan, hopp 
och resignation kämpade om herra- 
väldet. Hoppet segrade likväl. Det var 
när jag lärde av hjärtat känna Gud. 

Genom inflytelserika vänner lycka- 
des jag komma in på vanföreanstal- 
ten i Hälsingborg. Ingen läkare ville 
ge sitt förord till en tids vistelse där- 
städes, enär man sade att anstalten ej 
var till för obotliga. Tretton veckor 
vistades jag på anstalten i Hälsingborg 
En dag frågade jag läkaren: »Tror in- 
te doktorn i alla fall, att jag till sist 
kan komma att bli så bra, att jag kan 
gå?» Irriterad för att inte säga vred, 
svarade läkaren:> Tror fröken att vi 
här kan skapa nya leder och knän på 
er, De äro ju så fördärvade och de- 
flormerade, att varken operation eller 


någon behandling kan återställa dem>. 

Sådan kom jag hem. På några mi- 
nuter kunde jag med möda och smär- 
ta släpa mig över rummet. Men efter 
en sådan manöver var mina krafter 
uttömda. För tre och ett halvt år se- 
dan satt jag ensam i rummet och läs- 
te i min bibel. Jag var lugn men sucka- 
de till Gud: »Herre, skall jag hela mitt 
liv vara på detta sätt». Då hörde jag 
en röst —-- om det var i mitt inre el- 
ler om mitt yttre öra förnam något, 
det vet jag ej, men rösten sade: »Du 
kan stå upp, om du vill». Häpen kal- 
lade jag på mor och sade: »Mor, i 
dag skall jag gå. Tag av bandagetl!>» 
Mor lydde med stor undran och mot- 
villigt, ty det var ett styvt arbete att 
varje morgon snöra på de väldiga lä- 
derbandagen, som gjorda av ett enda 
stycke sträckte sig från hålfoten ända 
upp till lårbenshalsen. Då bandaget 
var borta, sade jag till mor: »Gud har 
nyss sagt till mig, att jag får stiga 
upp. Nu gör jag det.> Jag steg upp, 
och benen bar mig. Jag blev själv så 
häpen, att jag föll tillbaka på stolen. 
Mor gick sedan ut ett ögonblick. Åter 
hörde jag rösten: »Du kan även få 
gå, om du vill.» Bävande sade jag: 
»Herre, jag vill». Så stod jag upp 
och gick utan smärta några varv i 
rummet. Mor kom då in och var nä- 
ra att drabbas av ett vanmaktsanfall, 
skyndade fram till mig och sade: 
» Sätt dig barn, sätt dig, barn!»  Se- 
dan dess har jag gått — slutade hon 
sin enkla berättelse. 

-- Hur blev det sedan? sporde jag. 
Jo, samma dag gick jag ut på gatan 
för att köpa lite till hushållet i en 
affär. Kanhände var jag en tid det 
allmänna samtalsämnet i staden. Man 
hade ju sett mig med kryckor, sett 
mig i rullstol etc. Jag gick till den 
av stadens läkare, som 'skött mig al- 
la åren. Då jag berättat vad skett, sa- 
de han blott: »Ja detta ligger utanför 
mitt område. Det kan ej förklaras». 

Jag sade: Inte för att jag tvivlar, 
men skulle fröken vilja visa mig edra 
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läderbandage och kryckorna? Förlåt 
min indiskretion. Så gärna, blev sva- 
ret, men jag vet faktiskt inte; var -de 
finns, ty vi ha inte haft dem framme 
på tre år. Efter en stunds letande i 
-en garderob kom hon bärande med 
dessa väldiga läderhylsor och kryckor 
med: handtag på mitten. Det höll på 
att bli för mycket för oss :älla. Jag 
ångrade min begäran. Men var tack- 
sam på samma gång. Jag bad henne 
få de läkares namn som haft henne 
som patient både hemma och i hu- 
vudstaden samt i Hälsingborg. : Alla 
hennes uppgifter ha ock visat sig fullt 
korrekta. Hon skötte sin moder, tills 

denna fick flytta "hem till Gud. 
Helbrägdagörelsen - skedde i maj 
1940. Vårt samtal ägde rum i början 
av okt. 1943. Då vi skildes, frågade 
jag, om jag fick skriva något om sa- 
ken. Hon medgav det. Det märkliga 
här är, att ingen varken bad eller 
smorde med olja i Herrens namn. Jag 
frågade, om hon trodde så starkt på 
Guds makt :och' hjälpa. :Hon svarade: 
-— Det vet jag inte, jag bara vet, att 
när Jag hörde" Guds röst så lydde 
Ed Gusasson; 


FPP 


Ett hjälpvärn för Afrika. 
Ja, Boden det. ligger högt uppe i 
Norden. Det var en verklig intressant 
resa jag gjorde, då jag 1928 blev i 
tillfälle att göra besök i församlingar- 
na ända upp till Narvik i Norge. Många 
härliga och ljusa minnen följer . mig 
från den tiden och ett av dem är be- 
söket under. pastor Sven Frisks tid 
där jag då mera personligt lärde kän- 
na broder Eriksson. En gång senare 
när Syster Ruth var hemma från Af- 
rika, och jag även då besökte Boden 
mötte jag stor gästvänlighet i denne 
broders hem. Hans präktiga hustru 
levde då. Om och om igen ha vi 
mött svid Årskonf. och nära nog var- 


Broder Werner Eriksson, Boden. 


je gång har jag blivit tillfrågad Varfön 
jag ej mera kommer upp till Norrland; 
och varför Södra Sveriges församling 
ar skall :gå- före. Ja, vägen är ju inte 
den närmaste eljest har jag ofta haft 
tvenne önskemål i den vägen; Norr- 
land och Gottland. Nu börjar åren 
nalkas men: hoppet lever. Inte hade 
jag något emot att få tillbaka 10 år 
av min mandomskraft till arbete för 
Herren. Det är kanske för mycket be- 
gärt, men Herrens löften är ju vittom- 
fattande och -ofta kommer Han med 
överraskningar av olika slag, och 
så kan han göra än för både dig bro- 
der, och mig. Komma de, ställa vi 
oss ytterligare tili Jesu förfogande och 
kommo de icke får Han ändå de kraf- 
ter 'som finns kvar av ett liv i Hans 
gemenskap, Ty något bättre kunna vi 
icke göra. 

Broder Eriksson har under åren va- 
rit mig ett gott hjälpvärn för Afrika 
i likhet med alla mina kära medarbe- 
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tare, vilkas gåvor äro så som starka 
byggnadsstenar i det skyddsvärn som 
omger våra Systrar i Afrikas undert- 
håll. En hel del Afrikaböcker har för- 
medlats genom hans händer, likaså 
har intresset för spridandet av Fläk- 
tarna varit stort. Och gåvor till Sys- 
lrarnas underhåll har gång efter an- 
nan sökt sig fram till mig. För allt 
tacka vi båda vår himmelske Fader. 
Men även ett hjärtevarmt tack till dig 
vill jag säga för din stora omtanke 
om missionens verk. Vi ära och pri- 
sa Gud för. allt! "Tack också för alla 
goda ord du sagt, som vidaresänts 
på tacksägelseradion till Tronen. Vi 
bedja och tänka på varandra när An- 
den manar. (Ch EN 


PL 


Frisk tre dagar. 


När jag var 17 år gammal, ådrog sig 
min far dubbelsidig lunginflammation 
genom en svår förkylning. Han svä- 
vade mellan liv och död i flera vec- 
kor, läkarna stodo rådlösa. Vi bådo 
väl och anropade Gud om Hans nå- 
defulla hjälp, men det kändes som 
om Gud icke hörde våra böner, åt- 
minstone icke som vi önskat och hop- 
pats. Så en dag uttalade han en öns- 
kan att församlingens predikant och 
styrelse skulle kallas. Han önskade 
bli behandlad enligt Jak. 5. Jag glöm- 
mer aldrig den stund då församling- 
ens predikant smorde min dödssjuke 
far med olja i Herrens namn i hela 
familjens närvaro. Efter en stund upp- 
hörde rosslingarna i bröstet, ande- 
dräkten blev lättare, smärtorna för- 
svunno, blicken klarnade och åter- 
flick sitt naturliga uttryck. Han steg 
upp och klädde sig. Han var frisk. 

När mamma sedan bjöd de främ- 
mande på kvällsvard, satt pappa med 
vid bordet och åt med glupande ap- 
lit. Jag kunde knappast ta mina ögon 
Irån honom. Mamma tyckte han åt 
lör mycket. Hon var rädd att han ic- 


ke skulle tåla ett så kraftigt mål. Hon 
trampade honom på foten, ty hon 
satt vid hans sida. Då tittade han 
på mor och log, och så tog han en 
duktig portion till. När de främman- 
de gått, bad han mamma att hon 
skulle ta fram mer mat. Hon dukade 
fram på nytt, och han åt ett likadant 
mål som förut och mådde bra ty, 
han var frisk. 

Ja, han var frisk, och han: förblev 
frisk i tre dar och deltog i varjehan- 
da arbete. Men på fjärde dagen sjuk- 
nade han igen. Då kallade han in he- 
la familjen. Och när vi blivit samla- 
de sade han: »Nu är jag lika sjuk i- 
gen. Men nu skall ni inte be att Gud 
skall göra mig frisk, ty nu har jag 
fått uppenbarelse, att jag snart får 
flytta hem. Vi vågade icke heller be 
att Gud skulle giva honom hans häl- 
sa åter, utan bådo om ljus och trygg- 
het för honom i dödsskuggans dal. 
Nästa morgon kom han förd i triumf 
över dödsfloden. Välsignande maka 
och barn, dog han med Jesus -nam- 
net på sina läppar. För oss unga var 
detta - - andlig beredskap. ) 


Sv. Morgonbl. Karl-Oskar. 
oc 
Lokalförsamlingen. 


Vid samtalet här för några år se- 
dan med en av mina vänner, som nu 
är hemma hos Herren kom så detta 
in på den bibliska lokalförsamlingen. 
Jag påstod, att som frälst och renad 
i Jesu blod tillhörde jag den bibliska 
lokalförsamlingen på platsen. Ja, Me- 
todistkyrkan,» blev svaret. >»Visserli- 
gen' sade jag tillhör jag Metodistkyr- 
kan, vilken utgör en del av den sto- 
ra bibliska församlingen vilka alla 
sannt troende tillhöra och därför till- 
hör jag även lokalförsamlingen av den- 
na.> Och tillade: >»Jag äger lika stor 
förmån som du till de andliga skat- 
terna i Guds rike. Lika stor rätt att 
lyssna till ordet och äta från bordet 
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bland Eder som hos oss. Samma rätt 
att förmana Er som Ni har att för- 
mana mig. Lika stor förmån att till- 
ägna mig alla de välsignelser som Ni 
har rätt till. Så jag tillhör så väl den 
stora församlingen som lokalförsam- 
lingen vilka alla tillhöra som ha sina 
namn tecknade i livets bok, och det 
har jag. Detta allt av nåd och för 
Kristi skull, och därvid blev det. 

Så bryta kära vänner sina uppfatt- 
ningar om bibelordets mening. Gott, 
när de göra det under ödmjukhet-och 
broderlig kärlek, som skedde här, då 
kan därmed alltid följa någon lärdom. 
Vi bör icke yvas eller förtörnas på 
varandra, ty vi se saken på olika sätt. 
Jag tror, att trots olika uppfattning- 
ar, som vi kan ha om bibelsanning- 
arna, vilja nog de flesta handla såsom 
inför Gud. Och när vi ha det så, 
störes icke det andliga broderskapet 
åtminstone inte hos mig. Vi älska att 
göra Guds vilja, och äro saliga uti 
vår gärning för Herren. Vi ha våra 
ögon riktade mot målet >»Jesus och 
hemmet» och skulle en dag förföljel- 
sen komma, söka vi säkert varandras 
gemenskap och då kommer den san- 
nå verkligheten av lokalförsamlingen 
att visa sig. Då komma vi säkerligen 
att bedja i andens enhet till samme 
Gud och vårt samtal blir om samme 
Frälsare och vi prisa gemensamt Ho- 
nom för samma frälsning. Vi förstå 
då att vi stå under samme Andes för- 
medling av kraft till uthållighet. Göra 
sällskap till samme Herres bord. Ata 
av samma bröd och dricka av samma 
kalk. Dela med varandra samma väl- 
signelser och gå i döden för samma 
tro. Tron på Kristi försoningsdöd och 
uppståndelse. Mötas i samma himmel 
och sittande vid samma bord som 
Abraham, Isak och Jakob. Stå i sam- 
ma kör, sjungande samma sång, där- 
för att vi blivit renade i samma blod; 
blodet, som rann från Jesu sår på 
Golgata. 

Då skola alla våra röster förenas 
till en enda härlig melodi, i en enda 


tanke, en enda mening, en enda upp- 
fattning, Honom som älskar oss och 
som löst oss från våra synder med 
sitt blod och gjort oss till ett ko-- 
nungadöme, till präster åt sin Gud 
och Fader, honom tillhör äran och 
väldet i evigheternas evighet. Amen. 


LISLIALGA 


Juniorernas 35 års högtid. 


Råå Metodist-juniorer höll sin 35- 
års högtid den 21 maj kl. 4 em. med - 
ett rikt omväxlande program. Den bil- - 
dades genom samråd mellan söndags- 
skolföreståndare Emil Holm, pastor 
Lundblad och mig av 21 ungdomar 
torsdagen den 14 april 1909. Egent- 
ligen var det br. Holms omtanke om 
barnens skydd och möjliga behållan- - 
de för Guds rike, som gav upphovet - 
härtill. Jag utsågs till dess förste ordf. 
som jag var under tre år, men min - 
verksamhet utåt gjorde det omöjligt - 
för mig att vaka över de unga varför - 
en annan övertog ledningen. Jag hade 
flera gånger verkliga högtidsstunder - 
tillsammans med juniorerna, då ibland 
även flera beslöts sig för att tjäna 
Gud. Denna juniorförening var den 
första här på platsen. Sedan dess har - 
det blivit sådana inom varje försam- - 
ling i Råå. Till högtiden hade kallats - 
Helge Israelsson från Mölndal, han - 
var ju också en f. d. juniormedlem. 
Han talade över ämnet: »Guds mot- / 
eldar», och betonade att även Juni- - 
orföreningen var en sådan moteld, 
som varit med och bekämpat den 
brand som härjar världen. j 

Juniorerna hade sina särskilda upp- 
drag på festen och undertecknad fö- 
redrog några dagboksutdrag från fö- 
reningens första tid, och juniorer del- 7 
gav i dialogform några drag från dess - 
verksamhet under de senaste åren. 
Föreningens trogne och nitiske före- - 
ståndare, Helfrid Holm, som Gud sär- - 
skilt utrustat, har upptagit detta arbete, 
med mycken omsorg och kärlek sedan - 
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20 år tillbaka. 

Efteråt var anordnat samkväm då 
även äldre juniorer voro inbjudna, 
och bland dem voro flera också med 
Irån föreningens bildande. Flera av 
dem föredrog minnen från tiden i ju- 
niorf. Ett par makar, som visserligen 
ej bekänna sig som avgjorda kristna, 
men som har båda sina barn med 
| juniorföreningen och vars son höll 
välkomsttalet, voro med och fadern 
stod upp och sade: »Jag vill minnas 
att det stod i ett telegram som Helge 
Israelsson sände till ungdomsf. 50 
årshögtid »Tack för den goda grun- 
den som lades», så ville även jag sä- 
ga.> En av min tids juniorer omtalade 
att de skulle gratulera mig på en fö- 
delsedag, «troligen den 40. De hade 
gått upp till en trädgårdsmästare och 
köpte blommor men han hade denna 
tid inga andra än liljekonvaljer och 
dem kom han med rätt många, de 
skulle kosta 10 öre. Men de tyckte att 
det var rent för lite att gratulera med 
utan bad att få för 25 öre, en :så- 
dan bunt hade säkerligen nu kostat 
5 kr. Vi gingo till affären sade 'hon 
satte våra trätofflor nedanför trappan 
och gick upp till bostaden och gra- 
tulerade. 'Vi blevo mycket vänligt mot- 
tagna och bjöds på kaffe och: däref- 
ler böjde Fabror Israelsson och tant 
sina”knä med oss i bön. Det gjorde 
ett mäktigt intryck på.oss som vi ald- 
rig kunnat glömma. » Vi tyckte att 
det var mycket att de ville offra så 
mycken tid på oss små flickor.> — Ja, 
nog går inte all säd till spillo som 
sås ide-ungas barnahjärtan. Gud vare 
pris för det! 'Vi tacka 'Gud att Han 
ansåg oss förtroendet värd. 


EJ 


Ungdomsf. 50 årshögtid har också 
hållits, men det var söndagen den 25 
mars. Dagen innan råkade jag ut för 
en liten olyckshändelse, och kom till 
Lasarettet i Hälsingborg, vilket gjorde 
att jag ej fick vara med, ej heller pre- 
dika i Petrikyrkan i Hälsingborg den 


söndagsfm. som jag lovat. Så blir det 
för oss ibland, men Gud har då nå- 
got annat ärende för oss dit vi bli 
förda. Efter en vecka kom jag tillba- 
ka, men det dröjde ännu någon tid 
innan jag blev fullt återställd. 

Men högtidsfesten hade varit god 
och pastor Mauritz Göransson från 
Malmö samt Gunnar Anderson från 
Hälsingborg hade kallats och förvö- 
rigt hade högtiden varit väl besökt. 


Lördagen den 29 april ringde misi- 
onspastor Alb. Andersson i ÄAngel- 
holm, och bad mig komma och hjäl- 
pa honom med mötet på söndagen, 
då han ej var riktigt frisk. Han kän- 
de mig endast genom några av mina 
vänner inom förbundet. Jag lovade 
det. Det var cirka 40 år sedan jag 
varit i Ängelholm och hade något 
möte. Den tiden "hade metodisterna i 
Hälsingborg möten där. Jag kom dit 
på eftm. Det var 20 min. väg till de- 
ras trevliga kyrka vilken byggdes för 
8 år sedan. Då jag hade min zittra 
med mig blev det lite tröttsamt, men 
detta ersattes med det vänliga motta- 
gandet jag rönte av pastorsfamiljen. 
De voro rara vänner både broder An- 
dersson och hans fru. Jag blev även 
välfägnad av husets goda. Samtalet 
fördes genast in på mina vänner i 
'Skanör och Billesholm och den kraf- 
tiga väckelsen i Torekov 1897. 

Mötet kl. 7 blev välsignat av Gud 
och vi förnummo Jesu verkliga när- 
het. En god musikf. medverkade och 
jag föll in med min zittra då den 
stämde till. Det kändes att man kom- 
mit bland kära troende vänner. Tiden 
blev knapp då jag hade en knapp 
timma på mig för att sedan hinna 
till tåget. "En av bröderna hjälpte mig 
med zittran. Det är glädjande med en 
sådan 'broderlig Andens enhet, fast 
man ej förut personligt kännt varan- 
dra. C. F. Israelsson. 


LERA 
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Metodistkyrkans årskonfe- 
rens. 


Konferensen som hölls i Örebro den 
6-12 juni, var präglat av andlig kraft 
och uppenbarade en verklig framåtsan- 
da. Om inte statistiken kunde utvisa 
ökat medlemsantal utan förminskat, vil- 
ket ju ej kan vara uppmuntrande för 
dem som önskar få se Guds rikes fram- 
gång, så fanns det dock hoppingivande 
tecken till framåtanda i arbetet. Ett av 
dessa var bönestunderna och vittnes- 
börden vilka påminde om: forna tiders 
krafttillgångar. Konferensförhandlingar- 
na, som i mångt berör organisationsfrå- 
gor bli i allmänhet torra uppfriskades 
genom ingrepp av ordf. past. Arvidson 
genom brevmeddelanden eller kallelse 
till stilla tyst och offentlig bön. Vitt- 
nesbördsmötena voro delvis trosbekän- 
nelsemöten inför ämnena: »Vi tro på 
korsets kraft. Vi tro på frälsningsun- 
der -— helgelseunder — helbrägdagörelse- 
under», samt »Min väg till Kristus». 
Både pastorer och lekmän vittnade där- 
om. Det var särskilt upplyftanda lyss- 
na: till vittnesbörden om Guds hälbräg- 
dagörande kraft. Tiden för detta vitt- 
nesbördsmöte var för knappt tilltagit, 
ty många flera ville ära Gud för såda- 
na upplevelser. Hoppas det blir mer 
tid för dessa nästa gäng. 

Örebro Missionsförening, som dessa 
dagar ocksä höll sitt årsmöte, hade 
sänt ett par repressentanter till konfe- 
rensen. En av dem omtalade att han 
hade haft sin första frälsningskontakt 
med en metodist som bedit med honom 
och även vid senare: tillfällen, så jag 
borde egentligen varit metodist, men - 
sade han. Så var det också med en 
släkting till honom. Den andre brodern 
hade haft kontakt med lärarna i den 
Teologiska skolan och andra pastorer. 
De framförde Örebro Missionsförenings 
årsmöte och egna hjärtliga brodershäls- 
ningar. Sångversen »>Välsignat bandet 
är som knyts av kärleken emellan krist- 
na hjärtan här det liknar himmelen> 
sjöngs omedelbart efter. Demonstratio- 
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kedja buktande sig efter gatornas linier 


nen och marchen till Stadsparken på 
söndagens :efterm. med Arboga meto- 
disternas musikkår i spetsen var mye- 
ket imponerande. Den stora skaran av 
tusentals deltagare syntes som en läng 


medan flera bussar stod väntande att 
komma fram. Inte utan att hjärtat 
fröjdades inför denna syn med tanke - 
på tid som kommer när den väldiga - 
skaran av frälsta skola tåga fram till - 
tronen : och giva vår Frälsningshövding 

lov, ära och pris. -—— I Parken talade - 
past. Gunnar Larsson från Borås friskt 
och uppfodrande. Hornmusiken och 
manskören deltog med musik och sång. 

Konferensernas sista möte brukar va- 
ra för sinnet det mest spännande, så 
också denna gång. Efter det ryktena 
om förflyttningar av predikanter kor- 
sat fram och åter, stod sinnena i hel- 
spänn, särskilt hos dem som väntat på 
flyttningar och inte minst hos dem 
som litet eller intet fätt veta därom. 
Det finnes visserligen somliga som gå 
där lugna och liksom ville säga: Jag 
går dit jag blir sänd och därmed punkt. 
När utnämningslistan blivit läst är av- 
späningen gjord och det gäller dä för 
en del att få tag i en telefon för att 
meddela de närmaste eller församling 
om resultaten. Sedan stiger nog ifrån de 
flestas hjärtan önskan och bönen att 
det nya året må bli ett väckelsens och 
frälsningens år för många. 

Allt var väl ordnat för mottagandet 
av konfensen, och värden, past. Lind- 
berg hade all glädje av sitt och sina 
medarbetares arbete. Själv hade jag för- 
månen att gästa vännerna Åbergs trev- 
liga, glada OCK gästvänliga hem, där 
även pastorsfamiljen Helmer Östlund 
från Borlänge gästade, och där vi ä- 
ven hade full kost. Vill därför även 
nu passa på att säga ett hjärtligt tack 
till Eder för allt. 

C. F. Israelsson. 
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Frid, ljuvlig frid. 


Joh. E. 14:27, 16:33, 20: 19-23, Jes. 20:12, 52: 7, Fil. 


Underbara ord, och än uwunderbara- 
re dess verkliga upplevelse. Vem min- 
nes icke denna saliga erfarenhet i 
frälsningsögonblicket, då själen fyll- 
des av en inre känsla av ro och vila 
efter en tid i ofrid, oro och synda- 
» smärta. Denna frid liknade en stilla 
vacker vårmorgon, då träden stå i 
blom och fåglarna kvittra av förnöj- 
samhet inför sommarens närhet. Eller 
en stilla mild och ljuvlig sommarkväll 
då alt buller har lagt sig efter da- 
gens id. Ofta har jag hört och även 
själv sagt » Vilken stilla fridfull kväll. -> 

En sådan frid kan allenast Jesus ge, 
ty den är förvärvat åt oss medelst 
helighet och rättfärdighet under strid 
mot onskans makter över vilka segern 
vanns. Men också därför,” att den 
springer fram på grund av den Heli- 
ge Andes verksamhet i ett människo- 
hjärtas förbindelse med Jesu förso- 
ning på Golgata. Det är en frukt av 
den kärlek Anden utgjutit i detta hjär- 
ta. Friden strålar ut från en själ som 
är gripen av Guds kärlek uppenbarad 
i Kristus och Hans offergärning. Där- 
för kan ingen äga denna frid som bär 
hat eller oförsonlighet inom sig. Eller 
som bär på oförlåtna synder och står 
i fiendskap med sina medmänniskor, 


såvida det beror på den själv. »Så 
långt som på eder beror, så haven 
frid. med alla människor». Om Jesu 


frid skall erhållas måste allt sådant 


4: 6-7. 


undanröjas genom bekännelse och för- 
låtelse. Vägen till nådastolen är fri 
för: alla. Sedan denna väg är beträdd 
och allt blivit uppklarat, utgjuter den 
Helige Ande den gudomliga. kärleken 
i hjärtat i förbindelse med tron på 
löftena. 

Denna frid är nödvändig om man 
skall vara verkligt säll, och att kunna 
saligt dö och vara med Jesus och 
den frälsta skaran i härlighetens him- 
mel. Den kan icke erhållas genom e- 
gen förtjänst utan allenast på Jesu 
förtjänst och då jag går in på Hans 
villkor. Jag kan intet annat göra här- 
åt än att säga mitt »ja> till Jesu be- 
gäran att få äga mig och använda mig 
för sina intressen. Själv har jag ingen 
kraft att kämpa mig fram med till 
frid, och väl är det, ty då skulle fri- 
den bli beroende av hur mycket och 
hur intensivt jag kämpade. Då stodo. 
vi också i stor fara att förlora den. 
Den som förlorar Jesu frid går för- 
lustig det verkliga livets behag. Säg 
mig, du som :går där med oförlåtna 
synder: känner du denna underbara 
ljuvlighet i själen.: Denna frid är icke 
detsamma som att känna sig lugn i 
sitt synda- eller egenrättfärdighets liv. 
Sådan frid är en falsk frid -som gör, 
att kallelsen härifrån blir en förskräc- 
kelsens överraskning. »Somliga säga 
det är frid och säkerhet, men då kom- 
mer ett plötsligt fördärv över dem ->. 
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Kära vän, bekänn din synd och sök 
dig ut ifrån denna dödslek. Jesu frid 
håller även i dödsögonblicket. Pris 
ske Gud! 

Vad är då frid? Det är återställd 
harmoni och samförstånd med Gud 
om, att jag är oduglig till allt gott 
verk, men att Han kan förvandla mig 
genom sin kraft i tro på Jesu under- 
bara försoningsverk. Om det blott är 
en tillfällighet eller det ligger där bak- 
om någon Guds särskilda avsikt är 
svårt att säga men märkligt är, att or- 
det frid ej förekommer i något annat 
språk i hela världen än i det svenska. 
Övriga länders ord om frid är fred, 
men det har icke den djupa och ljuv- 
liga klang som ordet frid har. Fred 
kan människor åstadkomma genom 
samförstånd och överenskommelser, 
ja t. o. m. genom segrarens diktamen 
för den besegrade, men frid kan en- 
dast fås genom överenskommelse med 
Gud på grund av Jesu verk på Gol- 
gata. En överenskommen fred har vi 
sett kan saklöst brytas, men Gud bry- 
ter ej ett fridsförbund som Han in- 
gått med någon, ty det är byggt på 
evighets ord och handling. En män- 
niska kan göra det men icke Gud. 

Det finnes ej något som fienden så 
gärna vill komma åt, som ett hjärta 
vilket äger Jesu frid. Han söker störa 
denna genom att locka till olydnad 
och få tankarna inriktat på de synli- 
ga tingen, under stunder då hon äg- 
nar sig sig åt andlig förkovran eller 
"andligt arbete. Han söker också att 
ingjuta tvivel på barnaskapet därvid 
erinrande om vissa brister som fun- 
nits eller ännu finns. Fan kommer 
ofta då vi känna oss andligtoch kropps- 
ligt svaga och vill därmed bevisa att 
vi icke ha frid med Gud, ty då skul- 
Je han fortara höra och hjälpa. Såsom 
ett motgift mot sådana och liknande 
anfall ha vi inte annat att göra än 
med Jesu ord visa bort honom sä- 
gande: »Gå bort satan, Herren din 
Gud skall du tillbedja och honom 
skall du tjäna>. Allt är lögn som ban 


frestar med, även då han påminner 
om gamla synder och felsteg, ty de 
finnes ej mer. Förlåtna som de äro 
ha de fallit ned i glömskans hav, bak- 
om Guds rygg. Gud vare pris! 
forts. 


SL 


Belgarens sista Budskap 


En ung belgare, medicine studeran- - 
de och son till en belgisk pastor, har — 
blivit arkebuserad, meddelas till Sv. M. 
från Genéve. Han ämnade utgå som - 
missionär till Belgiska Kongo. Före - 
sin avrättning fick han tillfälle att - 
skriva ett sista budskap till sin: pro- 
testantiska ungdomsgrupp. Det är ett - 
mycket rörande aktstycke vittnande - 
om den kristna trons realitet och hu- - 
ru den skänker fasthet och frimodig- 
het i döden. Budskapet är av följan--: 
de lydelse: 

>»Om några få timmar skall jag icke 
längre vara på jorden med dess krig 
och nöd utan i den strålande härlig- 
heten hos min Herre och Frälsare. Kä- 
ra vänner, jag säger inte ”farväl” till 
eder utan ”På återseende", ty vi skall 
mötas en gång i höjden och återföre- 
nas för evigt. Jag tänker tillbaka på de 
många lyckliga stunder vi har haft 
tillsammans. Jag ber eder; sjung den 
sången »Välsignade band som binda>, 
när ni samlas till möte, och tänk på 
mig från denna sista tid! Jag önskar 
ge eder min sista hälsning: Gud hål- 
ler vars och ens öde i sin hand, och 
när han kallar någon av oss inför sitt 
ansikte så låt oss vara redo att svara 
honom under alla omständigheter: ”här 
är jag, Herre. Gud må fordra stora 
offer av oss. Låt oss bli förtrogna 
med att kunna överlämna allt åt ho- 
nom och med lugn och utan klagan 
lämna denna jorden. Vad har denna 
världen att bjuda oss? Sannerligen 
inga storslagna ting! Så låt oss gå 
framåt i förtröstan på vår Herre, med 
vår hand i hans och redo att möta 
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vilken situation han än ställer oss i. 
Och så tackar jag Gud för att han på 
så sätt bevarar friden i mitt hjärta. 
Jag önskar var och en av eder ett Gott 
Nytt år! Må Gud välsigna eder och 
giva eder sin frid. Jag hälsar eder alla 
lör sista gången och nämner er alla 
vid namn. Och må de, vars namn 
icke är skrivna här. dock veta att jag 
ingalunda förgätit dem. På återseende! 
(Namn) Psalm 23:>' 


SFI 


Fläktar från Årskonferensen 
i Örebro. 


Yttre missionshögtiden på torsdags- 
kvällen var även i sitt slag ett. dyr- 
bart möte. 4 missionärskandidater; 
pastor Torsten Lundblad, Kiruna; Frök. 
Ingeborg Persson, Alingsås. Gunnel 
Johansson och Kandidat Erik Lager, 
Göteborg; avlade talande vittnesbörd 
om deras kallelse till missionär. Sär- 
skilt märkligt var Ingeborg Perssons 
vittnesbörd om huru hon från tidiga 
år kännt kallelsen och hur att denna 
kallelse just i dag på ett talande sätt 
bestyrkts. Hennes Fader, past. Alfred 
Persson hade nämligen först nu talat 
om för henne att då hon var ett li- 
let barn och nära döden, han bedit 
för henne och sagt, till Gud att om 
de fingo behålla henne ville de offra 
henne som missionär. Han ville säga 
detta just nu då hon skulle avlägga 
sitt första vittnesbörd om sin kallel- 
se. Hon sade sig ej vetat detta förr 
än nu, och att fadern ej påverkat hen- 
ne att bli missionär. Hon var mycket 
rörd då hon omtalade detta och mås- 
le stå tyst en liten stund varefter hon 
sade: " »Jag vet ej vad som kommer 
åt mig, jag tror att jag får rampfeber«. 
Hon smålog blygsamt då hon sade 
detta och många av de församlade 
småskrattade och smålog också. Men 
detta löste henne ur situationen. 

Söndagsmorgonens minnesstund in- 
lör under året - hänsovna pastorer 


och fruar, erinrade kraftigt om hur 
hastigt och överraskande ett uppbrott 
kan ske från denna värld. Bland dem 
särskilt past. Herhnes, Herman Youngs 
och Sundfelts hemkallelser. Past. Sund- 
felt fick jag dela glädjen med i den 
stora väckelse som under hans tid 
gick fram i Huskvarna och vilken stod 
för honom som den härligaste tiden 
av hans verksamhet. 

Past. Arvidson predikade kl. 11 f. m. 
över textorden: »Därigenom att lag- 
lösheten förökas, skall kärleken hos 
de flästa kallna, Matt. 24: 12. Det blev 
en kraftig vidräkning med denna ti- 
dens sinnebild av världsmänniskans 
andliga inställning, men också en all- 
varlig varning och maning till de krist- 
na att se till att icke kärleken kallnar 
så att ljumheten inträder, ty då är 
verklig fara för handen. Därefter fö- 
retogs avskiljning av två diakoner och 
sex äldste. Bland de senare var även 
min son, Helge Israelsson. Past. Ar- 
vidson, Distriktföreståndarna, pastor 
Wanqvist, past. Göransson och även 
jag som blivit tillsagd att vara med, 
lade våra händer välsignande på hans 
huvud. Jag suckade under tiden i mitt 
bjärta, att Gud skulle bevara honom 
och låta Helig Ande vila över honom 
till helgelse och själars frälsning. Stun- 
den var gripande och allvarlig. Även 
kvinnomötet på måndags efterm. gav 
uttryck för vad både kvinnorna vill 
och kan göra. Det visade sig också 
att männen voro intresserade för de- 
ras möte, då de voro rätt ansenligt 
representerade bland mötesdeltagarna. 
Säkerligen godkände och högakta- 
de de vad som sades om kvinnans in- 
satts i det evangeliska arbetet. Själv 
har jag ju stora bevis på vad kvin- 
norna kunna göra i missionsgärning- 
en och -känner deras trogna uthållig- 
het. Syster Ruths missionsgärning un- 
der snart 20 år i Afrika är ett talan- 
de bevis därpå. Men Gud sade ju, att 
vi skulle vara varandra till bjälp och 
när så är går allt väl, söndrade förlo- 
re vi vår andliga kraft. 
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Trogna Herrens tjänare. 


mina många besök i Ore- 
grund, då vi delat med 
varandra rika välsignelser 
och fått hjälpas åt att fö- 
ra själar till Kristus, som 
genom de bidrag som gi- 
vits åt missionsarbetet. 
Jesus älskar de sina och 
glädes över oss, när Han 
ser att vi äro uthålliga i 
Hans kärleksgärning. 

C. In. 


Lokalpred. Andersson m. fru, Kavrebro, Öregrund. 


Ett gott stycke väg utanför Öre- 
grunds stad ligger ett, ja två trevliga 
boningshus, vi kunna även kalla dem 
för det nu mera moderna ordet »Vil- 
lor». En idyllisk benämning som sär- 
skilt passar in på dessa som bebos 
av fridens folk, de som nitälska för 
Guds rikes framgång, och som ej 
ryggar tillbaka för svårigheter och 
långa vägar, fastän åldern kunde krä- 
va det. 

Så vill jag tolka mina tankar om 
dessa vänner jag här presenterar, stå- 
ende vid sina cyklar. Nog är detta 
vackert att se, när man vet deras mål, 
är Guds hus. Ja, nog är det vackert att 
se ungdomen på cykel och på väg 
till Guds hus för att göra tjänst i hel- 
gedomen. Ja, det är underbart att se 
när elden brinner med klar låga i 
ungas hjärtan, men det är också gläd- 
jande se, att den eldslåga som tän- 
des i unga år fortfarande brinner med 
klar låga. Gud välsigne Eder, kära 
vänner, och ett hjärtligt tack för E- 
dert intresse, både för mig och syst- 
rarnas misstionsgärning i Afrika. Så 
väl genom personlig sympati under 


Nästa konferens inbjöds att hållas 
i Bethelförsamlingen i Norrköping. 


AFRIKA. 


Old Umtali 12-1 1944; 
Kära Farbror Israelsson! ] 


Ett hjärtevarmt tack för brevet av 
den 28 aug. som kom i dag, det ha- = 
de varit länge på väg. Eljest tycka vi 
att postgången förbättrats betydligt 
den senare tiden. Jag tror vi hädan- - 
efter få snabbare post. Ett brev hem- 
ifrån kom hit på inte fullt 3 mån. 
Att det är roligt när breven komma 
förstår du nog, vi bara längtar att få 
höra mera. Om mitt brev av dec. mot- 
tagits syns därav, att allt är väl med 
oss. Julen har nu varit här och vi ä- 
ro redan ett stycke inpå det nya året. 
Vi firade jul lille julafton på sjukhu- 
set på efterm. Det hade regnat i 10 
dagar men just. den dagen blev det 
fint väder så att vi kunde sitta ute. 
Det var outsägligt vackert. Naturen 
var iklädd sommarens fägring. För 
oss Nordens barn, vilka äro vana vid 
snö under julen, ger den prunkande 
grönskan vi har här ute ingen jul- 
stämning. Men för Afrikas folk är det 
motsatsen, därför komma de med 
barnslig glädje till julfesten, och gläd- 
jen är ju alltid smittande. I år var det 
första julen vi inte kunde giva de 


ANDLIGA FLÄKTAR 57 


vanliga gåvorna. «Guldgruvorna», som 
5. Ellen så betecknande nämde dem, vo- 
ro nu verkligen tomma. Men vårt folk 
förstår så väl tidens läge, så dettogs 
upp med en verkligt fin ande, och 
förtog ej glädjen. "Vi hade verkligen 
en riktig bra eftermiddag, då det först 
serverades te med bullar och bröd, 
varav de fingo så mycket de orkade 


äta. Jag måste säga att de få rum för. 


otroligt mycke. Ungdomarna och de 
friskare barnen lekte och gummorna 
uppmuntrade dem. Till kväll hade vi 
ris och kött, och de fingo alla äta 
sig mätta. Som avslutning hade vien 
bön- och tacksägelsestund. Det rörde 
mitt hjärta när var och en på olika 
sätt sökte uttrycka sin tacksamhet 
över att Jesus även var till för Afri- 
kas folk. Ja, Hans hitkomst har även 
nu satt sin prägel på Afrikas folk 
och de förstå det allt mer och mer. 

Vi äro nu mitt uppe i det nya årets 
brådska och liv. Julen kommer ju i 
vår brådaste tid både med utarbete 
och årsrapporter. Då jag på nyårsda- 
gens afton satt hemma i stugan med 
julgransljusen tända, och sökte blicka 
tillbaka på det gamla och in i det nya 
året som låg framför, kom den ena 
önskningen efter den andra och pas- 
serande revy framför mig. Men jag 
kunde inte finna en inre genklang för- 
rän jag kom till. detta Jeremias ord: 
» Detta skall vara det namn Han skall 
få: Herren vår rättfärdighet.» Det kom 
med en strålande visshet att det var 
just detta jag önskade för det nya 
året. Har vi det, så har vi också allt 
annat som ligger inneslutet däri. 

Jag har just avslutat vårt arbete i 
kliniken i dag. Men då sköterskorna 
ha sin särskilda bönestund just nu, 
sitter jag och och har ett öga på ett 
mycket sjukt barn. Barnsjukdomarna 
i detta land äro förödande. Stackars 
alla de mödrar som se sina små plan- 
tor lida och tynpa bort. Mitt hjärta 
känner smärta för dem mer än en gång. 
Vår gamla flicka Beatrice, som bor 
här jämte Samuel vår medhjälpare på 


sjukhusområdet, har klassmöten en 
gång i veckan med flickorna. Beatri- 
ce är en verkligt allvarlig kristen, som 
även lärt mig mången läxa. Så har 
jag en liten >Barnabas» från barn- 
hemmet, som ligger och kvittrar som 
en fågel. Han har varir sjuk. men är 
nu nästan frisk, glad och belåten ö- 
ver sin tillvaro. Vårt arbete ger oss 
många glädjeämnen. Vi ha just nu S. 
Ellens gamla flicka Elina, som gifte 
sig med Mazeitty. De bo på O. DU. 
men äro inte starka, men Mazeitty är 
en strålande kristen. Ej något synes 
kunna släcka den nitälskan han fick 
för så många år tillbaka. Fan är bå- 
de prövad och beprövad. Några av 
barnen äro stora nu och kunna hjäl- 
pa till. Men den hand som han brän- 
de så svårt när han föll i elden, be- 
svärar honom mycket. Elina har åld- 
rats, man kan knappast tro att det 
är samma kvinna som då jag först 
såg henne. Men på tal om ålder, så 
kanske det kan också sägas om mig, 
jag tycker att jag åldrats mycket. ; 

Jag antar att du fått brev från S. 
Alice om deras besök här. Det var 
kärt att få detta besök, det var endast 
för kort. Jag har drömt många gång- 
er om att resa till Inhambane på be- 
sök, men det har inte passat in när 
jag varit ute. Lättast är att resa pr. 
flyg fram och åter samma väg som 
S. Rosa reste. Mitt hopp är att en 
gång få besöka dem, om också vän- 
tan blir lång. Jag ser så outsägligt 
mycket vackert från fönstret vid mitt 
skrivbord uppe i sjukhuset. Vi ha 
haft regnskurar varje natt den sista 
veckan, det ger majsfälten en verklig 
fart med växten. Vi ha prunkande 
majsfält i hela dalen nedanför vårt 
sjukhus. Bergen skiftar med sina skug- 
gor, så jag önskade jag kunde målå 
av det för eder där hemma. 

Sönd. den 16. Jag fick inte : brevet 
färdigt i onsdags, och skall nu fort- 
sätta. Vi får post i morgon. - Vi ha 
just haft en Svenska Kyrkans. missio- 
när här på besök, Syster Elsa Lar- 
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son från Örebro. Det är så trevligt 
att få besök av våra svenska vänner. 
Jag hoppas kunna resa ut på semes- 
ter i mars, och tänker då ta en av- 
stickare till dem. Per Hassing : predi- 
kade i dag, det är en särskild högtid 
när missionärerna predika, vi få då 
mera för hjärta och tanke. Hassing är 
en god predikant, och bäst av allt, 
att han lever som han predikar. Han 
hade alla sina lärare inne här för 3 
dagar under: veckan. De behöva hjälp 
till inspiration, och särskilt i början 
av året samlar han dem, och sedan 
sändes de ut mot norr, söder, öster 
och väster. En del stå helt ensamma 
på en station, då andra äro 2-34 på 
de större stationerna. Det griper mitt 
hjärta när jag ser dessa lärare, där 
de i all sin enkelhet likväl ha mycket 
att ge. De äro riktiga banbrytare. 
Nu använda vi även flickor, och de 
ha sin särskilda uppgift. Hassing har 
ett stort arbete, en stor uppgift, och 
det är så tillfredsställande att se med 
vilken glädje och intusiasm han ger 
sig in i arbetet för att vara så ung, 
och visligt möter problemen. Många, 
många tacka Gud för honom och 
själv är jag glad över att just han bli- 
vit Norges repressentant här. Jag und- 
rar om jag skall vara hemma till näs- 
ta nyår? Om jag visste det skulle jag 
icke resa på semester, men det är så 
ovisst. Men tänk vilken glad dag det 
skall bli, när jag vänder ansiktet mot 
hemmet! 

När du får detta brev äro ni innei 
vårens tid. Ja, måtte våren och som- 
maren ge frid och fred. Skall Ryss- 
lands folk få så sina åkrar i vår! Myc- 
ket ha de upplevat och lidit sig ige- 
nom. Hoppas att det växer fram ett 
nytt land från denna hemska brand. 
Vi ha nu radio, S. Rosa köpte en 
förra året, så nu kan vi följa med hän- 
delserna. Undrar om du är ute på di- 
na resor. Hälsa vännerna. Jag tänker 
så ofta på er alla. Jag kommer på be- 
sök oftare än I tror. OÖnskande dig 
själv och alla våra vänner all Guds 


välsignelse, förblir jag 
allas Eder Ruth. 


SPE 
1". 


Till de unga. 


MAN BJÖD MIG TIGA. 


Under mötena i L. sökte jag alltid 
efter tillfällen att vittna om Herren: 
Ibland märkte jag att detta ej passa- 


de pastorn och somliga åhörare. Sär-. 


skilt var detta fallet då vittnesbördet 
kom på I. m. högmässa, som det då 
så högtidligt kallades. Visserligen för- 
biöd aldrig pastorn mig att vittna ä- 
ven då, men :manade mig att söka va- 
ra lite lugnare när jag talade. Detta 
var inte 'så lätt för en eldig själ. Men 
han visste också att mitt vittnesbörd 
irriterade dessa som han genom sin 
förkunnelse lyckats få inom hörhåll. 
Han var naturligtvis rädd att de skul: 
le förlora lusten att gå. Detta har 
jag senare tänkt på. Jag kom ju om 
och: om igen med mina vittnesbörd 
när pastorn slutat sin predikan och 
psalmen var sjungen och jag stod då 
upp och frågade om jag fick säga 
några ord. Ett svagt ja, eller en nick- 
ning blev svaret, och så tog jag fatt. 

Efter det jag en söndags f.m. så 
hade vittnat om Herren, kom en av 
mina troende vänner, syster Kerstin, 
till mig .med bud: från de fina damer- 
na att jag skulle tiga, ty jag var en 
fridstörare. Hur skulle du gjort inför 
en sådan kallduch? Du hade kanske 
sagt: aldrig kommer jag mera att öpp- 
na min mun här. Men jag kände det 
icke så. Gud gav mig nåden att högt 
säga: »Pris ske Gud att deras frid 
störes». Syster Kerstin tyckte att jag 
var oförbätterlig, och det var jag nog 
i denna del. Nästa gång var jag där 
åter med mitt vittnesbörd. Det var 
säkerligen inte ett och detsamma som 
tuggades om, jag studerade bibeln myc- 
ket, och ständigt nya sanningar värm- 
de mitt hjärta. Men att pastorns tåla- 


| 
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"mod prövades, det tänker jag nu, men 
han tog det förståndigt. Det dröjde 
dock icke länge därefter förrän jag 
hade honom hos mig på verkstaden, 
och frågade, om jag ville leda ett vec- 
komöte, ty han skulle resa bort. »Tag 
sin gitarr och läs, sjung och bed till 
Gud» sade han. Jag gjorde det. Se- 
dan dröjde det ej så länge förrän jag 
tillsammans med honom låg på knä 
vid sidan av dem som sänt bud till 
mig att tiga, och bad för deras sjä- 
lars frälsning. Nu förstodo de mig. 
De bad mig besöka dem i deras hem, 
spela, sjunga, läsa, samtala och bedja 
med dem. Så kom jag in i dessa vän- 
ners nobla hem, där de samlades för 
att ytterligare höra mitt vittnesbörd. 
De flesta av dessa och andra vänner 
äro nu hemma hos Herren. 

Hur hade det gått om jag vid det- 
ta tillfälle fällt modet? Ja, den frågan 
står öppen, men aldrig hade denna 
härliga seger vunnits, som nu vanns 
om jag tagit anstöt och förlorat mo- 
det. Dock böra äldre troende vänner 
vara försiktiga när det gäller de ungas 
vittnesbörd, ty det är inte alltid sä- 
kert att det tages upp som jag fick 
nåd att göra. Det är bättre att grytan 
kokar över än om den inte alls ko- 
kar, sade Biskop Wade en gång i sin 
predikan i Göteborg. Men unga vän- 
ner, fäll icke modet om I också inte 
får något erkännande för ert vittnes- 
börd eller annan gärning för Gud. 
Ett ärligt hjärta och en brinnande själ 
vinner alltid seger. 

(Cole 


PRE 


Från Afrika 1928 
Jag dör, jag dör. 

Dagen innan Syster Ruth tog till 
Nyakatsopa, kom en stackars svart 
smutsig kvinna hit med sitt lilla barn, 
vilket hade ett förfärligt sårigt huvud. 
Nu är det i det närmaste helat. Sedan 
jag lindat barnets huvud i dag, sade 
jag till modern: »Här har du såpa 


och varmt vatten, tvätta nu barnet så 
skall jag giva det en klänning». Hon 
gjorde det, varefter jag sade: »Gå nu 
och tvätta dig själv och dina kläder». 
Jag sände med henne en annan mo- 
der; vilkens lilla vi även. .dagligen vår- 
dar, hon skulle hjälpa henne och se 
till att hon blev riktigt ren... Men de 
kommo tillbaka med endast kläderna 
tvättade. Gumman själv hade. prote- 
sterat mot att bli tvättad över hela 
kroppen. Jag: sade då: »Du kan inte 
neka mig att tvätta dig»! Jag gjorde 
det, men. under hela tiden: hon :tvät- 
tades skrek hon. »Jag dör, jag dör». 
»Nej, det gör du inte» sade jag, »du 
kommer endast att bli mycket starka- 
re». På detta sätt har jag skurat flera 
hundra kvinnor och barn och av den- 
na behandling ha ännu ej någon dött. 
Sedan sade jag till gumman: »Nu 
skall du komma så tidigt till mig på 
söndags morgon, att barnets huvud 
kan bli omlagt, innan det blir tid att 
gå till kyrkan, ty jag vill att du går 
med dit för att höra Guds ord». Hon 
blev förvånad över denna min  tillsä- 
gelse men: kunde inte neka då jag 
bad henne därom. Jag hade för fyra 
år sedan hjälpt henne, då hon födde 
ett barn, hon fördes då hit från en 
by där hon legat i 3 dygns lidande. 
Den gången hade jag ej någon till- 
gång till desinficieringsmedel eller nå- 
got att taga på händerna och stod på 
grund därav i stor fara för mitt eget 
liv. Men vid den tiden var ej sådant 
något nytt, numera ha vi rikare ttill- 
gång på sådana medel. Syster Ellen. 
Ur »För Jesus och Afrika». 


LSE 


I kommande evangeliska möten an- 
vänd traktatspridning, ett radikalt men 
välsignelserikt medel "att väcka verk- 
samhetsintresse hos medlemmaår och 
dragning till möten av ofrälsta. Trak- 
tater kan erhållas hos undertecknad 
tilllö TäRkrs fora ORSA ROS ika O0MSENEMO 
olika sorter. C. FE. I-n. 
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Boken man kan läsa omigen. 


»Här kommer boken, men kanske 
något försenad! Jag måste läsa igenom 
den ännu en gång innan jag skildes 
ifrån den. Man kan läsa och läsa om 
den och den är ständigt lika ny, men 
så är den också släkt med Bibeln. 
Det är som ord och bild skulle bli 
levande då de passera revy för ens 
inre blickar. Ja, den är verkligen med- 
ryckande och intressant. Den här bo- 
ken är min älskade avlidna systers, 
som jag letade fram ur hennes göm- 
mor. Min egen gav jag bort för flera 
år sedan till en ofrälst familj med 
bön till Gud om att Han genom den 
skulle tala till deras själar. Jag kom- 
mer så väl ihåg för en 20 å 22 år 
sedan missionär Björklund vittnade i 
S. i synnerhet då hon reste sig upp 
och riktade en vädjan till de försam- 
lade om det fanns någon ung syster 
som ville offra sig för Jesus och Af- 
rika. Det reste sig då en ung flicka 
och svarade att hon var villig. Men 
det blev väl inte hon i alla fall, ty S. 
Ruth var ju från en annan del av lan- 
det. Hade jag då varit ung skulle jag 
anmält mig, men jag var för gammal, 
och får vara en inhemsk missionär i 
stället och arbeta vid: trossen. Detta 
är nog lika välsignelsebringande. 

Men allt sedan missionär Björklund 
vittnade i S. har jag med brinnande 
böner och intresse följt med arbetet 
därute i hednavärlden. Må Gud vinna 
härliga segrar för sitt rike och över 
all synd, mörker och hedendom och 
bevara detta folk till dess Jesus kom- 
mer. Vi få bedja Gud, att Han gör 
oss till andliga brinnanda facklor, fyr- 
fat eller något annat som bli kastade 
i rämnan eller ut i det fasansfulla kri- 
get, i bön och fasta för själars fräls- 
ning. 


Syster B. M-n. 


ELINE 


REDOVISNING 


med tacksamhet till Gud och vår Herrc, Jesus Kris- 
tus, för trofast omsorg av sina vittnen i Afrika, Ruth 
och Rosa, för inkomna medel tiden 1 jan. — 30 juni 


1944: > 


Albin Sörensson 100:-, Jenny A. 10:-, Beda J. 
40: -, Greta B. 20: -, Dora H. 16:-, Ruth K. 28:- 
Ebba B. 10:-, Hulda J. 6:-, Anette O. 3:80, 
Hilda J. 13:80, Ernst O. 10:-, Jakob A. 4:-, 
Ruth P. 18:80, Bojan JI. 5:-, Edvard K. 10:-) 
Olga J. 10:-; Carl N!5:-, JAnna B. 17:-; Rennes 
stam 11:40 Guds röst 15:-, Carl N. 5:-, Nord 
berg 25:-, Maria B. 11:60, Elin o. Nils: A. 25:-, 
Maria, Anna o. Mia H. 15:-, G. A. Ohlson 100: -, 
Kerstin A. 15:20, Helena B. 9:-, Schröder 10:-, 
Ellen P. 25:-, Aby söndagsskola 10:-, Mimmi W. 
15:-,, Ett tack till Gud 100:-, Frida EF: 25:-, 
Edvin B. 30:-; Greta B. 25:-,  Fransiska 120: -, 
Mathilda B: 30-, Emnlda B. 20:-, Anna B. 5:-, 
Siri, Ella, Magda o. Hulda 20:-, Matilda P. 10:-, 
Guds röst 15:-, Ruth B. 10: -, Karlström 5:- 
J. F. Carlsson 44:-, N. A. Nilsson 10:-, Elin oc 
Nils 100:-, Hilma I. 10:-, Missionsf. Angelholm re- 
sers. 5:-, Greta B. 10:-, Overberg 5:-, Allt av nåd 
100: -, Börjesson 2: -, Fransiska 20:-, Lina L. 10: -, 
Werne B. 6:-, Ida L. 25:-, Greta B. 15:-, Gravé 
10: -, Hilma L. 9:-, Dagmar B. 25: -, Lina o. Nils 
10: -, Lave 10:-, Pettersson Kalmar 5:-, Maria B. 
10: -, Frida K. 10:-, Ingeborg A. 5:-, Agnér födel- 
segåva 10:-, Gåva, behållning av Fläktarna 500: =. 
AFRIKA BÖCKER: 

Söderlund 25:-, Ellen P. '5:-, Hilda I. 10:53) 
Sällbert 25: -, Annei S. 40:-, Dito 10:-. 
För speciellt ändamål: S. R. V. gn Emm Karlsson 
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Sänt i år till Roths underhåll 1500 kr. och Ro- 
sas 1000. | 

Delvis får S. Rosas underhåll täckas av medel in- 
sända för S. Ruthbs underhåll, varför jag önskade om 
några flera av minna vänner ville hjälpa wmig med 
att sälja mina bibelstudium, I Lammets Fotspår och 
På Andelivets område, kr. En och 1: 25, det senare 
med nedsatt pris från 1:75, och säljes till förmån 
för S.. Rosas underhåll. Den första boken vill visa vä- 
gen fram till Pingsten, den andra behandlar nådegå- 
vornas "betydelse och förvaltning. Försök med 59 st. av 
varje. Betalning beböver ej ske förrän vid slutet på 
året om så önskas. 

Så ett tack, mina kära vänner och medarbetare! 
Allt är väl så långt jag känner till det, med våra 
systrar i Afrika. = Aven själv har Herren benådat 
med ny kraft till både kropp: och själ. Säkerligen har 
även Edra förböner därtill bidragit. Vile- den him- 
melska världens andliga välsignelse över Eder alla, 

Eder medarbetare 
OC. F. Israelsson: 


Utgivare: C. F. Israelsson. Postadress Råå 
Godsa.: Raus Postg. 90873 Tel. Hälsb. 90006 
>Andliga Fläktar» 1: 20 pr år, 10 öre lösnr 


Erhålles hos utgivaren o. medarb. på platsen; 
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Meddelanden FAR fälten 


Årg. 11. Nr 8. 


Frid, ljuvlig frid. 


forts. 


Jesus säger: »Frid lämnar jag åt e- 
der, min frid giver jag eder, icke gi- 
ver jag eder den, såsom världen giver. 
Edra Hjärtan vare icke oroliga eller 
försagda>. Ett hjärta som äger frid 
kan bliva oroligt, enligt detta Jesu ord. 
Orsaken synes här vara, att Han skul- 
le skiljas från dem. Men de behövde 
icke vara det, vilket kom till synes när 
skilsmässan var skedd. Hur tedde det 
sig då? Jo, de gingo tillbaka till Jeru- 
salem med stor glädje. Jesu frid den 
höll även inför denna påfrestning. De 
kunde spara sig denna oro. Liksom 
parantien för varaktig frid ligger i, att 
Iriden är Jesu frid, ty Han säger: »Min 
Irid» ligger även garantien i att vi ä- 
ga friden i Jesus. Således icke i nå- 
pot annat, som t. ex. i hemmets trev- 
nad, snälla barn, goda inkomster, allt 
som kan ge åt livet värde men äro 
lörgängliga och därför ej kan ge en 
förblivande frid. Men ändå är fridens 
rikedom beroende av vår inställning 
lill ordet och Kristus. Vilja vi akta på 
IHerrens bud, d. v. s. lyda Honom 
och göra Hans vilja, ja, då är friden 
lovad tillflöda oss såsom en ström 
och sällheten såsom havets våg. Fri- 
den blir då en ljuvlig förnimmelse av 
Guds välbehag i hjärtat, en drivande 
kraft med bön i frimodighet, och i 
arbetet för Herren. Detta bringar fram 
Iridens frukt, och vi känna då, att det 


vi fick uträtta för Herren, det utförde 
Gud för oss, Jes. 26: 12. Friden blir 
även då en bevarande faktor att räk- 
na med för hjärtat och tankarna, Frids- 
hälsning var det första Jesus gav Ssi- 
na lärjungar efter uppståndelsen. Han 
lägger stor vikt vid att de äga frid 
före mottagandet av dop i Helig An- 
de, vilket ej kan ske med någon som 
icke äger denna frid, så ock i sin 
vittnaregärning. Otålighet, otacksam- 
het, knotsamhet och bitterhet lägger 
alltid hinder i vägen för dop i Helig 
Ande. Men då gäller det att gå till 
reningskällan och bli renad genom 
tron på Jesu blod, och sedan är  vil- 
lig att lyda Herren, ty Han giver sin 
Ande åt dem som lyda Honom. Med 
fridens rikedom i hjärtat äger man 
fullmakt från Gud att trösta och utta- 
la förlåtelsens ord, men också att var- 
na och visa på vådan av att gå sin 
egen väg. 

Somliga tro, att när ej friden kän- 
nes såsom då den kändes som bäst, 
att den förlorats. genom något orätt 
man gjort. Det är visst icke alltid så. 
Den kan hindras. att låta sig förnim- 
mas genom oroligheter som omge 
oss. Även för mycken brådska i de 
dagliga göromålen och omständighe- 
ter som gör att det blir för lite still- 
het inför Herren. Aven missförstånd 
och vantolkning av det man sagt kan 
lägga sig hindrande i vägen för fri- 
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dens starka förnimmelse. Mitt under 
allt detta kan friden likväl finnas i 
hjärtat. Det finner man om man tar 
sig en stilla stund inför Herren t. o. 
m. i tanken på att jag är Hans barn. 
Men blir det så för övrigt frågan om 
likgiltighet, försumlighet och olydnad, 
såväl i bönumgänget med Gud som i 
förhållandet till ordet och arbetet för 
Honom, då drager sig friden undan, 


> ty den kan ej godkänna sådant. Ty 


dess egenskap är lik fridens givare, 
Jesus, och fridens förmedlare, den 
Helige Ande. Men självgjorda bekym- 
mer kan störa friden. Det är att låta 
prövningarna Ii livet lägga sig så tungt 
på sinnet att de tvinga fram ett »var- 
för» där Gud får stå emellan såsom 
hård och obeveklig och som inte lyss- 
nar till bönen och kommer med hjäl- 
pen. Eller då man därunder låter tan- 
ken stanna vid att man förtjänat bätt- 
re än sådant, då andra få gå fri. Ett 
lidande och en prövning behöver ej 
bliva ett bekymmer, det är beroende 
på huru vi behandla dem i vår tanke 
och uppfattning. Bliva de till bekym- 
mer, röva de bort friden, ty denna 
är lik den rädda duvan som ej gärna 
låter den lurande faran komma sig 
förnär. Någon strid vill den icke upp- 
ta, ty detta sinnelag har den icke. Fri- 
den är mycket känslig för störningar, 
även.de som komma från onda osyn- 
liga andemakters närhet. 

För att motverka görandet av be- 
kymmer rekommenderar apostlen att 
göra sina önskningar kunniga inför 
Herren, med åkallan, det är med verk- 
ligt allvar. Med bön, det är att fram- 
ställa sin begäran som en vädjan och 
icke som en fordran. Med tacksägel- 
se, det är att göra det i tro vilken vi- 
sar sig i tacksägelse innan man fått 
det man bedit om, och gör det för 
att man tror Han gör det bästa för 
mig. Då skall Guds frid som övergår 
allt förstånd bevara våra hjärtan och 
tankar i Kristus Jesus. Då slår friden 
en inre skyddsmur omkring oss och 
tacksägelsen i tro står som en yttre 


skyddsmur. Ära vare Gud! 

Ja, underbar är Jesu frid och kan 
erbjudas åt alla. Men det är icke väl- 
ljudande ord en fridens man eller. 


orden «hej» eller «hej på dej>, 
då minst ett Herrens vittne. En fri 
dens människas hälsningsord bör va- 
»Frid> eller »Frid vare dig». Man har - 
sökt försvara sig med att det är en. 
del som vårdslöst uttalar denna häls- 
ning, men detta utgör ingen ursäkt 
som Gud erkänner. Om någon gör 
så, skall väl inte jag göra detsamma. - 
Jesus var väl icke vårdslös i sin frids- - 
hälsning. Det gjorde mitt hjärta gott 
då en broder sade då jag hälsade 
med: »Frid vara dig broder»! »Säg 
det en gång till»! Jag svarade: »He- = 
lig Ande vile över dig». >»Tack skall = 
du ha», sade han och gick. Om jag - 
än anses vara gammalmodig säger - 
jag likväl: bort med hejhälsningen - 
från allt Guds folk. Den är en skam- - 
fläck på det evangeliska arbetet och 
ett hinder för Guds rikes framgång — 
och den avlägsnar den uppväxande 
kristna ungdomen från fridens under- 
bara ljuvlighet. ; 


SIS 


Da 
Smörjelse med olja. 


Några år senare var jag ute som 
evangelist på missionsförbundets fält. 
På en plats fick jag då ligga på en — 
kall fjäderbolster mitt i smällkalla vin- — 
tern. Därigenom ådrog jag mig en - 
svårartad reumatisk feber. Lemmarna 
och lederna blevo fruktansvärt upp- 
svällda, och jag led av en ohygglig — 
värk. Jag kunde ej röra vare sig hand — 
eller fot. Läkaren som tillkallades or- — 
dinerade endast gift för att lindra — 
smärtorna, men det ville jag icke an- = 
vända. Det var dock allt han kunde 
göra. Att komma till Lasarettet var — 
otänkbart, ty att åka släde 3 mil i: 
cirka 30 grad. kyla var ju en omöjlig- 
het, och den oplogade skogsvägen 
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var icke framkomlig för en bil, därför 
måste sköterska tillkallas. 

Så låg jag i två veckor. Jag hade 
väl redan då behandlat sjuka medelst 
smörjande med olja i Herrens namn 
och under bön och fått bönhörelse. 
Men nu gällde det mig själv. Jag ha- 
de aldrig tillförne varit i en sådan Ssi- 
luation. Detta tvingade mig att tänka. 
Och jag tänkte. Nej jag grubblade. Ja, 
Jak. 5: 14 kände jag väl till, men där- 
emot kände jag knappast församling- 
ens styrelse. Predikant fanns ju icke 
i den lilla församlingen. Skulle jag vå- 
ga försöket? Kanske det icke var en 
handling i tro. Kanske det endast var 
ett försök. Jag vågade dock och sty- 
relsen kom. Ordföranden hade olje- 
flaskan med. Alla- styrelsemedl. och 
på min särskilda begäran även min 
värd och hans maka samlades omkring 
sjukbädden och lade välsignande hän- 
der på mig, och ordföranden, en gam- 
mal gudfruktig lantbrukare, smorde 
mig med olja i Herrens namn. OcA 
undret skedde. -Det kändes som om 
väldiga makter tumlat om i min kropp 
och lekt kurragömma i varje fiber. 
Smärtorna blevo så häftiga, att jag 
måste betvinga mig för att icke ropa 
högt. Omsider upphörde smärtorna, 
svullnaden i lemmarna försvann och 
jag kände mig fullt återställd, endast 
något matt. 

Sköterskan var icke troende. Icke 
heller var hon uppväxt i ett troende 
hem, men hon berättade att hon gått 
i söndagsskola för att lära - barnasa- 
gor. När jag underrättade henne att 
församlingsstyrelsen skulle komma och 
ändamålet med deras besök formade 
sig hennes mun till ett satirisk leen- 
de och med en knyck på nacken av- 
lägsnade hon sig. Efter en stund kom 
hon tillbaka och frågade om hon, 
som varken trodde på bibelns under 
eller några andra under, fick vara 
med. Och det fick hon. När hon se- 
dan såg mig gå omkring fullt frisk 
utropade hon under tårar: »Herre, nu 
måste jag tro, hjälp min otro!» Så 


kastade hon sig på knä under det he- 
la hennes kropp skakade av våldsam- 
ma snyftningar, och vi finge bedja till 
Gud om hennes själs frälsning. Efter 
många år av troget tjänande fick den- 
na sjnksyster för några år sedan flyt- 
ta till sitt himmelska hem. 

Så reste jag till mitt föräldrahem 


för en tids vila. Efter en vecka in- 


sjuknade jag på nytt på samma sätt 
som förut. Då sade jag till en några 
år äldre broder: Nu får du ta fatt ol- 
jeflaskan. — Det vågar jag inte. — 
Vad är det för prat. Vågar inte. Det 
är inte du som skall göra mig frisk. 
Du skall endast sända bud på dok- 
torn. Han tog oljeflaskan och behand- 
lade mig enligt Jak. 5. Och undret 
skedde på nytt. Sedan förblev jag 
frisk, »Nåd utöver nåd.» 

Karl-Oscar. 

Sv. M. 


SIS 


Från billjettluckan. 


Under ett samtal som jag hade 
med past. Kjellander från Eksjö i hem- 


met där jag bodde under Årkonferen- 
sen, visade han mig ett litet kort med 
en bibelvers på, och omtalade att han 
fått detta då han löste en biljett på 
Södra järnvägsstationen i Örebro av 
biljettförsäljaren. Han träffade denne 
man i ett privat hem under konferens- 
dagarna och frågade honom «då 
hur han kunde göra detta. Han om- 
talade då att han frågat sin chef där- 
om och han hade sagt att det ej fanns 
någon föreskrift därom, så det mötte 
ej något hinder. Vid ett tillfälle kom 
en känd pastor, som såg mycket ned- 
slagen ut och köpte en biljett. Sedan 
han gått, sprang han i hast ut efter 
honom på perongen och ropade efter 
honom: »Det håller även i dag»! Han 
ropade tillbaka: »Tack för det ordet>! 
Detta sätt av evangeliskt arbete tillta- 
lade mig mycket. Vi böra vara myc- 
ket mer aggressiva i vårt arbete för 
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En prövad, men välsignad syster. 


Sjuksköterskan Hedvig Nyström, Öregrund. tag 


Första gången jag mötte denna sys- 
ter var under ett mötesbesök i Ore- 
grund. Jag hade då haft möten från 
tisdagen den 20 april t. o. m. pingst- 
aftons lördag den 22 maj 1926. Her- 
rens Ande var då underbart verksam. 
Några vänner som hade stort intres- 
se för pingstvännernas verksamhet sa- 
de mig att de inbjudit Filadelfia i 
Stockholm musikförening samt förfat- 
taren Lidman till möten pingstdagar- 
na vilka fingo hållas i metodistkapel- 
let, men 'att mötena inte kunde bli 
bättre även om de kommo. Om jag 
därför lovade stanna skulle de sända 
återbud till Filadelfia. Jag visste ej då 
om jag kunde stanna, men sade dem 
att om detta vore möjligt borde de 
likväl icke sända återbud, ty man skall 
alltid stå för det som överenskommits 
men jag skall gärna vara med och 


Jesu utan att därför behöva vara bru- 
tala och ovisliga. Vi taga för mycken 
hänsyn till vad andra tänka om vår 
s. k. påflugenhet, men säkerligen skul- 
le flera räddas för Guds rike därige- 
"nom än dem som togo anstöt därav. 
Men det bleve nog lite mer lidande 
för Jesu namns skull på denna väg. 


deltaga. De ville då 
jag skulle predika 
pingstdagens of. om. 
Lidman kom ej förrän 
på kvällen, och därvid 
blev det. På pingstda- 
gen kommo de med sär- 
skild buss från Stock- 
holm, 17 st. musikanter 
och sångare. Vi hade ett 
underbart,  andekraftigt 
möte. Efter detta blev 
jag presenterad för en - 
ung dam, som var Jan- 
ne Nyströms dotter. När 
jag hörde denne broders 
namn tog jag ett famn- 
om denna syster 

och nedbad Guds väl- - 
signelse över henne, samt uttalade min 
stora glädje att få möta en dotter till — 
denne unge man som jag vid 19 års - 
ålder fick nåd att föra till Herren ute 


på min fars fartyg i Öregrunds hamn 
där vi låg att lasta trä till England. — 
Han var då en helt ung yngling. Det — 
blev ett glatt sammanträffande. Hen- 
nes fader hade gått under på sjön 
med ett fartyg som de aldrig fick hö- 
ra något ifrån. Sedan blev hon och 
även hennes moder som var omgift 
mina goda medhjälpare för S. Ruths 
missionsgärning, och det redan innan 
hon kom ut till Afrika. Vi gjorde ett 
besök tillsammans senare hos henne 
under hennes vistelse i Stockholm där 
hon tjänade som Sjuksköterska. Hon 
tillhörde pingstvännerna och gör det 
än, men modern har gått hem till 
Herren och även hennes man. Syster 
Hedvig gjorde säkerligen sin missions- 
gärning även under tacksamhet till 
Gud att Han använt mig som med- 
let för faderns frälsning i unga år 
och att hon själv blivit en följdfrukt 
därav. 


Den lilla. stugan eller villan, som 
hon står vid. lät hon bygga för någ- 
ra år sedan, men blev rätt dyr. Den 
ligger på en vacker plats, men lite 
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ensligt ett litet stycke utanför Öre- 
grunds stad. Och som hon haft och 
har svag hörsel, har detta gjort, att 
icke allenast tanken på inkräktare kun- 
de ske, utan även att hon hade svårt 
att höra vännernas knackningar vilka 
kommo på besök, att hon skaffade 
sig den hund, som står vid hennes 
sida, och som ständigt gav signaler 
då någon främmande närmade sig 
stugan. Numera har hon sålt sin vil- 
la och gjort av med hunden och flyt- 
tat till ett av vännerna Anderssons 
hus i Kavrebro, som jag i ett föregå- 
ende nummer av Fläktarna presente- 
rat. Tack kära Syster för att du med 
så rikliga gåvor hjälpte S. Ruth och 
blev så en god hjälp = till, att 
hon kom ut på missionsfältet. Ett 
uttryck för den kärlek som finnes i 


ditt hjärta. Genom Guds nåd blev 
det gjort, därför är äran Hans. 
C. I-n. 
SS 
AFRIKA. 


Old Umtali 19-3 1944. 


Det är söndag, jag kommer just 
från kyrkan och medan jag väntar på 
middagen skall jag passa på att sända 
några rader. Jag kom att tänka på att 
det just i dag är två månader till din 
födelsedag, den 73-dje. Må du få en 
god dag. Jag är säker på, att när du 
ser tillbaka på åren, så har tiden gått 
fort, och där finnes mycket av välsig- 
.nelse som möda. Jag tror att du med 
psalmisten kan utbrista «Allenast god- 
het och nåd har följt mig»-. Detär 
många som tackar Gud för dig och 
för den nåd som genom dig har kom- 
mit dem till del. Jag är en av dem, 
och jag tror att du indirekt har kär- 
var även i Afrika, som kanske först 
på den stora dagen skall bli känt. 
Må du på ett särskilt sätt på Din dag 
erfara den Guds närhet som du un- 
der åren sökt att nå. Innerligt hoppas 


jag att dessa rador når dis | 

Det är längesedan jag hade något 
brev, men jag antar att de äro på väg. 
Genom Radion få vi del av nyheter- 
na. I går hörde vi Konung Gustavs 
uppmaning att sluta fred med Finland. 
Det var med spänning jag lyssnade i 
dag morse kl. 6 till nyheterna i hopp 
om att få höra Finlands svar, men 
det nämndes: ingenting om det. In- 
nerligt hoppas jag att Finland sluter 
fred nu. Tänk vilka år de genomlevat, 
dessa sista 5 åren, underligt att de 
kunnat hålla ut. Det ser ut som de 
inte riktigt kommit ut och byggt upp 
efter ett krig förrän de är inne i ett 
annat. Märkligt är att ett så frihets- 
älskande folk som de äro likväl har 
så många krig. 

Vi hör så lite från Sverige. Nu och 
då citera dagsnyheterna från en och 
annan Svensk tidning, men man får 
ingen full idé om ställningen hemma. 
När det lyckats hålla sig utanför så 
länge hoppas jag det går även det- 
ta år. Men oh! vad världen i stort 
måtte längta efter fred. Jag blir rik- 
tigt ängslig "när jag tänker på den 
kommande sommaren i Europa. Nor- 
dens fina ljusa sommar kommer sä- 
kert att se en väldig kraftmätning. I 
en Amerikansk tidning såg jag att ni 
under vintern haft kol- och vedbrist, 
men att kölden varit lindrigare. än i 
fjol. Nu gå ni våren till mötes och 
jag hoppas sommaren blir varm och 
solig, som ersättning för den långa 
kalla vintern. Underbart att se hur lo- 
kala möjligheter finnes att ersätta bris- 
terna som komma genom krig och 
importsvårigheter. Att papparsmassan 
kan användas till allt möjligt och tor- 
ven till. mat med riklig vitaminhalt -? 
är ju enastående. Vi bli ibland hem- 
sjuka efter nyheter. Vi ha bara aning- 
ar om hur det är men längtar efter 
verkligheten. Ibland känner man lik- 
som hunger i djupet. De amerikan- 
ska tidningarna som vi få, dela vi 
med oss åt Sv. Kyrkans missionärer - 
i Mnene och där cirkulera de igen. 
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De som vi äro isolerade. Det är nu 
länge sedan vi hörde något från Alm 
och Åström. Vi tänka ofta på dem. 
Från Nordafrika höra vi nu och då 
genom past FHeggöy, och det är all- 
tid välkommet, de ha fått det lite fri- 
are nu sedan N. Afrika blev fritt. 
Om allt går efter beräkning har jag 
tänkt ännu en gång gå ut på semes- 
ter i april och maj. Helst ville jag 
stanna hemma, ty för varje gång jag 
går, hoppas jag att nästa gång jag 
packar skall jag vända ansiktet hem- 
åt. Men så kommer tiden att det är 
behövligt att vila och åter kommer 
den känslan, o, om jag ändå hade 
vingar. Jag har tänkt vila uttio dagar 
på K. F. U. K. Sedan skall jag besö- 
den Sv. Kyrkans mission för 2 vec- 
kor, och till sist har jag bestält rum 
på ett hotell för maj månad. Det är 
svårt att få plats, jag fick beställa rum 
3 mån. i förväg. Jag går inte ned till 
Unionen Johannesburg den här gång- 
en. Det börjar bli höst och regnigt 
där ty regnet kommer under vinter- 
månaderna. Vår regntid är närmast 
över. Även är det besvärligt att -resa 
nu och svårt att få rum och det för- 
tar glädjen att resa. Att man inte går 
ner till kusten ger kanske inte samma 
behållning av en semestern, men har 
bestämt mig för att semestra i Rho- 
desia Bulawayo. Vi bruka resa ige- 
nom denna stad varje gång vi kom- 
ma och går, men jag har icke förut 
stanna där. Den är Rhodesias huvud- 
stad och rik på historiska händelser, 
Jag skriver till dig under vistelsen där. 
Jag gläder mig åt att se svenskarna 
på Mnene och Masare. Hade tänkt 
resa till Inhambane, men tror jag vän- 
tar tills kriget är över. Har just haft 
brev från S. Alice. Har hört sedan 
hennes brev kom, att de haft en svår 
storm som gått över deras station 
och gjort stor skada på byggnaderna. 
Ibland ha vi väldiga elektriska stor- 
mar i tropikerna, men just nu ha vi 
underbara dagar. Regntiden är i det 
närmaste över och naturen riktigt 


prunkar i sin grönska. De tidiga morg- 
narna och nätterna är lite kyliga, men 


även detta är ljuvligt efter hettan. Da- — 
garna äro strålande vackra. Vi ha så - 
blommor just nu, jag - 
gläder mig över dem. Vad det skulle 
vara roligt att fått ett besök hemifrån. — 


många fina 


Syster Rosa och jag mår endast bra. 


Det vill nog intressera dig att höra, 


att Maziettys flicka Hanna är hos oss 


och hjälper till med sjukhustvätten. 


Hon blev ju född här hos oss 1927, 
så hon är ju ännu ung och: inte så 
stark. De äro fattiga och behöver 
hjälp. När jag ser dessa ungdomar 
som vuxit upp tycker jag mig börja 


bli en verklig >Mormor>, inte i tale- Sd 


sätt bara. Det är underligt att tiden 
svinner så fort, det tycks som det 
var i går sedan jag kom till Afrika. 
Men när jag ser ut över fältet och 
hur vårt folk utvecklat sig, ja då, är 
det förunderligt med vilka kvicka steg 
de gått framåt, men mycket återstår 
ännu. För en nykommen missionär 
kanske det synes som vi endast bör- 
jat, ty vi ha ännu en lång väg att gå. 

Ruth Hassing och lille Arne ha 
just varit och hälsat på. Arne växer 
så han är inte längre någon baby, 
men ett äkta nordisk barn med blå 
ögon och ljus hy. Hassing ligger ute 
på distriktet nu. Han skall hjälpa till 
i Umtali medan past. Sells går ut på 
semester. Du kanske vet att vi ha en 
kyrka för de vita, och nu ha vi fått 
en ny sådan för de svarta. Vi ha ett 
stort arbete bland vita, svarta, mulat- 
ter och indier. Detta blir en ny erfa- 
renhet för Hassing men det blir svårt 
att få tid och krafter för allt. Han är 
alltid villig att hjälpa till, ty på så sätt 
får han ständigt nya upplevelser. Han 
är mycket lycklig i sin uppgift. Ruth , 
Hassing bad om deras hjärtliga häls- 
ning. Hälsa vännerna hemma. Själv 
är du och de dina varmt hälsade från 


allas Eder Ruth. 


SST 
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12. 
Till de unga. 
VAKTMÄSTAREN UNDER STUPRÖRET. 


Det kan komma händelser i vårt 


kristna liv även som unga, som kan 
förskräcka oss och vi kan undra hur 
det skall gå. Men då Herren är med 
oss, vem kan då vara emot oss? 

Vid flera besök på Fr. Arm. i L. 
åren 1888-89 var det. ganska oroligt, 
så att officerarna ofta ej kunde få nå- 
gon ordning på de många unga män 
som bevistade mötena. De tog sig 
stora friheter och störde mötena så 
att dessa ibland måste avbrytas. En 
del unga män gingo dit för att nju- 
ta av att se på den strålande skön- 
het som löjtnant Sundin var. Ja, t. o. 
m. en av mina kamrater, några år äld- 
re än jag, var mycket intresserad av 
henne men fick ingen anknytning. 
Oron blev allt större och större och 
till sist måste de begära hjälp från 
högkvarteret; Då sändes dem en vakt- 
mästare som brukade resa omkring 
på kårerna och taga hand om frid- 
störarna och om inte annat hjälpte 
kasta-ut dem. 

Så kom denne vaktmästare och ställ- 
de sig vid dörren och när han såg 
någon vara orolig gick han till dem 
med ett varnande ord. Hjälpte icke 
detta kom han åter, smög sig bakom 
fridstöraren, stack sin hand kvickt 
ned mellan kragen och halsen, spän- 
de till och mannen blev maktlös och 
tagen ut ur lokalen. Allt gick så le- 
digt och fort, att kamraterna inte hann 
att tänka. Men därefter lade de sina 
planer. Så kommo de igen och stör- 
de för att locka vaktmästaren till sam- 
ma experiment. När han då kom och 
skulle åter gripa fridstöraren, reste sig 
Hera av de unga männen, griper vakt- 
mästaren, bär honom ut och ställer 
honom under ett trasigt stuprör och 
då det regnade bra höllo de honom 
under röret tills han blev gemonblöt 
och lovade att ej handla på det sätt 


som han gjort. Efter den betan fick - 
officerarna sända honom tillbaka och 

istället begära polishjälp, då blev det 

lugnarre. Men vid detta tillfälle blev, 
det ett förfärligt skrikande och väsen, 

Kvinnorna sprungo hit och dit i lo- 

kalen och ville ut. Somliga sprungo 

upp över plattformen och genom of- 

ficerarnas bostad för att komma ut 

på gatan. Jag kunde intet annat göra 

än söka lugna de förskräckta och 

bedja till Gud för dessa arma : bort- 
komna själar. Mötet upplöstes, men 

officerarna fällde icke modet. 

När man får bevittna sådana mäns 
ogudaktighet manas ens hjärta till 
tacksamhet. Kära kristna unga vänner, 
tacken Gud för den stora nåd som 
bevisats eder, att I kommit in på en 
bättre väg och lärt känna ett bättre 
liv. Istället för att behöva vara till sorg 
kan I få vara till glädje. Fäll därför 
icke modet inför svårigheterna som 
möta, dessa endast härdar och gör 
Er starka i striden mot det onda och 
uthållig i prövningarna. Fäll icke mo- 
det. GREN 


LSE 


Johan och Törre. 


Kapten S. berättade vid ett afton- 
möte för länge sedan följande berät- 
telse ur sitt rika liv. 

För några och tjugo år sedan väx- 
te upp i M. tvenne gossar, som un- 
der skol- och konfirmationsåldern lär- 
de att hålla av varandra synnerligen 
varmt. Båda tycktes allt från unga år 
fatta kärlek till Gud och hans ord. 
Efter konfirmationen fingo båda an- 
ställning på samma fartyg, där de fort- 
satte att gemensamt läsa Guds ord 
på någon stilla plats i fartyget. Efter 
tvenne år mönstrade båda av. 

Snart fick Johan en ny hyra, och i 
det nya fartyget fortsatte han att lä- 
sa sin bibel. Han blev en omtyckt 
sjöman. Johan var alltid hurtig och 
villig till de arbeten, som förelades 
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: honom, antingen det var på däck el- 
ler" uppe i riggen. Snyggt och ordent- 
ligt såg det ut i hans koj, ordning 
och reda följde honom överallt. Efter 
fem år på sjön var han matros med 
full hyra. Så gingo åren. Johan seg- 
lade nu som matros. Vid avmönst- 
ringar funnos alltid nya hyror för ho- 
nom att få, alltid någon kapten som 
bad: Johan, kom med mig denna gång! 
Då Johan var trettio år gammal seg- 
lade han med en kapten. som lärde 
sig särskilt att se något gott i sin 
matros. En dag säger han till matro- 
sen: Johan, varför har du ej tänkt på 
att läsa? Nej, svarade Johan, det finns 
så många obefordrade ändå, som ha 
examen. Men nu vill jag läsa med dig 
till hjälp för din examen. Johan läste 
räknade och studerade med stort in- 
"tresse. Kommen i land sökte han in 
på en navigationsskola och efter tre 
månader tog han sin examen med 
goda betyg. Under två år reste han 
nu som styrman, sedan fick han ett 
fartyg att föra. Såsom skeppsförare 
var han alltid samme omtyckte man, 
som då han var matros. Förr var han 
”avhållen av förmän och kamrater, nu 
var förmannen omtyckt och vördad 
av sitt manskap. 

En gång, då Johan låg med sitt 
fartyg i hamn, måste en av manska- 
pet föras till ett sjukhus. Kaptenen 
besökte ofta sin man, men sin vana 
trogen sökte han också upp andra 
landsmän, som kunde påträffas. Så 
fick han höra att ännu en landsman 
vårdades där. Han uppsökte mannen 
och såg framför sig en man, vars an- 
letsdrag vittnade om en utlevad sjö- 
mans, något fridlöst och orolig i 
hans drag. God dag, min vän! Är 
du från M.? Ja, jag är från M. Vad 
heter du? Jo, jag heter Törre. Ja, så 
hette den andre av de båda skepps- 
gossarna, som vi lärt känna från bör- 
jan. Nu kände Johan igen sin ung- 
domsvän Törre. Törre hade gjort 
sorgliga erfarenheter under sitt liv 
som. sjöman. Då Törre i den besö- 


kande kände igen sin gamle ung- 
Törs 
res liv kan tecknas med få ord. Han 


domsvän, grät han bittra tårar. 


upphörde med att läsa Guds ord och 
bedja, fick begär till starka drycker, 
blev en lustarnas slav, förföll mer och 
mer. Försumlig i sitt arbete och oor- 
dentlig i sitt liv, fann han snart inga 
vänner utom på krogen. Nu fick han 
betänka sitt syndiga liv på sjukhuset. 

Då den första överraskningen var 
över, sökte kaptenen upp läkaren och 
bad honom göra vad göras kunde. 
Törre kryade snart till, och då han 
kunde utskrivas, tog kaptenen honom! 
ombord i sitt fartyg. Nu stundade 
andra tider för Törre. Matros och 
kapten läste åter Guds ord tillsam- 
mans och Törre började att mera all- 


varligt lyssna till frälsningsordet. Han = 


såg nu sitt djupa elände och längta- 
de efter frälsning och frid. Herren 
hörde också sitt fallna barns rop och 
gav honom förvissning om förlåtelse 
i tro på det renande blodet. Nu blev 
det glädje i Törres hjärta då han fick 
syn på vad vi äga i Guds outsägliga 
gåva. Johan seglar alltfort på havet, 
berättade kapten S. och har under å- 
ren fått vara mången sjöman till: hjälp 
på den ofta farofyllda vägen. Gud- 
aktigheten är nyttig till allt och har 
löfte med sig för detta och det till- 
kommande livet. 

O. L-n. 
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Meddeland en från fälten 


| Årg. 11. Nr 83 


Vad skall väl skörden bli? 
Gal. 6: 7-10. 


Vi äro såningsmän, satta hit i värl- 
den att så ädel säd. Såningstiden är 
vårt livs tid. Vi så: antingen i vårt 
kötts åker eller i Andens åker. Vi så 
med säden från våra tankar, ord och 
handlingar. Såningsskäppan är vårt 
hjärta vari säden förvaras och bäres 
ut, och den hand som sår ut säden 
är motiven och avsikterna för det vi 
sår. Vår hitkomst till denna värld är 
visst icke meningslös, som många på- 
stå därför att de icke inse allvaret i 
att leva. Nej, vårt livs tillvaro här är 
av oändlig stor, betydelse, trots all 
vår ringhet, t. o. m. hur vi än leva 
det. Guds mening var att vi skulle 
så ädel säd den Han gav och icke 
ovännens ogräsfrö som många så ut. 
Den goda säden medför evigt liv, o- 
gräsets förgängelse. 

Vilken tankesäd sår du och jag? 


Ar den sådan varom Jesus talar i 
Matt. 15:19: »Från hjärtat komma on- 
da tankar, mord, äktenskapsbrott, o- 
tukt, tjuveri, fa!skt vittnesbörd, hädel- 
se, jämte allt annat ont, därav .hög- 
mod, oförsonlighet, ett oförlåtande 
sinnelag, onda anslag, otro, girrighet 
m. m. När sådant först kommer till 
oss som frestelser från satan äro de 
lättast att besegra om vi ögonblickli- 
gen gå till anfall däremot och kalla 
dem vid sitt rätta namn, och i tro 
driva dem från vår tankevärld. En 
kristen står ofta i stor fara inför des- 


sa därför att de komma så obemärkt 
och smygande, och segern ligger en- 
dast i ett ögonblickligt avvisande i 
Jesu Kristi namn. Sker ej detta, utan 
dessa tankar på ett eller annat sätt 
godkännes har dess ogräsfrö såtts 
ner i köttets åker och där suger till 
sig allt det förgängelsens gift som 
ligger däri och varav de köttsliga be- 
gären frossa, och därefter förverkli- 
gas de för en människa ödesdigra 
orden: «Ett ont hjärta frambär ont 
ur sitt onda hjärtas förråd.» 

Annat är det med tankesådd i An- 
dens åker, då tanken sysselsätter sig 
med andliga heliga ting, med det som 
hör den Helige Ande till. Detta kan 
bäst uttryckas i orden om Andens 
frukt. Gal. 5:22-23, som är Kärlek 
tänka på att älska, även den som vill 
göra oss skada. Glädje tänka på att 
vara till glädje där jag går fram. Frid, 
tänka på ati vara fridstiftande. Taåla- 
mod, tänka på att öva sig i tålamod 
när påfrestningarna komma. Mildhet, 
tänka på att söka vara mild även mot 
de ovänliga. Godhet, tänka på att va- 
ra god och hjälpsam. Trofasthet, tän- 
ka på att vara trofast mot Gud och 
andra. Saktmod, tänka på att vara 
saktmodig när besvärligheter tränga 
på. ÅAterhållsamhet, tänka på att 
vara rustad med återhållsamhet och 
bekämpa därmed sinnesyttringar som 
vill störa det andliga lugnet, så ock 
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i -mycket annat. Huru ofta ha icke 
även vi kristna, felat i dessa uppräk- 
na heliga ting. Men vi ha också ofta 
erfarit att det andliga utsädet i An- 
dens åker med förnyelsens «kraft 
givit åt vår ande en andlig friskhet, 
som livat vårt mod och gjort Jesus 
kärare och dyrbarare för hjärtat. Då 
däremot ett sående i köttet utfört ett 
nedbrytande arbete i det andliga livet, 
men:som likväl genom uppvaknande 
och erkännanda lärt oss inse vår egen 
stora svaghet och maktlöshet. 

Vilket ordutsäde så vi? Har det va- 
rit eller är dåraktigt tal, skämt -eller 
gycklande ord- Ef. 5:4, uttalat över 
andra och annat och. vilka .-satt djupa 
märken både "hos oss. själva öch and- 
ra. Tomma, :oandliga- ord, som med- 
fört dispyter och ordstrider, kiv och 
onskefulla misstankar, som blivit an- 
ledning till- andlig förslappning såväl i 
egen som i verksamheten för det go- 
da 1 Tim. 6:-4-5; 20-21. Hårda ord 
5:1, ljuga «Kol. 3:9- Dessa med 
många andra liknande ord är ett så- 
ende i köttet åker och medför för- 
gängelse av det verk som Anden ve- 
lat utföra i människosjälen. 

Däremot ett sående av orden i An- 
dens åker, -sunda ord, som är Vår 
Herre Jesu Kristi ord, vilka utgör den 
lära som -hör till gudsfruktan 1 Tim. 
6:3 och som ger evig livstillvaro. A- 
ven 'uppmuntringens ord som med- 
för styrka I Tes. 3:2 och tröstande 
ord 2 Kor: 1:4. Välbehagliga ord med 
sanning kryddad, bön och förböner 
utför en välsignad mission Kol. 4:1- 
6. Må vi så detta välsignade ords sä- 
de på Andens åker. 

Vilka handlingars eller gärningars 
säde så vi? Ett handlingarnas så- 
ende i köttets åker skildras i sina 
bjärtasta verklighetsfärger i Gal. 5: 19- 
21KOCh: ROM. + 1321-325. OCh sar Ten 
förfärande motsatts till gärningar såd- 
da i Andens åker. En sådan säd sådd 
i köttets åker har som skörd att den 
sående »ej får Guds rike till arvedel>. 

Ett sående i Andens åker med de 


gärningar som Gud berett oss till att 
vi skulle vandra i, och de som Gud 


verkar i oss efter sin vilja, giver evigt — 
En Maria gärning - 
som bryter sin nardusflaka över Je- = 
sus och därmed ger åt Honom det = 


bestående skörd. 


bästa och dyrbaraste hon äger, kan 
liknas vid ait giva sin ungdom, man- 
dom åt Herren. Att tro på Gud räk- 
nas av Jesus för en god gärning. Äl- 
ska i gärning och sanning och "där- 
med taga tillfällena i akt så att kär- 
leken uppenbaras i goda gärningar 
mot våra medmänniskor = åtföljes 
av en evigt beståede skörd. De goda 
gärningarnas.-säde kan ..ej uppräknas 
ty de äro mångfaldiga: Men den. som 
inställt sitt liv på-att-så de goda gär- 
ningarnas säde får genom-Ånden upp- 
enbarelse och ledning häri. 


Vad :skall- då. -skörden bli av vårt 


personliga säende? Det är denna. fra- 
ga som allt mer och mer tränger sig 
inpå livet ju äldre man blir. Hur myc- 
ket mer kunde icke ha blivit gjort, 
huru många fel och brister hade icke 
kunnat undvikas om alltid denna frå- 
ga stått allvarligt för den inre blicken. 
Men tacksamheten, ja oändlig tack- 
samhet väller också ut från hjärtat 
mot Gud för Hans underbara nåd 
och hjälp även under andliga svag- 
hetstider, för krafttillskott under rast- 
löst arbete, för delaktighet av glädje 
och vederkvickelse därunder. Och för 
nåden att fått vara med om att föra 
själar till Kristus, se dem bevarade 
och veta atten del av dem bliivit saligt 
hemförlovade. Men vad har skörden 
blivit i våra egna hjärtan och liv? Hu- 
ru mycket av Kristus-likheten har fått 
gestalt i oss, i vår tankevärld, i våra 
ord och gärningar? Hur mycket har 
vi återspeglat Kristi sinnelag till för- 
härligandet av Honom både i oss och 
genom oss? Slutresultatet inför denna 
fråga blir: O Jesus, må Du som: en 
frukt av ditt försoningsverk och ditt 
arbete med. mig, få se: mig och dem 
jag lyckäts- genom din nåd föra till 
ditt kors, stå bevarade inför din åsyn. 


å 
| 
j 
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Får jag bli en del av din skörd, ja 
då fär jag dela skördemannens gläd- 
je av nåd för Jesu skuil. Vad blir din 
skörd för evigheten? Bliv en skörd av 
Jesu sående. 


SIS S 


”Inte så farligt.” 


Att vara ung och vara frälst tyckte 
Gunvor var något underbart härligt: 
Hon hade. som tolvåring lämnat sitt 
liv i; Guds hand och var. glad att i 
detta fall följa i sina. föräldrars fot- 
spår. : Näst yngst bland åtta syskon 
var hon den första, som blev en  Je- 
su lärljunge. 

På mötena: hjälpte hon till i sång- 
kören och vittnesbörden och försökte 
på detta sätt upphöja sin Frälsares 
namn. Hur-glad och lycklig var hon 
inte över" att få vittna om vilka under, 
som Gud gjort. med henne och huru 
underbart god:-han var. Hon önska- 
de nu ingenting heller, än: att även 
de andra ungdomarna i byn skulle få 
del: av samma lyckliga liv,, som hon 
nu ägde. Innan hon. var femton år 
fick-hon också en äldre syster och 
en bror med sig på vägen, som bär 
hemåt, och ännu flera skulle hon vin- 
na. 

Så en vacker, stjärnklar' vinterkväll 
passar granngårdspojken Erik:på hen- 
ne utanför missionshuset efter ett mö- 
te och frågar::»Ska vi,gå vägen här 
utåt ett tag? Det är så vackert i kväll.» 
Ja, vad skulle hon svara? Han var ju 
inte kristen. Hon följer dock med. 
»Det är nog inte så farligt», tänker 
hon. Han försöker att så mycket som 
möjligt undvika svordomar och andra 
fula ord. Han förstår mycket väl, att 
det icke passar med sådant i hennes 
sällskap. Hon var ju «religiös». Och 
inte behöver man svärja, då man ta- 
lar om de tindrande stjärnorna och 
den vita snön. »Vi träffas väl snart 
igen», sade Erik, då de skildes åt li- 
let senare på kvällen. »Ja-a», svarade 


hon. dröjande. Hon var icke riktigt 
tillfreds varken med sitt handlingssätt 
eller svar denna kväll. 

Nästa gång hon träffade Erik var 
det mycket roligare. Han var så hu- 
moristisk och skälmaktig, tyckte hon. 
Hon kände sig dock litet konstig till 
mods, då hon den kvällen blev ensam 
på sitt rum. Men inte var det väl så 
farligt, om hon hade sällskap med 
Erik... Han var en bra pojke, fastän 
han inte var någon kristen, men han 
kunde ju bli. 

De träffades allt oftare, och ibland 
kunde Gunvor bli hemma från mötet 
i missionshuset, för att Erik skulle 
komma. Hon började tycka bättre om 
att träffa Erik än att samlas med Guds 
folk till bön och sång. När hennes 
föräldrar märkte detta, bådo de ivrigt 
till Gud för sin dotter. De försökte 
också att varna henne för den fara, 
som hon nu stod inför. Hon fortsat- 
te dock. »Det är nog inte så farligt», 
sade hon för sig själv. Evangelisten 
på platsen talade också med henne, 
men allt syntes vara utan resultat. 

Gud var dock verksam, där ingen 
annan kunde göra något. Under nat: 
tens timmar-fick hon ofta vaka. Sam- 
vetets röst hade inte tystnat. Natt och 
dag, antingen :'hon var ensam: eller: ej 
kände hon, huru samvetet anklagade 
henne, för att hon :vikit av. från sin 
Mästare och från vandringen: med 
Gud: Kampen var: hård. Hon hade 
fattat kärlek till denna yngling, som 
icke. ville ha med Gudiatt göra. Var 
detta: inte farligt nog? Den väg hon 
slagit in på ledde ju till döden. Hur 
skulle hon göra? Gud hade ju varit 
så god mot henne: Skulle hon nu 
lämna honom för en. ogudaktig poj- 
kes skull? Nej, det fick inte ske. Hon 
hade fattat sitt beslut — ett beslut, 
som fick vara avgörande för hela li- 


vet. Hellre — om så skulle vara — 
ville hon ensam gå livets väg än att 
vandra mot förtappelsen — för att få 


sällskap. Det vore ju till och med bätt- 
re att lytt ingå i livet än att till sist 
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hamna i den eviga elden. Hon böjde 
sina knän, bekände sin synd och fick 
åter frid med himmelens Gud. 


Nu var isen bruten, nu var anden fri. 
Uti hjärtat tonar himmelsk melodi. 


ERE 


SPSS 


En Herrens tjänarinna. 


Fröken Mimmi Widegård, 
Solstrand, Djurshult, Lessebo. 


En bland skaran. Vilken skara? Jo 
den, som innerligt längtar efter up- 
penbarelsen av pingstens eld, Ande 
och kraft. Denna skara är icke så li- 
ten, fastän man måste räkna dem 
som få bland dem som räkna sig 
som kristna. »O, att den elden redan 
brunne>! 

Denna kära syster har varit en tro- 
gen förebedjare och medbjälpare i 
mitt missionsarbete. Och lika trogen 
har hon under en del år sett till sin 
fader och haft vård om honom. Han var 
också en i Jesus glad och tacksam 
kristen. Jag har förut sagt detta, men 
vill säga det ännu en gång: Jag rmin- 
nes honom som sådan sedan många 
år tillbaka. Nu är han hemma hos 
Herren. Hemma hos Herren, vilken 
ljuvlig klang har icke detta ord för 
alla dem som älska Jesu uppenbarel- 
se. Men kanske ännu mera för de 
som i denna sin kärlek går igenom 
lidanden. Sådant eller annat som: vill 


trycka oss skall ju inte finnas där. - 
Ära vare Gud! Nu söker denna Sys- 
ter hjälpa några av sina närmaste som 
äro klena till sina kroppar. Själv inte - 
så stark behöver hon sina vänners - 
förböner, vari ligga förmedlande kraft 
och styrka för både kropp och själ. — 
Ja, Herren är också förtrogen med - 
vår svaghet i prövningen. I tidigare 
år, till för kort tid sedan, var hon 
med i kraftigt aktivt evangeliskt arbe- 
te i Wide, där hon än tjänar vid or- 
geln i vittnesbörd och bön så snart 
tillfälle givs. Syster Widegård, som 
är syster till pastor G. Widegård -, 
har jag varit tittsammans med jämte 
andra kära vänner i Vide, Skruv, Tju- 
gosjö och Lessebo, då vi haft många 
underbara saliga stunder, av vilka fle- 
ra vi minnas med stor glädje. 

Syster Mimmis intresse för S. Ruths 
missionsgärning ligger henne mycket 
ömt om hjärtat, men också särskilt 
de nyfrälsta som kommer i hennes 
väg. Ty hennes önskan är. att både 
de och församlingen skall få uppleva 
det hon själv fått erfara. men som 
åter behöver förnyas av pingstens 
Ande och kraft. Det är ju inte alltid 
vi bli förstådda då vi tala om detta, 
t. o. m. kräva en del troende då, att 
vi skola vara fullkomliga, och när de 
så finna, att det ännu finnes brister 
och mänskliga svagheter hos oss, vil- 
ja de icke tro på någon sådan erfa- 
renhet. Och likväl är detta första gå- 
endet mot fullkomligheten, sedan gäl- 
ler det att under tålamod och den 
Helige Andes ledning dag för dag 
fostras dit. 


Tack syster Mimml för vad du i 
Kristus gjort för mig och missions- 
arbetet. Herren får äran, lovet och 
priset och du orsaken att prisa Ho- 
nom, ty det är nåd, outsäglig nåd, 
att få vara med i arbetet för Guds 
riket. 


C. In: 
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AFRIKA. 
Selborne, Bulawayo, 18-5 1944. 


Kära Farbror! 

Först vill "jag på det hjärtligaste 
gratulera, även om det är kvällen för- 
ut, men som posten går i morgon 
vill jag försöka få brevet med då. -, 
Jag kommer just från en ögonläkare. 
Har det lite besvärligt med mina ö- 
gon och medan jag är nu på ferie 
vilar jag dem 2 å 3 timmar varje dag. 
De äro bättre nu, men det är besvär- 
ligt att komma ihåg att man ska ha 
mörka glasögon så snart man skall 
gå ut. Jag får göra som S. Ellen bru- 
kade, ha en flicka som ser efter om 
glasögonen är med eller inte. Vi ha- 
de så roligt åt det, men nu tycker 
jag att det i verkligheten ej är så. Vi 
ha haft det kyligt här några dagar, 
men härligt friskt är det. 'Jag undrar 
hur det skall gå med nordens vinter 
efter denna långa vistelse i tropiker- 
na. Vi tänka mycket på Europa des- 
sa mörka dagar. Här i staden har 
kyrkorna slågit sig samman. och av- 
skilt en vecka till bön och förbön. 

Genom brev från S. Rosa är allt 
väl i O. U. Jag räknar med att vara 
hemma 1 ste Juni. Tiden går fort ä- 
ven när man är ute på semester, - - 
Jag har skrivit många brev under fe- 
rien hoppas bara de komma fram. 
Må du på Din dag få erfara både 
glädje och välsignelse. Det är många 
som tänka på dig, det vet jag. 

+ 
Diverse om arbete i O. U. 

Vi byggde i fjol ett anex till det 
nya sjukhuset 30 x 65 fot. Vi ha upp- 
delat det i 3 rum. Att börja med la- 
de vi på gräs som tillfälligt tak. Det 
är svårt att få tillräckligt gräs, dyrt 
blir det också genom det myckna ar- 
betet. Först få vi gå långa vägar, så 
måste det skäras för hand och til 
sist bäras hem. När så regntiden 
kommer blir man missräknad att se 


regnet förstöra väggarna. — — Vårt 
allmänna sjukhusarbete löper samman 
så mycket. B. B. arbetet låg S. Ellen 
varmt om hjärtat men samtidigt an- 
vände hon den allmänna sjukvården 
som förelöpare. De två äro så nära 
förenade, så att B. B. arbetet är en 
ordningsföljd av det allmänna med 
dess feberbehandlingar och kliniker! 
Vi ha inte tillbakasatt B. B. för det 
allmänna, ty B. B. är vår käraste skö- 
tebarn. Så ha vi i B. B. lagt in in- 
nertak, då vi i allmänna sjukhuset 
har endast plåttak. Då trävirket förr 
i tiden kom från Sverige kan I lätt 
förstå att det blev en verklig kraftan- 
strängning att få innertak på de tre 
stora rum, som vi glädjande nog har 
där uppe i B. B. 

I fjol byggde vi också "förutom a- 
nexet ett större rum, för de s. k. >»vän- 
tande» mödrarna, i storlek 19 x 35 
fot. Villan som vi först byggde på 
tre rum blev alldeles för liten. Med 
detta extra rum hoppas vi få tillräck- 
ligt med utrymme för en tid framåt. 
Det är vår mening, att så snart vi 
kan, med en korridor sammanbinda 
sjukhuset med anexet. Den blir då 
så pass stor att den kan användas 
både som klinik och behandlingsrum, 
och få vi då ytterligare utrymme. I 
dessa tider är det svårt att bygga, 
men vi hoppas att den skuld vi nu 
har och ytterliggare får skall med ti- 
den utjämnas. Ser man på behoven 
kan det fresta till missmod, men när 
vi se hur verkligt förunderligt medel 
och möjligheter öppnas, då växer bå- 
de tron och tilliten. 


Jag har just besökt Svenska Kyr- 
kans missionsfält. Om t. ex. ett hus 
skall repareras där gör deras bygg- 
mästare det med missionens medel. 
Sv. Kyrkan har enastående trevliga 
bostäder. Två gånger under min afri- 
katid har jag fått hiälp till reparation 
på huset, den ena gången med 6 
pund och den. andra :med-:8 pund. 
När vi efter .S. Ellen död fullbordade 
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de "reparationer som vi, hon och jag, 
hade: planerat betalade jag över 80 
pulid i reparation. Det blev myeket 
dyrare än vi beräknat därför att vi 
fick sätta in nya golvbjälkar på flera 
platser. där vitmyrorna förstört de 
gamla. Reparationer i detta land: blir 
dyrt: där regn och :vitmyror så kvickt 
förstöra husen. Sv. Kyrkan har även 
sitt eget vilohem i Södern där deras 
missionärer bo billigt. "Jag har varit 
så' outsäglig lycklig i, det afrikahem 
som blev mitt och-nu sedan S Rosa 
kom 'ut till vårt. Vad jag betalat för 
att: uppehålla 'det har varit en skär 
tjänst och "icke ett offer. När vi gå 
ut! på semestrar spara vi för under 
året 'så att vi kunna -vara finansielt 
oberoende. De hotell som jag nu: bor 
på kostar 17 pund i mån. Det är ju 
rätt dyrt men allt är högt i-pris där- 
till är det svårt att få plats. Jag fick 
Beställa rum 3 mån. i förväg. Jag gick 
inte-ned till Södern då det inte var 
den lämpliga tiden på året och svårt 
att få resetillstånd. 


; Det är verkligen-en stor glädje att 
besöka Sv.Kyrkansimissionsfält. Jag har 
känt:deras missionärer under en del 
år, men har: inte haft tillfälle förut 
att besöka dem mer än vid ett has- 
tigt besök för fyra år sedan. .Nu har 
jag varit med dem 'i något över 2 
veckor och'fördelat min tid, på deras 
3 stationer. Jag tycker mig faktiskt va- 
rit hemma i Sverige. Som .missionä- 
rer. känna vi samhörighet och alla 
skrankor vad kyrkor beträffar faller 
bort. Alldeles särskilt trevligt var det 
att sammanträffa med Pastor von, Si- 
card, som just i dagarna kommit till- 
baka från Sverige. Med honom kom 
liksom en fläkt hemifrån. Att få höra 
hur Ni har det var mycket intressant, 
ty vi har känt oss isolerade. 


Vi ha tänkt oss att när det en 
gång blir möjligt att resa hem, så 
hoppas vi få utbildade infödda skö- 
terskor för arbetet här. Vi börja nu 


få: god hjälp av våra svarta flickor; 


ty skolundervisningen har ökats 
därmed större möjlighet att lära. Vi 
ha två sköterskeskoler,- en på vårt 
norra fält Nyadiri där vi ha vår Dok- 
tor Anderson som varit i Korea, och 
en på Sv. Kyrkans fält Mnene, där är 
en doktor och fyra sv. systrar samt 
stora: präktiga sjuksalar. - På båda 
platserna få de god utbildning. Flic- 
korna få statscertificat med stipendium 
för deras underhåll och därmed blir 
det möjligheter för oss alla att få bätt-. 
re hjälp. Om -nu Syster; Rosa reser 
hem innan: jag kommit tillbaka, så 
kanske Ruth Hassing' övertar arbetet. 
Hon är mycket duktig och alltid vil- 
lig att hjälpa när det behövs. Hon 
sköter nu missionärerna när de äro 
sjuka och behöva hjälp. En mor: har 
ju sina uppgifter i-hemmet, och de- 
ras tid kan inte räcka till för; ett fullt 
sjukvårdsarbete men om vi få god 
hjälp så går det nog för en tid. Per 
FHassing har vunnit en mycket god 
ingång både; hos vita och svarta. All- 
deles särskilt gläder det oss: skandi- 
naver att så är. Han har ett stort ar- 
bete ute på-distriktet och -har -blivit 
utnämnd till-distriktföreståndare. Just 
nu: uppehåller handen engelska pre- 
dikoverksamheten -i- Umtali medan 
past. Sells. är borta på semester. Vi 
tacka Gud för :denne vår unge 'bro- 
der. 

- Med önskan om Guds egen Vals 
nelse över vårt gamla kära :land', och 
folk innesluta: vi Eder alla i våra för- 
böner. Eder i Kristus förbundna 

Ruth E. Hanson. 


PSL 


I kommande evangeliska möten an- 
vänd traktatspridning, ett radikalt men 
välsignelserikt medel , att väcka wverk- 
samhetsintresse hos medlemmar och 
dragning till. möten. av ofrälsta. Trak- 
tater kan - erhållas hos undertecknad 
till I kr för 50 sti 2 kr. 100 st. :10 
olika sorter: [ÖRE De 
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Mannens bön, hustrun frisk. 


ln 29-årig kvinna i Göteborg: låg för en tid se- 
dan på Bjud svårt insjuknad i albin blodförgift- 
ning. Hon blev för var dag sämre och OGERAVgRde 
läkare - förklarade: för mannen att hustruns liv inte 
stod att: rädda. 

Maken, som är pingstvän,..ech tror på -hälbrägda- 
görelse genom-tron, had då till Gud för sin hustru. 
Dagen därpå hade hennes feberkurva börjat gå ned, 
efter två dagar kunde hon enligt läkarnas ntsago an- 
&e sig som: fullt; frisk.. Sedan dess har Hon varit frisk 
som en nötkärna - 

Kvinnan i fråga I Har själv. berättat om denna märk 
liga historia: »Jag visste själv att jag "skulle dö, 'sä- 
ger hon; och då min man Vari uppe en dag och Käl- 
sade på mej var jag, nästan Helt borta. . Då hanybad 
för mej. kände: jag.en ”stor kraft ”genomströmma ; mig 
och .då han steg upp:: från bönen, öns jag att jäg 
skulle återvände till livet. Jag visste” då att Gud skänkt 
mej livet tillbaka (Sjukdsineng rek jag genom injek- 
ioner mot andra: åkommer: Läkarna förlorade hoppet 
om, mitt tillfrisknande, .då, febern bara steg och steg. 
Ja jag så helt plötsligt, blev. frisk framstod detta 
också för min läkare :som ett under. »Det finns-myc- 
ket mellan. himmel och jord som man inte” begriper», 
sade hav. Men,jag för min; del begriper. det, säger 
den unga hustrun. ;, 


FE 


Helsb. Posten. 


oc) 


Avsked [ 'och välkommen. 


Ja, detta: hör till vittnesbörden om 
tidens oändliga (korthet, evad det gäl- 
ler en människas hitkomst till världen 
eller bortresa: härifrån. Eller avsked 
och välkommen i andra avseende. 

Pastor Söderlund med familj, som 
verkat ibland oss under 5 år hade in- 
bjudits till; ett-samkväm med försam- 
ling och vänner den 28 aug. Ordet i 
Jes. 45: 1-8 lämnades som minnesord 
och avskedshälshälsning av mig. 
Många voro församlade och även pas- 
torerna Gunnar Anderson från Häl- 
singborg och Klingberg från Höga- 
näs med fruar: voro inbjudna. Dessa 
bröder jämte flera andra lämnade min- 
nesord och' uttryckte sin tacksamhet 
och glädje för tid som svunnit av 
vänskap och kärlek. Pastor Söderlund, 
och sonen Bertils. avskedsord voro 
mättade av stundens allvar. Några av 
oss voro vid stationen och sade far- 
väl till våra vänner när de torsdagen 


den 31 reste för: att fortsätta sitt .ar- 
bete i Böxholm. Ett >»Gud .välsigne 
pastorsfamiljen Söderlund, Armen med- 
följé dem på resan. , Poll 


pd + oi 


Till välkomstsamkväm. var: försarh: 
ling och vänner samlade lördagen den 
2 sept. Det var vår nye pastor.'N. 
Einarson med fru:som. kommit den 
långa vägen från :Jakobsstad i. Fin- 
land för att 'här:i Rååcoch: Bjuv 'ver- 
ka Herrens verk. Jag läste bibelordet 
1 Kör. 2::1-122 såsom ett: hälsnings- 
och välkomstord: .- --Även: nu voro 
de föregående pastorerna med: fruar- 
na: närvärande som jämte flera andra 
framförde sina välkomsthälsningar till 
de nya prästerskapet. Rätt många vo- 
ro även nu församlade. Past. Einar- 
sons Ssluttal blev i sammanträngd 
form uttryck för följande tankar: »Jag 
kommer till eder i mycken svaghet, 
fruktan och bävan, men om I viljen 
bedja för mig och vi gemensamt/ ar- 
beta tillsammans, så tror jag att den 
längtan som nog finnes hos oss 'alta 


att ” själar skola bliva" frälsta, skäll 
Herren förverkliga. SU 
Musikförening och .sångkör samt 


juniorerna medverkade vid båda -till- 
fällena. Vi nedbedja Guds välsignel- 
se både över pastorsfamilj och. för- 
samling, önskande att ordets kraft. må 
bli uppenbar till frälsning för :många 
av värt samhälles folk. | 4 
Söndagen den 4 sept. höll pastor 
Einarson sin inträdespredikan kl 11 
då bibelordet >»Herre, vi skulle” vilja 
se Jesus,» blev en kraftig maning att 
leva med Kristus så att människorna 
kunna se Jesus i och genom :våra 
handlingar. På efterm. kl. 4,30 höll 
församlingen i Bjuv välkomstfest för 
pastör Einarson med fru. Välkomst- 
talet” höll br. Gustav Nilsson. Musik- 
förening och Juniorerna deltogo med. 
På uppmaning sade även jag något, 
erinrade 'om Jesu ord i sin sc kilö- 
versteprästerliga förbön »Dina äro de> 
därmed” hänvisade till att. våra vänner 
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kommit till oss som en Herrens e- 
gendom, vilken vi bör förvalta som 
sådan på det bästa sätt, men samti- 
digt ha även de fått församlingen 
som en Guds egendom att förvalta. 
Med tanke på just detta blir det av 
stort värde att äga varandra. Flera 
bröder uttalade sitt och församlingens 
"välkommen. Efter att pastor FEinar- 
son talat en kort stund erinrande om 


samarbetets rika välsignelse och utta-. 


lade önskan om förbön avslutades 
samvaron med en kort bönestund. 
Glädjande var att se så pass många 
juniorer med, mest gossar. Må Her- 
ren göra dem till pelare i sin för- 
samling I-n. 


'Hastigt kom budet: 


Min kära köttsliga syster, Fransis- 
ka Larsson, hustru till pensionerade 
kontrollören vid Hälsingborgs spår- 
vägar Olof Larsson, blev hastigt sjuk 
fredagen den 18 aug. och togs till 
Lasarettet. Dagen efter blev hon op- 
pererad och sedan hörde barnen, som 
vakade över henne, endast ett par 
gånger säga något. En gång kallade 
hon på vår mor: «Lilla mor, lilla mor 
jag har så ont, låt mig få komma upp 
en liten stund» och «Jag har så ont: 
Blott en dag. ett ögonblick i sänder», 
-denna sång sjöngs också vid hennes 
stofts jordfästning: - 'sedan somnade 
hon för att vakna här först vid upp- 
ståndelsens morgon. När maken läm- 
nade henne på lasarettet hade hon 
sägt: »Bed för mig när du beder». 
Torsdagen den: 24" bisattes hennes 
stoft i gravkapellet å Pålsjö kyrko- 
gård efter en gripande akt i Lasaret- 
tets bårkapell där hon låg i sin kista 


omgiven av blommor med sitt älska 


liga ' ansiktsuttryck vilket talade om 
ljuvlig frid och vila. Barn och make, 
som högt älskat henne stodo bittert 


gråtande vid båren med fjärrskådande 
blickar, som om de ville säga: varför 
gick du så hastigt ifrån oss? 
tänkte även jag. Kyrkoadjunkt Yngve 
Kareld höll ett kort tal och bön. 

Tisdagen den 29 aug. jordades hen- 
nes stoft. Kyrkoadjaukt Yngve Kareld 
talade över orden i Joh. 3:16: >»Så 
älskade Gud världen, att han utgav 
sin enfödde son, på det att var och 
en som tror på honom, icke skall 
förgås utan få evigt liv. Sparbanks- 
kamrer Malte Nostell sjöng tvenne 
sånger »Det gäller» och »O Herre». 
Vid graven frambar flera sitt tack för 
hennes vänsällhet och kärlek. Sär- 
skilt gripande var det när svärsonen 
agronom Lars Svärd frambar de när- 
mastes tack, som slutade med orden: 
» Det är som min lilla flicka sade: Far, 
vi- möta ju mormor hos Gud. 


Undertecknad erinrade om orden >»Vi 
sörja icke såsom de vilka inte hava 
något hopp». Detta är en underbar 
hoppets hälsning som gives vid såda- 
na tillfällen då vi stå vid en älskad 
maka, moder, syster och väns grift. 
Den man älskar och skiljes ifrån vill 
man åter gärna möta. Detta underba- 
ra har Herren Jesus berett åt oss ge- 
nom sin korsdöd och uppståndelse. 
»Stunden var gripande och make och 
barn vitsordade att någon bättre ma- 
ka och moder hade ej funnits. För 
missionens sak i Afrika nitälskade min 
syster, och vår lilla församling, som 
hon i tidigare år tillhört tänkte både 
hon och hennes make på. Nu är min 
syster hemma hos Herren och  till- 
sammans med de många som gått 
före förbida de i Paradiset uppståndel- 
sens morgon, väntande att få se alla 
sina bland de saligas skara, prisande 
Gud och Lämmet. Give Herren oss 
alla den nåden för sin kärlek skull. 


(CEad Rus an, 


Utgivare: C. F. Israelsson. Postadress Råå 
Godsa. Raus Postg. 90873 Tel. Hälsb. 900 06” 
>Andliga Fläktar» 1: 20 pr år; 10 öre lösnr 


Erhålles hos utgivaren o. medarb. på platsen. 
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15 Okt. 1944. = Årg. 11. Nr 10. 


Giv Eder ingen ro: 
Jes. 62: 6-7. ; 


En väktare får ej somna på sin post. Ansvaret för staden och dess folk 
under nattens timmar är lagd på honom. Vi äro små väktare för församlingen 
och denna stora stad. Ingen bör ovaksam stå bland skaran. Alla bör vara 
utrustade och stå på vakt. »Den som sover i höstens tid får ej något inbär- 
gat, Ordsp. 10:5. 

Gud har lagt detta så tungt på mitt hjärta under denna senaste tid, och 
är glad över att när jag säger detta, så förstår Ni allvaret i orden »giva sig 
ingen ro». I må ej, varken dag eller natt, tigga stilla. Tiden är kort och kri- 
tisk. 


| 


Möte i en negerby i S. Rhodesia, Afrika. Sjuksköterskornas ofta välsignelserika arbete vid 
sidan av sin sjukvårdsgärning. Se boken "För Jesus och Afrika" sid 66-67. Skaffa Eder denna 
bok. Det finnes en del använda ex. som lämnats åter för missionens räkning å 4 och 5 kr. med pärm. 
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Judas säger, att trots det de en 
gång fått kunskap om frälsninges väg 
så anser han det likväl nödvändigt 
påminna dem om att kämpa för den 
tro, som en gång blivit överlämnat 
åt de heliga, Jud. 3. »Giv Honom ing- 
en ro». Vårt hjärta må känna sig sjukt, 
som om det led en outsäglig smärta, 
ropande till Gud dag och natt för värl- 
dens nöd. 

Vi kunna dock ej själva bära denna 
nöd. Den skulle krossa oss. Moses 
kände tyngden av sitt folks börda då 
han sade: = »Är jag då en moder el- 
ler fader till hela detta folk, efter som 
du säger till mig, att jag skall bära 
det i famn, såsom spenabarn bäres 
av sin vårdare, 4 Mos 11:12 

Herre, vår Gud! denna börda kun- 
na vi icke bära, den är oss för tung 
men vi önska dock icke att du skall 
taga den bort från våra hjärtan, men 
att den Helige Andes ljus må genom- 
tränga mörkret och smälta isen, som 
under många år fruset sig kring män- 
niskohjärtan. Ja, att du Helige Ande 
må med ditt rannsakande genomträng- 
ande ljus upplysa oss, och överbevi- 
sa oss om att vi skola gå i Kristi 
ställe. Herre, må bördan av släktets 
nöd vila så tung på våra hjärtan, att 
vi »ej giva dig ro, varken dag eller 
natt; > 

Det är möjligt att vi för detta bli 
nödgade att låta något av det egna 
stanna i bakgrunden, ty då blir det 
ej tid att syssla med sådant, som: vi 
förut deltog med uti och som endast 
bringade tomhet, ty »konungens ä- 
rende hastar.> 

Lär oss, o Herre genom din Heli- 
ge Ande att känna djupet av de li- 
danden 'och smärtor, som folket ge- 
nom sina synder och förvillelser kom- 
mit uti, detta för att söka sin lycka. 
Denna släkt äro vi väktare för. Gud 
har kallat oss. Folkets olycka må stå 
klart för oss. Då ger vi icke Gud nå- 
gon ro, varken dag eller natt. Då blir 
följderna enligt Luk. 18: 7-8. 

Betlehemskirkens Missionsblad, 
Aarhus ÅA. PP. Andersson. 


13. 
Till de unga. 


Fick hjälpa till på mötena. 


Efter det jag blivit anmodad av 
pastor Wik att hjälpa honom med 
möten, bad han mig även följa med 
ut på hans predikoplatser. Jag hade 
redan då varit ute och haft möten till- 
sammans med andra bröder. Mitt förs- 
ta möte på metodistsalen minnes jag 
ej nu hur det var. Men att en sär- 
skild glädje förnamns i mitt eget hjär- 
ta över näden att icke ha fällt modet 
då kallduschen kom, är ju helt na- 
turligt. Det var ju ingen andlig tor- 
ka i församlingen och därför antar jag 
att detta möte blev till rik välsignel- 
se. När jag gjorde sällskap med past. 
Wik hade jag min gittar med och 
det mesta jag gjorde på mötena var 
att spela, sjunga och bedja. Vittnes- 
börd av mig blev det sällan tid till 
vilket jag ej var tillfredsställd med. Vi 
hade ofta långa vägar att gå, då det 
ej fanns något annat sätt att komrma 
hem på kvällarna. Ofta blev klockan 
11 och bort mot 12, men då tog pas- 
tor Wik mig med hem, och då hade 
hans präktiga hustru maten iordning 
och jag fick lite att styrka mig med. 

Under de tre år jag var i L. kom 
jag allt mer och mer ut i vittnaregär- 
ningen på landet. Snart var tiden för 
uppbrott inne att lämna L. Jag fråga- 
de då pastor Wik om jag kunde få 
ha ett avskedsmöte på salen, vilket 
han lovade, och undrade när jag vil- 
le ha det. Som jag skulle siuta en 
söndag och skulle ha möte på eftm. 
på landet fanns det ingen annan tid 
för mig än söndagsfm. Han gav mig 
den tiden, och då skulle han ordna 
möte för sig på landet. Skulle det bli 
verkligt att jag just på en söndags- 
förmiddag, en mötestid--som jag för 
något år innan blev uppmanad att ti- 
ga vid, jag nu skulle uppträda och 
bära fram mitt vittnesbörd utan mot- 
sägelse. Skulle det bli något folk? 
Mötet kom till stånd och lokalen blev 
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fullsatt och Guds Ande mäktigt nära. 
Min text var Hebr. 11: 13-16: »Deras 
håg stod till ett bättre land.> Flera 
vittnade och vi spelade och sjöngo. 
Många gräto. Några år därefter fick 
jag hälsning från en systers dödslä- 
ger; »Hälsa broder Israelsson att jag 
blev frälst på hans avskedsmöte.»> 
Det var många minnen denna stund 
som trängde på mig, och mitt eget 
hjärta var gripet. Huru dyrbart att 
fått leva dessa tre är i Herrens ge- 
menskap. Huru annurlunda det ock 
skulle varit om jag fällt modet i svå- 
righeterna och gått tillbaka till världen. 

Mina unga vänner, hjälp alltid Eder 
pastor i hans arbete, även med  vitt- 
nesbörd, musik, sång och bön. Du 
får själv skörda härliga frukter därav. 
Var frimodig och frukta icke! I-n. 


EA LA 


”Om aftonen blir det ljust” 


Med bävande hjärta satt fru T. vid 
sin gamle faders dödsbädd. Hon viss- 
te nämligen ej, om han ägde hopp 
om ett evigt liv, och han skulle nu 
snart dö. Lång hade hans levnadsdag 
varit. Han var nu 83 år gammal. Det 
var natt för honom i lekamligt avse- 
ende, ty sedan flera år tillbaka hade 
han varit blind. Och om det varit 
ljust eller mörkt för honom i hans 
själs inre, därom hade han aldrig själv 
talat. Fan älskade att höra Guds ord, 
men något böneliv hade ej förmärkts. 
[ sina yngre år och under sin medei- 
ålders dagar var han motståndare till 
sanningen 

Ej underligt om den älskande dot- 
tern bedrövades och ängslades. Själv 
hade hon såsom barn funnit sin fräl- 
sare och sedan dess levat i gemen- 
skap med honom. En dag sade fru 
T. till sin fader: »Pappa är mycket 
trött. Vill inte pappa gå hem till Je- 
Sus?» »Jo, nog ville jag», svarade han 
men jag vet ej om jag får.» »Visst 
får pappa det. Jesus säger: Den till 


mig kommer. kastar jag ej ut.» De- 
ras korta samtal blev här avbrutet, 
och den gamle fadern låg länge tyst. 
Fru T. undrade, om han slumrat in. 
Men plötsligt utbrast han: >»Nu har 
jag det. Halta och blinda få komma 
alla få komma sade Jesus.» 

O, vad dessa ord fröjdade fru T. Hon 
var med kärlekens starka band fästad 
vid sin fader. Och huru smärtsamt 
det än kändes att skiljas från honom 
jublade dock nu hennes hjärta vid 
tanken på, att det eviga ljuset äntli- 
gen uppgått för hans själ. »Det skall 
om aftonen bliva ljust.» Dessa ord 
hade i sin fullaste bemärkelse här 
gått i fullbordan. 

En liten tid därefter hämtade Her- 
ren hem den älskade fadern. Ingen 
som bevittnat övergången, kunde be- 
tvivla, att han hade gått hem i frid. 
Han såg så lugn och lycklig ut. Och 
när hans trötta stoft i den stilla au- 
gustikvällen sänktes ned i jordens 
sköte till uppståndelsens morgon, 
frambars av den som talade ett skönt 
vittnesbörd om den hädangångnes 
sista tid på jorden, huru det om af- 
tonen hade blivit ljust för honom. 

Det var särskilt ett språk, som ha- 
de tröstat den gamle. Och det var 
detta: »Se Guds lamm, som borttager 
världens synd». 

O, du dyra vän, som nu läst den- 
na enkla berättelse om Herrens över- 
svinnliga nåd mot den käre, gamle 
mannen, skall det väl även för dig 
om aftonen bliva ljust? 

UPN: 


RAL 


GIV ETT HANDTAG 


för Syster Rosa Rydells underhåll, som samar- 
betar med Syster Ruth Hanson på S. Rhode- 
siafältet i Afrika, genom att sprida 5 av var- 
dera Bibelstudiummen, I Lammets Fotspår kr. 
1:- (Vägledning fram till pingsten) och "På 
Andelivets område" kr. 1:25 nedsatt pris. 
(Den Helige Andes verk och nådegåvor o. dess 
förvaltning. Sändes portofritt. Kan likvideras 
på 3 mån. Gör en kraftinsats för detta arbete. 
Bibelstudiummen har varit till rik välsignelse. 

C. F. Israelsson, Råå 
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En hjälpande hand. 


Syster Sigrid Jansson, Gävle. 


Denna syster har ända innan Sys- 
ter Ruth Hansson utresa till Missions- 
fältet varit mycket intresserad för S. 
Ellen Björklunds och S. Ruths arbete 
i Oid Umtali, S. Rhodesia, Afrika. 
Hon var med redan från första början 
1926 bland bidragsgivarna i Gävle. 
Troget, även sedan hennes pensione- 
ring, med förbön och bidrag har hon 
understött detta arbete. Också min 
lilla tidning »Andliga Fläktar» har för- 
medlats ut till vänner i Gävle. Under 
sina krafts dagar deltog hon med lust 
och glädje i arbetet för Guds rike i 
sin hemstad. Numera kroppsligt svag, 
kan ju inte den personliga insatsen 
bli som förr, men så blir det med 
mig och alla mina övriga vänner. Vi 
få dock glädjas över den insats Gud 
gav oss nåd att göra även i denna 
missionsgärning. Och likaledes minnas 
saliga stunder i gemenskap inför Her- 
rens ansikte, bibelordet och i bön. 

Gud välsigne dig kära syster. Han 
give dig ljuvlig vila och ro vid sitt 
hjärta, och vederkvickelse och även 
styrka till din kropp. Ps. 63: 4-6, 


Jer. 15:11, 16. Ett hjärtligt tack för 
din hjälpande hand, för dina förbö- 
ner och omtanke och för din person- 
liga vänskap och ditt intresse under 
flydda år. Tiden far fort iväg och 
snart äro vi hemma hos Herren. Ho- 
nom vare tack för de beredda bo- 
ningarna och Jesu rika kärlek. För 
detta vilja vi verka så länge dagen 
varar. C. IT 


INLETT 


AFRIKA. 
Salisbury 16. 6. 1944. 
Käre Farbror Israelsson! 


Skall sända en liten hälsning från Sa- 
lisbury medan jag är här. Har varit 
bär en vecka och stannar en vecka 
till. Jag reste några dagar efter S. Ruth 
kom tillbaka från sin semester. Jag 
var så gränslös trött och när man 
kommer till en punkt då allt är be- 
svärligt, ja då är det bäst att koppla 
av för ett par veckor. Tiden börjar 
att bliva lång, nu, men vi kunna inte 
klaga. Dock, vi skola inte bliva sena 
att komma hem när möjligheten öpp- 
nas. I dag ha vi haft en liten regn- 
skur, ovanligt för vintertiden, men 
det är skönt att det inte är så kallt 
i all synnerhet när man bor på ho- 
tell och man inte har en brasa att 
sitta vid. Dock har jag några vänner 
här i stan, så jag är inte ofta hemma 
på mitt rum. Babtistkyrkan ligger mitt 
emot, var jag bor, och den är mitt 
andliga hem medan jag är här. - - Två 
gånger i veckan ha de bön på e. m. 
för de som strida den stora striden 
därute på slagfältet. Ja, våra tankar 
gå hem till Europa dessa dagar. och 
om alla böner gå fram till nådens 
tron, ja då skola vi snart få fred. Det- 
ta land lider även mycket och jag 
tänker att det göra ni där hemma också. 
Det är underbart att få komma till 
en vit kyrka och höra en predikan 
till vita, och sjunga våra psalmer och 
sånger. Det är ungefär samma sånger 
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och melodier som våra hemma. De 
äro på engelska, men det gör inget 
ty vi äro så vana att tänka och tala 
på det språket, så det går nästan lät- 
tare än på vårt eget modersmål. 

S. Ruth fick Farbrors brev strax 
innan jag reste. Det var mycket in- 
tressant att höra huru Ni har det. 
Det är förundransvärt att Ni kunna 
ha det så bra som ni ha det, och 
möjligheten att hjälpa de lidande bå- 
de i Norge och Finland. Vi höra så 
lite om Danmark. Lida de i tysthet 
eller ha de det ej så svårt? 

Allting är dyrt i dessa dagar. Jag 
har haft en kappa i 6 år snart, vin- 
ter och sommar och den är ganska 
luggsliten, så jag tänkte det var bäst 
att få en ny, sedan jag vänt på slan- 
tarna många gånger. Men den kostar 
mig 250 sv. kr. Det blir inte billigare 
att sy en. Den är mörkblå, som jag 
kan ha när jag reser hem. Här är 
inte mycket att välja på, utan får ta- 
ga vad man kan få. Jag tror ju att 
jag får god användning för den. Sys- 
ter Ruth och övriga här mår bra. Hon 
hade en härlig semester. Om hon kan 
resa hem i slutet på året så skall jag 
inte resa söderut. Det kostar så myc- 
ket att vi inte kunna göra det. Men 
jag sörjer inte för dagar som jag ej 
sett. 

Jag hade brev från past. Alm här- 
omdagen, också ett från min syster, 
det första på två år. Postgången är 
inte så dålig nu, så hälsa vännerna 
att det finnes ingen ursäkt för dem 
att inte skriva. Jag sände F. 2 brev i 
febr. och ett i april, ha de kommit 
fram. Skriver ett annat brev i nästa 
vecka innan jag reser hem till mitt 
Afrikahem. Solen tittar fram och ly- 
ser upp så vackert. Ni har sommar 
nu. Oh, för en nordisk sommar, som- 
mar, månne vi skola se den igen. Gud 
välsigne Farbror i arbetet för Afrika. 


Tillgivna Rosa. 


PEPE 


När Gud grep in. 


Det var våren 1925. Den &6-te april 
blev jag undersökt, röntgenfotografe- 
rad, och läkarna konstaterade t. b. c. 
på båda lungorna. Jag blev hemsänd 
för att invänta plats på sanatorium. 
Att sorg grep både mig och de mina 
var ju naturligt. Jag bävade ej så myc- 
ket för att dö, jag visste, att jag vila- 
de i Guds hand, men jag ängslades 
för avtynandet och de lidanden jag 
måste vålla de mina. När jag låg där 
hemma någon vecka senare hörde 
jag, att farbror I. var i staden. Jag 
ringde och bad honom komma hem 
han var ju en välsedd gäst. Han kom 
och frågade genast: «Ska vi be Gud 
göra dig frisk nu?» »Visst vill jag att 
Farbror skall be för mig men bed, att 
Guds vilja sker med mig», svarade 
jag. Han bad och gick om en stund. 

Natten därefter vaknade jag med 
en egendomlig förnimmelse så stark, 
att jag aldrig glömmer den. Det var 
som om något lossnat djupt nere i 
vänster lunga och nu gick uppåt och 
ut genom munnen, och jag kände en 
lättnad och stor glädje. Så blev jag 
ånyo röntgenfotograferad. Den väns- 
tra lunga var frisk, det fanns endast 
en mindre fläck på den högra. Jag 
for därför bort till ett sannatorium och 
skötte mig en tid. Det dröjde dock 
ej länge, förrän jag åter fick hälsa och 
krafter. Jag tackar Gud, som kan hjäl- 
pa både som direkt svar på bön och 
genom läkare. -n 


SPIS 


AFRIKA. 
Old Umtali 18-6 1944. 
Kära Farbror Israelsson. 


Kan du tänka dig att många Sveri- 
gebrev har kommit igenom nu på sis- 
tone. En del av dem ha varit på väg 
8 mån., andra voro skrivna 2 dag 
Påsk. Vad det känns lätt om hjärtat 
när goda nyheter komma hemifrån. 
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Det är som att få nytt liv efter den 
stora tystnaden. Ditt brev av den 5 
febr. kom i förra veckan, Ett hjärligt 
tack, i det var så många detaljer som 
vi sätta värde på: Ibland glömma 
ni därhemma detaljer; jag förstår ju 
också ait det är svårt att sända som- 
liga sådana. Vi brukar skratta här när 
de infödda skriva brev. De börja van- 
ligen med att vi äro friska och mår 
bra om du gör det. Sedan fråga de 
om husets medlemmar och sen av- 
slutas brevet. Så ha vi -tyckt vi gjort 
dessa krigsår. En viss form där vi 
sökte undvika detaljer har gjort att 
våra brev likna dem som äro säregna 
för vårt folk här. 

Hoppas du fått mitt brev av förra 
mån. Sedan dess ha vi haft den sto- 
ra invasionen: Jag antar att det hem- 
ma är lika spännande som här. Den 
dageu vi hörde därom ringde alla 
klockor och allt arbete avstannade. 
Vi möttes i kyrkan för bön och för- 
bön, samma var förhållandet överallt 
i detta land, folk mötte upp under 
alla dagens timma för att bedja. Men 
inte bara då, utan fortfarande bedes 
det. Det har varit ett glädjens tecken, 
att alla ha börjat inse att Guds makt 
måste det räknas med. Radion är verk- 
lig en underbar sak, ett budskap kan 
nå all världens börn på minuten det 
utgives. En morgon kom jag hem kl. 
4 och skruvade på, budbäraren och 
jag hörde då Amerika så tydligt som 
om det varit i Umtali, men Sverige 
hör vi nästan inte alls. Hur skall det 
gå för Finland? Hur det än blir, blir 
det svårt för dem inklämda som de 
nu äro efter invasionen, som man kan 
tycka, och måste vara början till slutet. 
Det kanske blir mycket längre än vad 
man kan beräkna, men även då mås- 
te slutet vara i sikte, så tycker jag. 
Den längsta väntetiden tror jag dra- 
ger mot slutet. 

Nu, när jag går omkring i gärning- 
en planerar jag för den dag då jag 
får lämna. Det är ännu så mycket 
som jag skulle vilja se avslutat, men 


det är ju alltid så, att hur länge man 
stannar så blir det aldrig i egentlig - 
mening fullt färdigt. Jag har sänt in 
mitt namn för plats på båt eller flyg 
när vägen öppnas. Innerligt hoppas 
jag ej behöva gå ut igen på semester 
innan jag går hem. Det är behövligt 
med vila, men jag blir mera hemsjuk 
när jag inte är i arbete, för då har 
man mera tid att tänka: 
mig efter vilan så frisk och duktig, så 
det är en fröja att dag för dag få på- 
börja en ny dags arbete. 

Tänk att Greta Brander är fortfa- 
rande en trogen medlem. av under- 
hållningsringen; som jag kallar den, 
och din egen syster, fru Larsson. De- 
ras trofasthet och uthållighet har of- 
ta varit en sporre för mig att inte för- 
tröttas. Jag hade ett kärt brev från 
tant Hallström, Klintehamn, och skrev 
till dem i förra veckan. Flera brev 
från K. Y. M.-föreningar, som var 
mycket glädjande, och ett från pastor 
Alm, Gävle. Det är åratal sedan vi 
haft så många Sverigebrev. Undrar 
mycket hur det är med broder Holm 
nu? Har tänkt på dem mycket sedan 
jag fick ditt brev. Hälsa dem så kärt. 
Ja, ålderdomen med dess krämpor 
höra tillsamman. Blodådrorna äro in- 
te så elastiska som i ungdomen. - -- 
Jag tycker själv att jag åldrats, i syn- 
nerhet när understundom mina ögon 
besvärar mig. Jag har fålt starkare 
glasögon nu och när jag är ute an- 
vänder jag mörka glasögon för att 
skydda ögonen, och det är bättre nu. 
Men så fort jag blir trött får jag värk 
och ögonen känner det. Inte förr än 
man saknar något kan man tillfullo 
värdesätta vad man har. Jag är tack- 
sam att Gud uppehållit och styrkt så, 
att jag orkat med, även när det ibland 
tyckts jag nått bristningsgränsen. När 
jag ser tillbaka på dessa 11 år tycker 
jag det är rent förunderligt hur fort 
tiden gått, och hur frisk jag varit, i 
all synnerhet dessa sista år, då mänsk- 
ligt sett det skulle varit omvänt. Gläd- 
jande är också att vi fått fortsätta med 


Jag känner — 


ANDEIGA FLÄKTARS 000 83 


arbetet. Jag har erfarit stor välsignel- 
se just i den tanken att vi fått fort- 
sätta. Många missionsstationer har 
har nedrivits och förskingrats, men 
för oss har nåden varit given att få 
stå kvar och uppehålla arbetet. 
Söndag afton Jag har just gått ron- 
den i sjukhuset och nu är det sön- 
dagsafton, men som måndags morg- 
narna äro jäktiga skall jag avsluta 
först brevet. Vi har en liten baby i 
sjukhuset, som är 5 veckor gammal 
och väger just lite över kilot. Inte ser 
det mycket ut för världen. Modern 
har förut förlorat alla sina 5 å 6 barn, 
detta är det enda levande. Vi arbeta 
och hoppas att den späda plantan 
skall lyckas leva. Just nu har vi flera 
svårt sjuka småbarn, och de ta rätt 
mycken tid. När jag lämnar dem för 
att gå gör jag det med bävan, ty möd- 
rarna, som vi vissa fall. måste ha för 
barnens skull, göra genom sin okun- 
nighet ofta raka motsatsen mot sunt 
omdöme. Att taga dem ut från den 
varma bädden halvnakna, uti blåsten 
är helt vanligt, eller att låta dem lig- 
ga genomvåta har ingen betydelse för 
dem. Det som för oss är helt natur- 
ligt kan de varken se, känna eller för- 
stå. Våra infödda sköterskor äro duk- 
tiga, men i ett obevakat ögonblick 
kan stor skada göras åt de sjuka bar- 
nen. Mer än ett barn har i detta land 
fått en förtidig död just på grund 
därav. Därför tages så mycket av vår 
tid för undervisning, och om och om 


igen måste vi upprepa samma sak 


tills något fastnar i medvetandet. Vad 
vi s. k. kristna länder ha mycket att 
tacka Gud för. Desto mer man ser 
och förstår den mörka hedendomen 
dessto klarare ser man de kristna na- 
tionernas stora arv. : Åter och åter 
blir jag så gripen över storheten att 
lå vara med i ett uppbyggande arbe- 
[CE q ; 

Hur breveu nu kunna taga sig ige- 
nom veta vi inte, men som vi inte ha 
haft något särskilt meddelande så 
fortsätta vi att sända dem över Eng- 


land och hoppas de finna vägen fram. 
Ni står nu i midsommartid; Nordens 
fina, ljusa sommar.: Må den bli god 
även nu, god för att i sin tur lindra 
världens nöd. Hälsa vännerna så hjärt: 
ligt från oss här i Afrika, svarta som 
vita. Allas eder Ruth: 


RP 


Professorns historia. 


Då jag för många år sedan var vid 
universitetet, fanns det ibland profes- 
sorerna en, som var en levande kris- 
ten. Han öppnade sitt hus för böne- 
möten, som höllos av studenterna, 
och vid. dessa möten voro alla, som 
ville komma dit, välkomna. Vid ett 
sådant tillfälle, omtalade frofessorn 
för oss, hur han hade blivit en kris- 
ten. Det huvudsakliga därav vill jag 
nu meddela. 

När jag blev student, sade han; 
var jag alldeles likgiltig för religionen. 
Min fader var en gudfruktig man, 
och vi förstodo varandra i allt, utom 
vad som angick själens angelägenhe- 
ter. Det smärtade honom, att jag 
skulle vara fullkomligt ointresserad 
för det, som han ansåg vara nyttiga- 
re än allt annat på jorden, ' Mina 
studier upptogo all min tid och hela 
mitt hjärta. Jag arbetade med stor 
iver hela veckan igenom men syn- 
nerligast söndagarna, då jag ej blev av- 
bruten genom kollegier och föreläs- 
ningar. Under det jag sålunda levde 
»utan Gud i världen», hände det mig 
en gång att en fru skänkte mig en 
liten bok, kallad: »Sanningens bevis». 
Jag läste den och med en påföljd som 
för mig var av betydelse för evighe- 
ten. Där stod bland annat följande, 
som jag särskilt stannade för, nämli- 
gen: .. »Gud säger i sitt ord: ”Var 
och en som beder, han får; den 
som söker, han finner, och den, som 
klappar, för honom skall :det upplå- 
tas. — Eller "vilken vär den människa 
ibland eder, som, då hans son beder 
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honom om bröd, giver honom en 
sten? Och då han beder om fisk, 
giver honom en orm? Förstår nu I, 
som ären onda, att giva edra barn 
goda gåvor, huru mycket mer skall 
eder Fader, som är i himlarna, giva 
dem goda gåvor, som bedja ho- 
nom? Nåväl, är detta sant? Försök 
och se, hur det går? Bed, att Gud 
giver sin helige Ande för att föda 
dig på nytt, upplysa, styrka och leda 
dig, och pröva kraften av Herrens 
egna ord.» 

Detta, sade professorn, föreföll mig 
så rätt och enkelt, att, jag i samma 
ögonblick föll ned på mina knän och 
bad, att Gud enligt sitt eget löfte 
ville giva mig sin helige Ande. >»Bed- 
jen och det skall givas eder,» heter 
det, och jag bad ej förgäves. 

Jag var från den stundan en för- 
ändrad människa. I tron på Jesus 
fann jag glädje och frid. Det gamla 
var förgånget, och allt blev liksom 
nytt för mig. Jag fortsatte nu ej 
längre att begagna söndagen ttll ar- 
betsdag, utan den dagen blev mig 
helig och dyrbar. Och vad mina stu- 
dier beträffar, såg jag tydligt att jag 
hade större välsignelse och rönte 
större framgång av mitt arbete på de 
sex vardagarna än förut på de sju. 
Vår professor vilar nu för länge se- 
dan efter sina strävanden och njuter 
av den sabbatsro, som står Guds 
folk tillbaka. Har du, som läser det- 
ta, icke funnit frid med Gud, gör, 
som han gjorde. 
skall varda givet, ja, dig skall varda 
givet den gåvan, i jämförelse med vil- 
ken jordens alla fröjder och skatter 
förblekna och varda till intet. 

USER: Wi 


TALL 


Slutstriden. 


Det är nu länge sedan jag låtit hö- 
ra av mig. Vi mår bra och allting är 
gott, både andligt och lekamligt Det 


Bed, och även dig ' 


ser nu ut som det största eländet + 
världen snart skall vara slut för den- - 
na gång. Sen skall det lagas i ord- 
ning till den sista stora slutstriden 
på jorden. Av allt att dömma, dröjer 
det ej så länge förrän satan får hä- 
rar i ordning för slaget vid Herma- 
geddon. Men då äro vi borta från 
jorden och hemma hos Gud. Och 
detta är det glada hoppet vi ha att 
glädja oss vid i alla våra svårighe- 
US 

Jag sänder härmed 350 kr. till syst- / 
rarna Ruth och Rosas underhåll. Det 
är på dem och Missionärer det beror 
huru snart Jesus kommer för att häm- 
ta de sina. > CNG 


EN FRESKOMÅLNING. 


En freskomålning på en kyrkvägg i 
Libeck bär följande inskription: 

Du kallar mig mästare, men frågar 
mig icke efter min vilja. 

Du kallar mig ljus, men ser mig ej. 

Du kallar mig vägen, men följer mig 
icke. 

Du kallar mig visheten men liknar 
mig icke. 


Du kallar mig livet, men önskar mig 
icke. 

Du kallar mig god, men älskar mig 
icke. 

Du kallar mig rik, men beder mig 
om intet. 

Du kallar mig evig, men söker mig 
icke. 

Du kallar mig nådefull, men för- 


tröstar icke på mig. 

Du kallar mig ädel, men tjänar mig 
icke. 

Du kallar mig allsmäktig, men hed- 
rar mig icke. ; 

Du kallar mig rättvis, men fruktar 
mig icke. 

Då jag därför dömer dig skyldig, 
tadla mig icke! 
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Det är jag. 


Mark. 6: 45-52. 


Jesus möter oss ibland i oigenkän- 
lig gestalt. Det är som om han gick, 
som fordom i dunklet, och ibland 
stå vi där frågande: »Vad menar du 
Herre?» Och trots det vi vandrat 
med Honom i många år, har han un- 
derstundom orsak fråga oss: »Känner 
du mig icke, Filippus?» Nu hade lär- 
ljungarna delat ut på Jesu befallning 
fem bröd och två fiskar till 5000 män 
och alla hade ätit och blivit mätta. 
Tolv korgar med överblivna bröd- 
stycken och därjämte kvarlevor av 
fisken hade hopsamlats. De hade fått 
se Jesus i en klar och ljus gestalt 
med omsorgens mantel över sina skuld- 
ror. Men just med denna gloria om- 
kring sig, nödgar Han dem att stiga 
i båten och fara över till andra stran- 
den. Han skiljer sedan folket åt och 
går själv upp på berget för att bedja. 

Därefter synes gördelen kring Je- 
sus bli annorlunda, och Han ter sig 
i en annan gestalt. De blevo lämna- 
de ensamma i båten. Jesus gick ej 
med dem, vinden låg emot och vå- 
gen gick hög och de fingo kämpa 
ensamma. Men däruppe på berget, 
där han var stadd i bön, vakade Han 
även över dem som voro i båten. 
Men Han dröjde ändå intill fjärde 
nattväkten innan han visade sig, men 
då i en sådan miljö att de ej kände 
igen Honom. Han kom omgiven av 
hård vind, motigt väder, en mörk och 


kulig natt. Det kunde inte vara” Mäs- 
taren, det var en vålnad. Och de ro- 
pade högt av förfäran. 

Hur ofta har det icke varit så un- 
der seglatsen i livet. Många underba- 
ra stunder ha vi upplevat med Jesus. 
Undrens tider har sprungit fram i 
Hans sällskap. Hungrande människo- 
barn har blivit mättade och andeli- 
gen välsignade, och vi ha sett och i- 
genkänt Honom så som vi önskade 
se Honom. Men i ett nu har han å- 
ter försvunnit i dunklet och en annan 
bild har framträtt av Honom. Och å- 
ter har Jesu kära anletsdrag inte kun- 
nat ses. Något har sökt fördunkla 
dem; en oväntad prövning, en försö- 
kelse. En hand lagd på någon av vå- 
ra kära, och man fick vandra mellan 
tvivel och hopp. Då plötsligt höres 
Hans röst genom vindarnas sus och 
vågornas brus: »Var vid gott mode:e! 
Var det Mästaren eller någon annan 
som verkligen kunna säga så när allt 
syntes gå på tok? Jo, det var Han, och 
Han säger det än en gång, ty Han 
har själv stått där i svallvågen och 
tagit emot dess slag. 

Går det att vara vid gott mod då 
svårigheterna hopa på? Då när allt 
synes vara hopplöst. Rösten, tonen, 
orden av Jesus är garantien därför. 
Hör hur Han säger: >»Det är jag>! 
När du står där förskräckt och bävan- 
de inför framtiden, då står Han där, 
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visserligen osynlig men ej oförnimbar, 
och mitt i det oroliga läget säger Han: 
» Det är Jag». Har du inte, kära barn, 
ofta hört detta smekande ord? Jag 
har hört det. Att få lyssna därtill och 
veta att det är Han som är i pröv- 
ningen, lidandet och svårigheten skän- 
ker en underbar gudomlig styrka. Det 
är som en ljuvlig balsam på själens 
smärta. Det är jag, som kommer 
klädd i en annan skrud än för en 
kort stund sedan. Dräkten är en an- 
nan, men jag är densamme. Var där- 
för icke förskräckt! 

Huru lätt kan icke människohjärtat 
i prövningen stund ängslas, men or- 
det »det är jag> lägger sin lugnande 
hand på det ängsliga hjärtat. Han 
stiger upp till dem i båten. Nu var 
han hos dem igen och all ängslan 
försvann. Så där skiftande blir allas 
vår resa till den andra stranden. O- 
väntad och frågande komma händel- 
serna. Men det blir för oss, som för 
det lilla barnet, som står rädd inför 
en menad eller verklig fara, och som 
ej för dunklet kan se far eller mor, 
men blir lugnare så snart det hör de- 
ras röst, och söker leta sig fram till 
dem att finna skydd 

Hur annorlunda skall det icke va- 
ra för dem som icke lärt känna Jesu 
omsorg om sina barn. Som ej dag- 
ligen och stundligen står i förbindel- 
se med denne Mästare, som bjuder 
stormen lägga sig, både utan och in- 
nan. Kan det bli oro uti ett Jesu väns 
hjärta huru mycket mer skall det in- 
te då bli det i deras hjärtan som ej 
anförtrott sig åt Honom. Må många 
av eder som byggt på de timliga 
tingen lära förstå att vår beredelsetid 
är kort, och att det enda som ger 
hjälp i nödens och besökelsens tid 
är, att lära känna igen Jesu röst och 
därav hämta tröst. >»Varen vid gott 
mod: det är jag varen inte förskräck- 
ta». Om vi skola kunna vara vid gott 
mod i liv och död, så är det, när vår 
förbindelse med Jesus är sådan att 
han kan dragas till oss, som sina äls- 


kade, och då vill Han hjälpa oss ä- 
ven med det som kan synas svårt. 
Att hämta tröst av detta ord på ti- 
dens oroliga hav skänker kraft och 
styrka att uthärda. Så fortsätta vi un- 
der vandringen och räkna med att 
Jesu ser oss och säger: »Det är jag, 
varen icke förskräckta». 


SLR 


Sådant kan inträffa. 


På en busslinje i göteborgstrakten 
inträffade en liten solskenshistoria. 
En pansarsoldat var på resa ut till 
sin förläggning och hade tagit plats 
rätt långt fram i bussen. Så steg en 
liten flicka ombord och satte sig att 
resonera med chauffören. Av samta- 
let framgick att hon skulle köpa en 
tur och returbiljett, men hon hade 
inte tillräckligt med pengar. Mamma 
hade visserligen skickat med henne 
så det räckte, men hon hade gått 
och slarvat bort en slant på vägen. 
- Hur mycket är det som fattas, sade 
pansarsoldaten. En hel krona, sa 
flickan. - Här får du den då, sade 
soldaten, och 'så tog han upp en kro- 
na ur portmonnän. - Men det kan jag 
aldrig betala tillbaka, sade flickan 
tveksamt. - Jo, det kan du. Om du 
träffar nå'n som behöver hjälp nå'n 
gång när du blir stor; så kan du lå- 
ta kronan gå vidare. Då har du: be- 
talt igen den. 

I bussen satt också en dam och 
när hon hört på samtalet ett slag 
tog hon upp en tia och gav soldaten: 
- Den här tycker jag ni har törtjänat, 
sade damen. Soldaten visste inte rik- 
tigt vad han skulle göra, men till sist 
försökte han dela sedeln med flickan. 

- Det ska ni inte göra, sade damen. 
Ni som är inkallad har inte så gott 
om det. Behåll sedeln, så ger jag 
denna en hacka också. Och det 
gjorde hon. Bussen körde vidare 
genom det vårliga landskapet. Det 
var sol ute och sol inne. Sign. i GP. 
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14. 
Till de unga. 


Arbete för betalning av traktater. 


Under min lärotid i L. väckte Gud 
hos mig längtan, att genom traktat- 
spridning söka komma: i personlig 
kontakt med de ofrälsta, för att om 
möjligt vinna några av dem för Jesus. 
Men hur skulle jag som var fattig, få 
några penningar därtill? Jag hade ju 
det första läroåret endast maten och 
det andra en krona och en och fem- 
tio i veckan. Ifrån hemmet ville jag 
ej begära något därtill, ty värdet av 
penningar var stort hos dem. Ett 
exempel: Vid ett tillfälle hade min 
fem år äldre syster fått tag i ett par 
mindre anteckningsböcker, som jag 
hade med mig på ett besök i hemmet. 
Jag förstod detta då jag senare fick 
se, att hon däri skrivit följande. >Du 
ska inte köva så många böger ty de 
ha du inte rå te». Jag vill minnas 
att böckerna hade kostat 15 å 20 öre 
st. Hon brukade genomsöka mina 
medhavda saker för att möjligen fin- 
na något misstänkt däri. Hade jag till- 
skrivit min far om penningar hade 
jag säkerligen fått dem, men ville det 
icke. Jag tänkte då ut ett annat sätt. 
Jag började arbeta på en del mindre 
saker som mina vänner beställde, och 
kunde då tjäna 25 å 50 öre en kväll 
på ett par tre timmar. Vid ett tillfälle 
fick jag beställning på ett gitarrfodral 
liknande det jag gjort till mig själv, 
som en gammal farbror hade sett och 
önskade sig ett likadant till sin gitarr. 
Priset var 5 kronor. Han beställde ett 
Det tog mig lång tid att göra det. 
När det så blev färdigt gick jag till 
honom med det, glad i hågen att få 
penningar till traktater. Det blev gläd- 
je och tacksägelse till Gud för att 
Han gett honom ett fodral, och så 
fick jag gå min väg utan betalning. 
Han kallades för » Halleluja farbrodern» 
därför att han ropade ständigt Halle- 
luja på mötena, men efter detta fick 


detta »Halleluja> en dålig klang för 
mig. Herren hjälpe oss att alltid vara 
försiktiga i vårt handlande, och ärli- 
ga i vår gärning, även som unga. Lik- 
nande handlingar har stört förtroen- 
det hos många. 

Så var det för mig att börja på 
nytt och arbeta om kvällarna, och 
icke fälla modet utan fortsätta med 
glädje. Det var ju för Jesus jag arbe- 
tade. Traktaterna blevo till välsignel- 
se. Kära unga vänner, gå åstad och 
sprid traktater, men betal dem själva, 
däri ligger en särskild välsignelse, du 
ger Jesus direkt denna slant. Vill du 
ha lämpliga traktater finnes sådana 
även på »Andliga Fläktars»> Förlag, 
Råå. 

(65 Jeg IH, 


NNE 


Kamp om förnyelsen 


Må Gud hjälpa mig, så att jag rik- 
tigt kommer igenom. Jag känner det 
är mycket som behöver rensas bort 
och som måste förnyas, och det är 
kamp och strid mången gång i mitt 
innersta, så måtte inte fienden få 
makt över min. själ och segra. Jag 
fick penningar till en biobiljett av mitt 
herrskap och jag hade ej frimodighet 
att säga något. De vet ej att jag är 
med i församl. men det kan ju inte 
döljas i längden. Jag kämpar en för- 
tvivlad kamp. Må Gud hjälpa mig 
och giva mig kraft och mod att be- 
känna, så skall Han ju inte blygas 
för mig en gång. Jag hade i natt en un- 
derlig dröm. Jag talade med Farbror 
I. i den, men farbror såg så iedsen 
ut, och jag tyckte det var så ledsamt 
att jag hade sårat F. Men så hörde 
jag en sångkör sjunga, och de sågo 
alla så frimodiga och glada ut. De 
stodo på en läktare och sjöngo. Men 
så försvann F. bort. Jag skulle följa 
med ett tåg hem, men kom försent 
till tåget. Jag blev då alldeles förtviv- 
lad, men då vaknade jag. Jag har 
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tänkt så mycket på denna dröm. Kan- 
ske det var en varningssignal till mig, 
att se till att jag ej kommer försent 
fram. Ja, må Herren hjälpa mig: att 
stiga helt över på Hans sida, [ Hans 
namn skola vi ju då alltid 'segra hur 
än världen hånar och beler oss. 
jä. 


SSL LA 


Från tidiga år. 


Fröken Hanna Björklund, Gävle. 


Redan från tidiga år fick denna Ssys- 
ter genom sina föräldrar sitt sinne in- 
riktigtat till Herrens vägar. Då jag 
första gången besökte Gävle, var det 
under pastor Rudströms tid i St. Pet- 
ri, febr. 1908, då bl. a. även n. Vv. 
medredaktör för Sv. Sändebudet Past. 
Efraim Ahngren var med i strängmu- 
siken i S:t Peters församling och spe- 
lade violin. Jag minns hur att från 
vår första sång och musikövning, sär- 
skilt damerna voro rätt svåra att få 
som jag ville, och trots det jag var 
en del år yngre sade de om mig: 
»Den där skåningen är inte god att 
rå på.» Men vi kommo snart Ööver- 
ens, blott jag fick råda. Till sys- 
ter Hanna Björklunds hem ställde jag 
ofta mina steg, där vi hade goda sam- 
tal och bönestunder. Men eftersom 
åren gått har föräldrarna efter hand 
flyttat högre upp och hon blivit en- 


Björklund väcktes 


sam på livsvägen, dock inte ensam då 
Jesus är med, ; 

Under besöken hösten 1922 och våren 
1923 då jag hade möten först 3 veck. o. 
sist 7 veck., 2 gånger varje dag, upp- 
enbarade sig mäktigt Herrens närhet i 
kraft till frälsning och hälsa. Även sys- 
ter Björklund fick en rik del av den- 
na välsignelsens ström. Vid denna 
tid var det som Missionär Ellen Björk- 
lund kom med, och blev av mig och 
många känd, samt ett mera ingående 
samtal om syster Ruth Hanson ock- 
så kom till stånd. Själv fick hon från 
dessa möten en välsignelseström med 
sig när hon reste sista gången från 
Sverige till Afrika. Hos syster Hanna 
missionsintresset 
och blev en orsak till att jag vid o- 
lika tillfällen fått mottaga goda bidrag 
till S: Ruths underhåll. Därjämte spri- 
der hon »Fläktarna» vilka ökat sig 
till 20 ex. i mån. Det är dyrbart att 
se hur vänskap som fötts fram i yng- 
re år blivit stadfäst och hållbar. Ju 
mer hjärtat vidgas för det verk Jesus 
dog för, gripes själen av längtan ef- 
ter att ge ut sig själv och av det man 
äger, även i tid och kraft till förhär- 
ligande av Jesu namn. Detta komma 
vi ej heller att ångra. 

Gud välsigne dig, kära syster, Må 
också du en dag få höra orden: » Väl 
gjort du gode och trogne tjänare.» 
Tack för all uppmuntran, som du ä- 
ven skänkt mig i missionsarbetet: Jag 
räknas med ditt stöd även i fortsätt- 
ningen den lilla tid som står kvar av 
arbetstiden. Det lönar sig att vara 
Herrens förvaltare. 

C: I-n. 


Utgivare: C. F. Israelsson. Postadress Råå 
Godsa. Raus Postg. 90873 Tel. Hälsb. 900-06 
>Andliga Fläktar» 1: 20 pr år, 10 öre lösar 


Erhålles hos utgivaren o. medarb. på platsen. 
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AFRIKA. 
Old Umtali 27-7 1944. 


Käre Farbror! 


Tack för brevet som kom i går. Det 
hade inte haft lång tid på vägen. Ja, 
det ljusnar bestämt nu, Vi hörde -i 
förra veckan att vi kunde sända flyg 
hem, men vi skola försäkra oss om 
det när vi gå in till stan nästa gång. 
Ja, det är verkligen högtidsstunder 
när vi få Sverigebre brev. Kanske vi 
snart kunna komma hem och se Er 
alla igen. "Vi ha det ovanligt lugnt 
på B. B. Vi ha ej haft några nya pa- 
tienter på två dagar. Det har aldrig 
hänt förut. Men ute i de väntande 
kvinnornas hus, äro 29 kvinnor, så 
de komma väl en vacker dag. 

Vi ha planterat och snyggat upp 
lite utanför B. B. nu när vi ha tid. 
Jag är just ingen blomsterodlare, men 
jag måste hålla våra blomsterbäddar 
någorlunda i ordning. Jag skrev ett 
brev i början av juli, men sänder det- 
ta nu, i händelse att jag ej kan skri- 
va nästa månad. Man vet ju så lite 
om morgondagen. När jag är trött 
kan jag inte skriva och vi ha en ar: 
betsam mån. i aug. Förra veckan ha- 
de vi två par tvillingar på B. B. De 
gamla gummorna kommo in från kraa- 
len för att gratulera den ena av tvil- 
lingmammorna. De dansade och hop- 
pade och: där var fröjd och gamman. 
Men jag är alltid misstänksam när jag 
ser dem, även om de äro kristna, den 
gamla tron om tvillingarna sitter i 
dem. Fruktan i deras hjärtan att nå- 
got skall hända för familjen om bå- 
da få leva finnes där ännu. Endast de 
riktigt starka kunna stå emot frestel- 
sen att döda en av dem. Två dagar 
efter de varit här blev den minste av 
tvillingarna sjuk. Han var fin och frisk 
när jag lämnade B. B. kl. 6 på kväl- 
len, kl. 3 på natten blev han sjuk och 
kl. 10 följande morgon var han död. 
Ja, det är mörkt Afrika. Den gamla 
seden att slå glödhet aska på dem 


eller lägga ut dem till vilddjuren eller 
krokodilen. hör man inte så mycket 
om nu, sedan Guvernementet beskyd- 
dar tvillingarnar, och det är straffbart 
om vi komma åt dem. Men vi tro 
att de bruka ett slags pulver från gif- 
tiga rötter, som de giva dem. Och 
det underliga är, att det är omöjligt 
utforska vad det är det visar inte upp 
vid obduktionerna. Så nog äro de 
gamla gummorna kloka alltid. Det 
är alltid den minste och svagaste tvil- 
lingen som får sätta livet till. Och 
symtomerna äro alltid de samma. Ja, 
när detta händer rätt här, hur mycket 
mer och oftare sker det inte ute i 
byarna. Stackars detta folk, de ha än- 
nu en lång väg att gå. 

Min lilla baby som var 2,5 Ibs. lite 
över 1 kg. växer och är så fin och 
är över i sjukhuset nu. De två förs- 
ta mån. han levde trodde jag att han 
skulle dö flera gånger. Det var da- 
gar som han inte svalde mjölk och 
är rädd att min tro var mycket svag 
att han skulle kunna leva, men und- 
ret har skett. Farbror skulle se om- 
läggningsrummet på sjukhuset. Där 
är så många barn, två moderlösa vil- 
ka inte äro så små, och 3 andra där 
en väger 2 Ibs. 12 oz, och 2 andra 
väga 3 Ibs. och 3,5 Ibs. Vi låta ej 
mödrarna sköta dem, de förstår ej 
att skydda dem för vind och kyla. 
En av mödrarna hade tvillingar ute i 
byn och kom in till Mutambara (sta- 
tionen där jag var i 2 år), men de ha 
ju ingen vit sköterska där för närva- 
rande, så missionärerna försöka så 
gott de kunna att sköta dem. När vi 
hörde att de hade trillingar så skrevo 
vi till dem, att vi skulle hjälpa dem, 
om de sände dem upp, men innan 
de kommo. hit hade 2 dött, så vi 
fingo bara en. 

Ja, så går vårt arbete. Det är om- 
sorg och glädje. Vi har haft det just 
nätt och jämt med våra pengar. Arbe- 
tet har växt och det har inte gått u- 
tan försakelse att få debet och kredit 
att gå, men det har gått igenom. Vå- 
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ra barnkläder börjar gå sönder på B. 
B. och jag hade köpt lite tyg för att 
sy, nya, men allt är så dyrt, så jag 
kunde inte ha råd att köpa många 
meter varje gång, våra vänner i den 
vita kyrkan fingo höra om det, och 
de ha verkligen varit snälla, att sän- 
da oss barnkläder flera gånger. Så 
hyllan är inte så tom nu som för någ- 
ra månader sedan. Hassings var i 
stan i några mån. medan Mr. Sell 
var borta på semester. De äro nu 
tillbaka i Old Umtali. Deras pojke är 
så söt och rar. Hassing har ju di- 
striktarbetet, så han är ute mycket. 
Var alla så innerligt kärt hälsade. 
Allas Eder Rosa. 


d pd 
Old Umtali 18. 7. 1944. 
Kära Farbror Israelsson. 


Jag har gått och tänkt på er dessa 
sista dagar, efter ditt senaste brev. 
Ni har högsommar hemma nu. Kan- 
ske ni är ute på landet, må det bli 
en god sommar. Vi hörde från Sve- 
rige genom radion i går. Vi kan inte 
annat än undra om det skall lyckas 
att hållas utanför kriget. I Afrika ha 
vi, som du vet, vinter vid den här ti- 
den. En del nätter har varit kyliga, 
och frost i all synnerhet på låga plat- 
ser, men eljest har inte frosten skadat 
något. Vi skyddar tomaterna med gräs 
ibland knäpper det i bananträdens blad- 
verk, men eljest klara de sig för fros- 
ten. Vi som ligger högt har lättare 
att undgå frosten än de som ligga 
längre ned i dalen. Dagarna äro ljuv- 
liga. För det mesta stå solen högt. 
Är det mulet då känna vi kylan me- 
ra, och går då och huttrar och fry- 
ser. För oss vita, som ha: tillräckligt 
med kläder, äro vintermånaderna ve- 
derkvickande, men för de infödda är 
det inte så, för dem är det bra att vi 
ha långa somrar. 

Ett hjärtligt tack för brevet av 23-4. 
Det tog lite längre tid än det för- 
ra, men kom till sist igenom. Ser av 


det att ni har det gott och har allt I 
behöva av både mat och dryck, även G 
om kaffet måste drygas ut. 
ju de gamla, som mest sakna sitt kaf- 
fe, så för deras skull är det gott att 
så pass mycket kommer igenom att 
de kunna få det. Och att ni fick stör- 
re ranson i gryn och mjöl till Julen 
det gladde oss. Vi undrade hur det 
skulle bli. Nu närmar vi oss den sjätte 
krigsjulen. Vi vet ju att mat finnes, 
men isoleringen gör det svårt att 
få den, även om det är tillgängligt. 
Tänk att potatisskörden blev så god 
vi hade hört att tidig frost och torka 
hade skadat blasten. 

Hur går det med sillen? Det skulle 
just vara det bästa jag kunde önska 
sill och potatis, näst ansjovis och po- 
tatis eller ägg. Jag är inte förtjust i 
ägg, så dem kan jag gott undvara, 
men fisken däremot blir jag lysten på. 
Vi har gott om grönsaker och i all 
synnerhet under den kalla årstiden då 
vi inte har så många insekter att stri- 
da emot. Just nu ha vi stor vit blom- 
kål, som vi tycker så mycket om. Det 
skulle vara roligt att kunna dela med 
oss. Efter kriget, när flygvägen blir 
mera vanlig, blir nog avstånden för- 
kortade. Eljest mår vi bra, vi som 
äro friska. Vi ha det sjukligt bland 
barnen, och det blir bekymmersamt 
ibland. Just nu sitter jag och har ett 
öga på dem, och sjuka barn äro kin- 
kiga, så allt är upp och ner för dem. 
Det är endast en hårfin marginal e- 
mellan livet och döden för dessa små, 
och ibland undrar jag över att en en- 
da kan leva igenom. Deras mödrar 
har så lite förstånd om dessa små 
plantor. : Vi ha många sjuka inne just 
nu, och S. Rosa har B. B. fullt, bl. a. 
har hon två par tvillingar med sina 
mammor. Ja det är i sanning det nya 
Afrika. Att ha två tvillingar i ett: rum 
skulle inte varit möjligt förr. När vi 
ser tillbaka på hur det varit förr, då 
är skillnaden stor, och vi se att vårt 
folk hunnit långt på bara endast någ- 
ra år. Ibland frestas vi till missmod, 


Det äns 
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när vi se hur mycket ännu återstår. 
Så det är hälsosamt att ibland jämfö- 
ra mellan gågna och nuvarande tider. 

Vi ha just nu med oss en av våra 
gamla flickor. Hon är gift och har 
sitt eget hem, men har varit klen och 
ser klen ut. Vi ha en gammal Mbuya- 
Mormor med oss. Det är så roligt 
med henne, för hon ser en helt ny 
värld öppnas för sig. Att hon skulle 
få ligga i en säng, och inte koka sat- 
za det var svårfattligt. Hon trodde 
det var endast män som låg i sängar! 
Golvet var hon van vid. Hon har en 
besvärlig hosta, och som golvet är 
dragit, ordnade jag så med en säng 
för henne. Det är större än hon för- 
mår att fatta Vi ha endast sängar för 
dem som är sjukast, eljest får flerta- 
let ligga på golvet, på en matta. Det 
sparar utrymmet för oss, som äro så 
trångbodda. 

Du har kanske hört att vi i Afrika 
fått ny Biskop, Biskop Booth. Han 
har förut varit missionär i Congo, så 
han skulle känna till förhållandet. Vi 
vet inte om han kommer i tid till 
konferensen i början av sept., eller 
vår gamle Biskop kommer att hålla 
den. Vår lämpligste tid för konferen- 
sen är första veckan i september, in- 
nan distriktmötena börjar. ' Detta blir 
nu vår tredje biskop "under min AfT- 
rikatid. Men han är ung, just över 
40 år? Så han kan ge många år, mänsk- 
ligt sett. 

Märkligt är att du inte fått något 
brev från mig detta nya år intill a- 
pril, när du skrev. De komma väl. Ett 
i mån. har regelmässigt blivit avsänt. 
Stackars Maria Berg. Jag skall ge- 
nast skriva till henne. Likaså till Hil- 
ma I-n. Jag har denna sista tid skri- 
vit flera brev än på åratal, för jag har 
liksom ett hopp, att de går att taga 
sig fram. Hälsa P. M. och tacka för 
hälsningen som han skrivit utanpå 
ditt brev. Det är nu så oroligt om- 
kring mig, så det är bäst jag slutar 
men ville ha dessa rader med morgon 
dagens post. Hälsa vännerna runt fä- 
dernas land. Själv är du och dina 


varmt hälsade. 
Allas Eder tillgivna Ruth. 


Forts. från sista sid. 

Skörden av Eder gemensamma sådd 
är en icke så liten plantering för Hans 
räkning som dog för oss. Därför pri- 
sa vi Honom. Må Herren få bevara 
dem alla trogna sig. 


Bisättningen försiggick på söndags 
eftm. den 29 okt. Efter en högtids- 
stund med sång och bön ledd av past. 
Einarson i hemmet, i närvaro av fa- 
miljemedlemmar och vänner, kördes 
stoftet ut till Råå gravkapellet och bi- 
sattes. Fredagen den 2 nov. hämtades 
den till Raus församlings gamla kyr- 
ka där jordfästningen förrättades av 
past. Karl Westlund från Stockholm, 
talade över orden i Jes. 28: »Du lyk- 
tar dagen för mig.» assisterad av past. 
Nils Einarson från Råå. Akten var 
tecknat av gripenhet både inför den 
stora saknad br. Holm lämnar efter 
sig, som också åsynen av den stora 
skara, uppgående till omkring 150, som 
deltogo med, samt de många kransar 
som sänts till båren. Många goda ord 
uttalades vid kransnedläggningen. Me- 
todistförsamlingens hälsning uttalades 
av C. F. Israelsson, med citat från 
ord å banden å kransen: »Gud vare 
tack som giver oss segern genom vår 
Herre Jesus Kristus«, samt en erinran 
om den långa barn- och ungdoms- 
vänskapen. Hur att de båda i denna 
gamla kyrka tillsammans blevo konfir- 
merade, och även båda samtidigt, in- 
nan deras 16 år, började göra sällskap 
med Jesus. Sedan fördes kistan ut 
och nedsattes i Raus gamla kyrko- 
gård där fädernas stoft förut blivit 
jordat och vilar till uppståndelsens 
morgon. Med bilar och buss fors- 
lades vi fram och åter till Råå hotell 
där en enkel minnesgudstjänst hölls 
med sång, tal och bön lett av pastor: 
Einarson som tillika med överlots 
Hjalmar talade. Vile i frid till uppstån- 
delsens morgon. (CE 125 Ii 
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Så är han, min vän och broder i 
Kristus, Skeppsbyggmästaren Emil 
Holm i Råå borta. Dock inte för e- 
vigt. Vi ha ett fast och evigt ord att 
bygga på, som talar om beredda bo- 
ningar och en samlad skara. Ett mö- 
te utan like, på uppståndelsens mor- 
gon. Han var född den 14 april, 
jag den 19 maj samma år 1871. 

Han hade under det senare året ej 
varit så stark. Vid flera tillfällen var 
han nära gränsen, men fick åter vand- 
ra ett stycke tillbaka "igen till detta 
livet. "Men den sjukdom som han 
fick för nära ett år sedan, då han satt 
tillsammans med en del av sin familj 
nedtog mycket hans krafter och blev 
ett hårt slag, men som bars med :stort 
tålamod: Men de kände till tillflykts- 
orten - vår gemensamme Mästare - 
och där hämtade de hjälp och styrka. 
Och det var även mycken förbön för 
honom: Trots det att han åter blev 
rest upp igen kunde han ej mera del- 
taga med som förr i arbetet och verk- 
samhet. Men han gick likväl ibland 
oss som ett Guds bönesvar. q 

Så kom åter en kris, onsd. den 25 
okt. då han blev medvetslös, men ef- 
ter några timmar kom han åter till 
sans. Under tiden hade det varit 
mycken bön för honom. Läkaren sade 
då han först såg honom, att det var 
så dåligt det kunde vara, men senare 
då han såg förbättringen, att han bor- 
de ha en särskild inre förbindelse. 


BJÖRKS BOKTRYCKERI - RÅA 


Sedan såg det ut, fastän mycket svagt, 
som det än mer skulle gå till förbätt- 
ring. Men plötsligt blev det sämre 
och vid 7-tiden på fredagskvällen, den 
27 oktober somnade han in lugnt och 
fridfullt som barnet i modersfamnen. 
Utan oro och smärta lämnade han 
denna jordiska hydda, för att hans 
ande skulle få en bättre hos Gud. : 
Så har du, min käre vän och bro= - 
der lämnat oss..Du var som en av de 
mina, vilken: jag varit allramest före- 
nad med. Att minna nu om många 
av de särskilt allvarliga samtal vi ha- 
de under. våra -pojkår, det går för det 
första icke, och är sedan icke nöd- 
vändigt. Men jag minnes så livligt 
då jag som en 15-års pojke gick till 
ditt hem och bad dig följa med till 
ett kvällsmöte på Metodistsalen, Ny- 
årsdagen 1887. Jag ville inte gå en- 
sam. Min far hade bett mig att gå. 
Du minns huru vi båda vid min fars 
uppmaning lämnade oss åt Gud, men 
hur att .du hade svårt för att tro. Men 
fastän känslorna ej ville följa med be- 
kände du att du ville försöka hålla 
fast. Och det lyckades. Du blev tro- 
gen din Frälsare och även Herren har 
hjälpt mig av nåd, och tagit mig vid 
handen. Gud gav oss båda goda fa- 
miljer, som vi hoppas alla skola få 
se inför tronen; även dem du inte 
fick se frälsta innan du lämnade här, 
så och dem bland vår familj. 
Troligen får du nu i Paradisets bo- 
ningar träffa de - många släktingar, med- 
lemmar och vänner som gått före 
hem, O, tänk vilket möte av de fräl- 
sta det skall bli. 
Mitt i denna vemodskänsla som mö- 
ter oss i tanken att Br. Emil Holm 
lämnat oss, står kvar såsom starka 
lysande fyrbåkar för Herrens räkning 
icke mindre än fyra barn och två hust- 
rur till tvenne av sönerna: samt fru 
Hilma Holm -i vår lilla metodistför- 
samling i Råå. Gud styrke och uppe- 
hålle Eder alla... Och det gör Han som 
man ser och förstår. Syster Hilma, 


Forts. föregående sid. 
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JULEN 


barnens och gåvornas högtid. 
Mark. 2: 10-11. 


Barn från barnsjukhuset i Old Umtali, Afrika. 


Dessa barn äro komna från negerhyddorna i Afrika, sjuka och 
förstörda på alla möjliga sätt. Mödrarna förstå ej att vårda dem på 
rätta sättet. Men på missionsstationen få de den hjälp de behöva av 
vita missionärsköterskor. Med tiden växa dessa små upp och bliva 
starka, och en dag stå de där utbildade som sköterskor för att hjäl- 
pa andra negerbarn, vilket du kan se på bilden. 'På sådant sätt för- 
vandlas de gåvor som insamlas för missionen och bliva" till verklig 
Julglädje för de svarta barnen. Tänk på dessa då du ger och får di- 
na julgåvor. T ; 


Det är märkligt vilket inflytande blotta tanken på julen, då den 
närmar Sig, utövar på sinnen som ej blivit förhärdade av syndens 
sätt att bedraga. Den föder fram gåvosinne ända till villighet att off- 
ra och försaka, och på den vägen. söka bringa fram lite "mera gläd- 
je än eljest under årets 305 dagar. "Såsom den största barnens och 
gåvornas högtid har den sin upprinnelse från den högste av alla gi- 
vare vilkens hjärta gick inför givandet av sin egen son till världen, 
Därför kan "den bliva en verklig barnens' högtid, och därmed även 
de äldres högtid: Detta är dock mest beroende på huru de äldre 
vill gå in under Guds tankar i givandet. Låt dem - barnen - i gi- 
vandet få berättelsen åter till livs, huru att Gud gav ut sin son för 
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vår frälsning. Somliga säga att så-: 
dant förstår icke barnen. På ett så- 
dant sätt kan man tala med dem. För- 
står barnen att göra det som är orätt? 
Kunna de inte rätt tidigt, ja t..o. m. 
innan de ännu icke kunna gå, säga 
efter det andra säga, ja, ibland kan 
man häpna inför den uppfattningsför- 
måga de ha. I flesta fall blir det så- 
dant söm säges flera gånger, och det 
som inte bör sägas. 

Det är just denna fara som fram- 
träder även vid: minnet av ett barns 
födelse och så även.vid minnet av jul- 
högtiden. Vi-läsa om hur Farao som 
en fiende till. judafolkets förökning 
bringade. om: livet många gossebarn. 
Men Moses som hade Guds.bBeskydd 
kom han likväl inte på, utan t. o. m. 
kom Moses in som liten i konungens 
hov och när han blev stor fick han 
fylla sin andliga uppgift. Liknande 
var det.med Jesus. Herodes sökte på 
falskhetens väg komma åt Jesu-barnet 
och många gossebarn fingo för detta 
släppa livet till, men Jesus hade sin 
Faders omsorg och skydd och växte 
upp och fyllde sin uppgift. 

Men här bör ställas iden uppma- 
ningen till föräldrarna: ' Säg ej något 
som är fult och 'dåligt så barnen hör 
det om de också äro aldrig så små, 
Detta bör även framhållas för de äld- 
re syskonen. Tänk på Moses och: :Je- 
su köttsliga föräldrar, vilken omsorg 
de hade om dem. Då kan Guds be- 
skyddande nåd komma dem till del 
på ett för dem mera begripligt per- 
sonligt sätt. Märk väl, att fienden är 
lika ivrig idag som förr att förgifta 
de ungas själar. Jag har själv hört 
och sett gossar i den lägre skolåldern 
sätta munnen upp och svära som 
äldre brukar göra, under det cigarret- 
ten sitter och ryker mellan fingrarna, 
som den sitter hos de äldre, och de 
sätta huvudet upp som om de skulle 
kommendera alla och säga: 
som jag vill. Må denna barnens och 
gåvornas högtid bli sådan, att många 
både barn och äldre giva sig som gå- 


Jag gär 


, 


vor åt Gud, då blir det barn -och gå É 
vohögtid med stor julglädje 1. o. m. : 
i själva himmelen Vill du vara med - 
och ordna det så? 1 

Föräldrar och målsmän, vaka över 
de små. Håll dem inne om kvällarna — 
och från dåliga kamrater, ty där för- 
villar fienden dem och personifi- | 
era sig i sådana kamrater och vill.förs 
gifta det unga barnasinnet. 

Mina små kära vänner. I ären en 
gåva av Gud till edra föräldrar. Va- 
ren dem: lydiga när de vill ert väl. Gå 
troget i söndagsskolan och för eder 
väl där. "Om I ären snälla och gör ef- 
ter som; edra lärara säga.-bli ni till 
glädje för dem och de bli än mera 
glada för er, och Gud gläder sig ock- 


Så över eder därför att Hans stora 


gåva Jesus blivit er till julglädje. | 
C. I-n! 


LILI NL E 


Välj det bästa! 


En gammal rik herre, som bodde 
i London, kallade på sin födelsedag 
in. sina tjänare för att giva dem någ; 
ra skänker. 

— Vilket vill du helst ha? sade han, 
vändande sig till kusken, denna bibel 
eller "20 krönor? Jag ville gärna ha 
bibeln, svarade han, men jag kän inte 
läsa; så att jag tänker att jag skulle 
ha mera nytta av penningar. Och du? 
frågade han trädgårdsmästare. Min 
hustru är så sjuk, att jag är i största 
behov av periningar, svarade trädgårds- 
mästaren med en bugning. Mary, du 
kan läsa, sade den gamle husbonden, 
vändande sig till sin köksa; vill du 
hava denna bibel? Jag kan läsa, käre 
herre, men jag får aldrig tid att se 
i någon bok; men för dessa penning- 


ar kan jag köpa mig en bra klänning. 


Så kom ordningen till kammarjung- 
frun; men hon hade en bibel förut 
och "behövde ingen mer. Till sist kom 
springgossen. Min gosse sade hans; 
vänlige husbonde, vill.du hava dessa 
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ljugo kronor och skaffa dig andra 
kläder i stället för de usla kläder du 
har? Tack min bäste Herre; men min 
älskade mor brukade läsa för mig, 
att Guds lag är bättre än tusen styc- 
ken silver och guld. Jag vill hellre 
hava den goda boken, om ni vill va- 
ra av den godheten och giva mig den 
Gud välsigne dig, min gosse, och må 
ditt visa val medföra åt dig rikedom, 
ära och ett långt liv! Då gossen hade 
mottagit bibeln o. öppnade dess knäp- 
pen rullade ett glänsande guldmynt 
ned på golvet. När han sedan  skyn- 
dade att bläddra i boken fann han 
den rikligen interfolierad med sedlar; 
men de andra tjänarna, som upptäck- 
te, hur de blivit bedragna genom: sitt 
begär efter denna världens ägodelar, 
skyndade förtretade bort. 


LANE 


Gammal och nyttig vänskap. 


Fru Dagmar Franzén, Lindesberg. 


Fru Franzén är känd, och väl känd 
sedan februari 1920 då jeg fick nå- 


den vara med om en kraftig väckelse 
i Lindesberg. Den Helige Anden var 
rikligen utgjuten över oss. Själar ble- 
vo frälsta, sjuka helades, Guds folk 
döptes i Helig Ande och budskap 
frambars i tungomål med uttydning. 
Hela staden var i rörelse, både, bland 
vänner och fiender till Guds under- 
bara gärning. Men motståndet bröts 
ned genom Andens kraft. 

Någon tid därefter blev syster Dag- 
mar, som då var ogift, organist, och 
tjänade troget som sådan och där- 
jämte i andra tjänster inom metodist- 
församlingen. Ofta har jag besökt 
hennes hem, även då föräldrarna lev- 
de, vilka jämte en syster tillhörde Sv. 
Missionsförbundet. För mitt missions- 
arbete har fru Franzén, både före och 
efter sitt giftermål varit mig till stor 
hjälp genom de goda penningbidrag 
jag fått mottaga. För ett par år se- 
dan överlät hon sin under lång tid 
innehavda speceriaffär, för att helt äg- 
na sig åt sitt hem. : 

För all omtanke för mitt missions- 
arbete och många års vänskap, fram- 
bär jag till dig mitt varma tack. Det 
är delaktigheten av Guds kärlek och 
nåd, som gjort att Han kunnat an- 
vända oss i sin tjänst, därför är all 
ära Hans. Gud välsigne dig rikligen 
i fortsättningen. Tänk då även på 
missionsarbetet i dina böner in- 
för Herren. Må vi så en gång tillsam- 
mans få glädjas på skördens dag. 
Allt av nåd för Jesus skull. 

C. I-n. 


PR L 


Den underliga plantan. 


En kylig sommarmorgon, då reg- 
net i strida strömmar kom ned från 
himlen, gingo två små flickor med var 
sin tunga korg på armen på väg till 
staden. De voro båda anställda hos 
en trädgårdsmästare, som varje mor- 
gon sände dem till staden med frukt, 
bär och grönsaker. Karen, som var 
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äldst, stönade och klagade hela vä- 
gen Över att korgen var för tung och 
sade att hon icke kunde hålla ut. Lil- 
la Gudrun däremot såg glad och för- 
nöjd ut, och då regnet avtog något, 
började hon t. o. m. sjunga en sång. 
»Hur kan du sjunga och vara glad, 
antingen solen skiner eller det regnar?» 
frågar Karen. »Din korg är lika tung 
som min, och du är mindre än jag 
är.»  »Jo,» sade Gudrun småleende 
»det kommer sig därav att jag på 
bottnen av min korg har lagt en li- 
ten planta, som gör, att jag icke mär- 
ker hur tung den är.» »Det måtte 
vara en märkvärdig planta,» utropade 
Karen. »Tala om för mig vad den he- 
ter, så att jag också kan få tag i en 
och lägga i min korg.» »Den lilla 
plantan, som gör även den tyngsta 
bördan lätt, är en gåva, som Gud 
vill giva till alla som bedja honom 
därom,» sade Gudrun allvarligt. >Och 
vill du veta namnet på plantan från 
Guds egen trädgård, så heter den 
— Tålamod!» 

(Från norskan.) Sydp. 


CSES 


AFRIKA. 
Old. Umtali 81-8 1944. 
Fridshälsning! 


Tänk att jag redan förra veckan, 
den 10, mottog ditt brev av den ' 20 
juni. Det var bra gjort. Det börjar 
se ljusare ut med postgången. Tack 
för brevet och alla nyheter från kon- 
ferensen. Det var intressant att se 
var de kända prästerna äro. Vi ha 
varit i okunnighet därom. Kanske jag 
kan vara hemma nästa kont. Vi ha 
fått ut en ny missionär från Amerika. 
De voro 90 missionärer från Amerika 
1 sällskap och de gingo alla till Afri- 
ka. Ja, om det finns pengar till alla 
dessa krigsanordningar, så skulle det 
också finnas pengar till Kyrko - och 
missionsarbete. Bland dessa 90 voro 


många nya, och ute för första gången. z 
För oss kom det som en ny fläkt 
utifrån. Vad dessa 90 komma att be- 
tyda för Afrikas olika delar, där iso- 
leringen och behoven har växt år ef- 
ter år, kan väl förstås, det ger nytt 
hopp och ny livskraft. Det är så 
många som bli verkligt slutkörda. Den 
nya missionären som är lärarinna 
tror att inom kort flera både nya och 
gamla missionärer komma hit till Rho- 
desia. Ja i sanning tycka vi att det är 
morgongryning. Det är kanske svårt 
för er där hemma att förstå hur 
gränslös trevligt det är när nya missio- 
närer komma ut och gamla komma 
tillbaka. Familjkänslan bland oss mis- 
sionärer blir med åren allt starkare, 
ju längre vi äro på fältet och vi fö- 
renas med både mänskliga och gudom- 
liga band. Den nya missionären får 
nu gå omkring tills konferensen näs- 
ta månad och bli bekant med både 
oss och arbetet. I åtta år har hon 
rustat sig för Afrika, och skulle ha 
kommit förr om inte kriget kommit i 
vägen. 

Vi ha just fått meddelande att Fr. 
Lerbak från Congo kommer på be- 
sök och stannar över söndagen. Hon 
är danska var hemma på Köpenhamns- 
konferensen. Det blir för oss Skandi- 
naver särskilt trevligt. Per Hassing 
träffade henne där men tyvärr ligger 
han ute på distr., så han får inte se 
henne. Han arbetar för högtryck nu 
för att hinna med sina besök innan 
regnet kommer. Vi rustar oss nu till 
konferensen, som börjar den 5 sept. 
Vi får 10 gäster i vårt lilla hus, så 
det blir trångt. Vår gamle kock skall 
komma och hjälpa oss. de 10 dagar 
konferens och fältmötet varar. I regel 
ha vi det särskilt jäktigt under konf. 
Att vara med på konferensen och ha 
ett öga på arbetet och se efter gäs- 
terna, kan fylia en dag bräddfull. 
Men det ligger mycken glädje i det 
också. 

Det börjar nu bli den heta tiden 
på året, och vi ha vår nu och :hitin- 
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tills har det varit ljuvligt. Jag fick o- 
väntat en riktig malariafeber i förra 
veckan. Jag brukar eljest ha förkän- 
ningar av den, men nu kom den helt 
oväntat med mycken hög temperatur. 
Som väl var, höll den inte ut länge, 
och jag är nu uppe i arbete. Malari- 
an tar på krafterna, en förträfflig av- 
magringskur för dem som så önskar. 
Matlusten försvinner för en tid men 
som väl är, går det över. Det är 
just ett år sedan jag hade feber, så 
att jag fick intaga sängen, och kan 
därför inte klaga nu. 

Vi hade inte hört att pastor Sund- 
feldt var död, han var ju jämförelse- 
vis ung? Dog Han hastig)? —— Det 
är underligt, att så snart utsikterna 
ljusnar kommer också skrivlusten till- 
baka. Under nästan allt arbete nu gör 
jag det under känslan »att det här 
och det där vill jag se färdigt innan 
jag reser hem». Hur länge jag än 
stannar, så färdigt blir det inte, i all 
synnerhet där arbetet är i tillväxt. 
Men "det är trevligt att få avsluta på- 
börjat arbete. Innerligt hoppas jag 
att vi kan klara oss med de byggna- 
der vi ha för en del år. Jag hade hop- 
pats kunna bygga ut tvätthuset och 
få mera rum för både tvätt och tork- 
rum. Det är svårt under regntiden att 
få kläderna torra om vi inte har ett 
torkrum. Det har varit en av mina 
drömmar, men ännu är det endast 
i drömmarnas värld. Jag vill inte gå 
och efterlämna skuld. Som vi ha skuld 
som jag avbetalar på, så kan jag in- 
te bygga vidare. Vad som inte blir 
färdigt får vänta. Det har alltid varit 
en stor tröst för mig, att när Jesus 
lämnade sitt jordarbete fanns det än- 
nu många som behövde Honom på 
alla områden. Men Han lämnade det 
till oss att utföra, huru viktig det än 
ser ut för Oss. 

Det är nu afton. Jag sitter vid bra- 
san och har just hört nyheterna som 
vi få här kl. 8... Det har varit en 
jäktig dag och jag skall krypa till 
sängs tidigt. Vår föreståndare och 


hans fru med Hassings äro ute på 
ett distriktsmöte för kvinnor denna 
söndag. De komma att ha mycket 
folk. Kvinnoarbetet utbreder sig all- 
deles särskilt och vi tro att med led- 
ning och sunda råd kommer det att 
bli fruktbärande i kyrkans tjänst. Jag 
skulle gärna velat varit med, men vå- 
gade inte efter den senast feberatac- 
ken. 

Mycket kan hända innan detta brev 
når fram. Det är med stor spänning 
vi se på världshändelserna. Ni gå nu 
mot hösten där hemma, och du kan- 
ske planerar för vinterns besök i för- 
samlingarna. Hälsa alla vännerna. Kan- 
ske jag kommer att besöka dem förr 
än vi tror. Med hiärtliga hälsningar 

Allas eder tillgivna Ruth. 


ISS 
”Bara en zigenarpojke.” 


Det är intressant att konstatera, hu- 
ru så gott som alla kristna personlig- 
heter, som kommit att få någon sär- 
skild betydelse för människorna lämnat 
sig åt Gud i unga år. C. H. Spur- 
geon - den väldige predikanten - var 
en bokje bara, när han avgjorde sig 
för Kristus. Gipsy Smith, väckelspre- 
dikanten, som vunnit hundratusenden 
för Gud, lämnade sig även han åt 
Gud i unga år. Han berättade där- 
om på ett möte i London följande: 

»Jag var bara sexton år, men jag 
både behövde och önskade lära kän- 
na Jesus>, sade predikanten. >»Jag 
kom in i en liten kyrka, tillhörande 
The Primitive Methodists i Cambrid- 
ge. Det var på ett veckomöte. Jag 
minns inte mycket av vad predikanten 
sade, men jag vet, att han knappast 
hade fått inbjundsningorden över läp- 
parna, förrän jag befann mig på knä 
i djup förkrosselse. ”Han är inte så 
mycket att räkna med, hörde jag nå- 
gon säga, han är bara en zigenarpojke.” 

Jag har ofta förundrat mig över 
varför Jesus kom till zigenartältet för 
min skull». : 
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AFRIKA. 


Stora byggnaden: 
mindre -', Ruths och Rosas hem. 


Old Umtali 15. 9. 1944. 
Mottagit 19. 11. 1944 


Farbror Israelsson. 


Det är sent fredagsafton. Våra kon- 
ferensensgäster har just lämnat oss. 
I morgon går jag med en av våra mis- 
sionärsfamiljer Gates, ut på distriktet 
på 10 dagar. Vi ha dessa distriktmö- 
te denna tid på året. Konferensen med 
fältmötet har varat 12 dagar. De ha 
varit jäktiga, och vi äro alla slutkör- 
da. Många svårlösta problem gör att 
både hjärte- och tankeorgan värka. 
Jag har visst förut talat om att jag 
nu i två år stått på »>»väntelistan> i 
mitt 1926 bolag (Transatlantic.) Jag 
har nu fått besked om att jag kan 
resa med andra båten härifrån. De 
tro att att reseförbindelserna snart blir 
möjlig. Jag måste vara färdig när res- 
order kommer. Jag antar jag vill va- 
ra hemma senast till våren. Vi ha där- 
för beslutat att när jag kommer från 
distriktsresan, skall S. Rosa resa ut 
på tre veckors semester, och när hon 
kommer tillbaka skall jag börja pac- 
ka. Vi hoppas kunna få två utbilda- 
de infödda sköterskor i dec. eller i 
början av jan. för att hjälpa S. Rosa 
här. Det är två som vi tror vill bli 
duktiga och pålitliga, sedan skall Ruth 
Hassing hjälpa till efter som behovet 
uppstår. Jag hoppas bli resfärdig i 


B. B. i Old Umtali, Afrika. 


mitten av nov. Efter det jag 
packat skall jag gå ner till 
Mutambara 60 miles härifrån 
och hjälpa dem en tid. De. 
har inte haft någon Syster - 
där detta år. En av lärarin- 
norna har haft »ett öga» på 
sjukvården. De äro endast två 
lärarinnor där, och nu måste - 
en av dem resa ut för 3 mån. - 
vila. Eftersom jag ändå mås- 
te packa tyckte vi det var bäst 
jag gick ner och hjälpte dem. 
Det blir ju bara för en kort - 
tid, men det är ju bättre än 


Ingenting, och det brygger över den 
tid den andra lärarerinnan måste va- 
ra ute för vila. 

Så nu måste jag börja rycka upp 
dessa rötter, som under 18 år: växt 
sig allt djupare ner på denna plats, 
Att det blir svårt behöver jag inte 
säga, inte bara vad arbetet beträffar 
och alla dessa vänner som jag under 
årens lopp vunnit, men även » detta 
lilla kära Afrikahem. Blott jag tänker 
därpå värker hjärtat. Men jag är viss 
om, att jag dag för dag skall få så 
mycken kraft jag behöver. Och när 
jag kommer till Mutambara, jag ock- 
så där skall få erfara både glädje och 
välsignelse i gärningen. De som ar- 
beta där äro trötta och överansträng- 
da, och behöva hjälp och uppmunt- 
ran. Mr. Robert, S. Ellens goda vän 
som är föreståndare där, när han hör- 
de att jag använt alla packlåderna till 
sjukhushyllor m. m. sände han ge- 
nast en slöjdlärare dit att göra 2 
boxar för mig. Jag har inte tid i kväll 
att gå in i detaljer, men jag ville lå- 
ta dig veta att när detta brev kommer 
fram då är jag i Mutambara eller står 
resefärdig. Om jag kan skall jag sän- 
da ett telegram, som du vidare kan 
meddela till mamma. Men det kan 
vara möjligt att telegrammen kan för- 
dröjas även efter freden. Ja, det tycks 
verkligen närma sig och då vill jag 
bli särskilt upptagen den tid som å- 
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terstår. Däri ligger även en stor väl- 
-signelse.  Eljest må vi gott. Hälsa 
vännerna, och själv är du hälsad av 

Ruth. 


SEALS 


En allvarlig sak. 


En schweizisk läkare har gjort un- 
dersökning bland barnen i tio drin- 
karefamiljer och tio nyktra familjer. 
De tio drinkarefamiljerna hade tillsam- 
mans 57 barn. av dessa dogo under 
de första månader 25 barn dels av 
allmän svaghet, dels under krampan-. 
fall. Sex voro idioter. Fem hemföllo 
åt fallandesot. En fick danssjuka och 
blev slutligen idiot. Hos fem funnos 
medfödda sjukdomar. Endast tio fö- 
retedde normal anläggning och ut- 
veckling. 

De tio nyktra familjerna hade 61 
barn. Av dessa dogo tre av. allmän 
svaghet, två av mag- och tarmkatarr; 
4 ledo av sjukdomar i nervsystemet 
men botades, två hade medfödda miss- 
bildningar. Icke mindre än 50 av bar- 
nen voro vid födelsen normala och 
utvecklade sig normalt. Liknande un- 
dersökningar ha givit ungefär liknan- 
de resultat. ; 

Vad hava förä!drar att lära av det- 
ta förhållande. Månne vi ej ha något 
ansvar gent emot våra efterkomman- 
de? Kan det vara likgiltigt för oss om 
våra barn äro friska och normalt ut- 
vecklade, eller om de för vår skuld 
äro hemfallna åt idiotism eller eljest 
måste dragas med en sjuk och bräck- 
lig kropp? 


LILL 


Bland glada medarbetare. 


Syster Gustafsson lärde jag känna vid 
ett möte i Trefaldighetskyrkan i Stock- 
holm: för några år tillbaka. Glad och 
intresserad kom hon och bad om att 
få vara med i missionsarbetet för 


Fröken Ester Gustafsson, Stockholm och 
Fröken Linnea Persson Gusselby. 


Systrarna Ruth och Rosa, genom spri- 
dandet av afrikaboken »För Jesus och 
Afrika». Det blir en verklig känsla 
av andligt släktskap med den, som i 
verklig glädje och intresse önskar del- 
taga med i det evangeliska arbetet, 
hemma eller borta, än de som stå 
tveksamma och dröjande, ja ursäktan- 
de inför det. Så kände jag det med 
denna syster, och så har jag känt 
det med nära nog alla mina medbhjäl- 
pare. Detta har givit mig många lju- 
sa glimtar i missionsarbetet. 

Titt och ofta har denna syster rek- 
virerat afrikaboken samt mina bibel- 
studieböcker och är en god spridare 
av min lilla tidning »Andliga Fläktar». 
Var gång vi mötes, då jag varit ute 
på mina resor, har syster Gustafsson 
visat samma glada intresse för mis- 
sionens sak. Har även förstått att 
hennes hjärta brinner av längtan att 
få föra själar till Kristus, vilket ock- 
så visar de uppdrag som hon fått i 
församling, inför vilka hon bett om 
hjälp i förbön. Detta är dyrbart inför 
Herren. 

Den plats hon har hos Friherre Ce- 
derströms har på grund av Fri- 
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herrinnans gästvänlighet och tillmö- 
tesgående, gjort att syster Gustafsson 
känner sig i visst hänseende som fa- 
miljmedlem. Tvenne gånger har jag 
varit inbjuden till detta hem för mid- 
dag. Första gången vid ett besök i 
Mora, då jag blev ytterligare välkom- 
nad till deras hem i Stockholm, när 
de återflyttat dit. Jag var också där 
på besök sista gången jag var i Stock- 
holm då jag började känna den svag- 
het, som gjorde att jag måste resa 
hem och intaga sängen. Jag omhul- 
dades då där på det bästa sätt. Jag 
förstår att syster Gustafssons infly- 
tande i hemmet, är ett inflytande för 
Jesus, och att hon har stor nöd för 
sitt husbondsfolks frälsning. 

Tack kära syster för ditt kärleksnit 
för Gud och missionens sak. Tack 
för förböner och offer, vilket allt en- 
dast kan ske på grund av att du le- 
ver av Guds, nåd, och då är all ära, 
tack och pris Hans, men vi äro gla- 
da att få tjäna Honom. 

Även ett tack frambäres till Friher- 
rinnan Cederström för den stora gäst- 
vänlighet och sympati som jag rönt. 
Må Herren vara Eder nära i de sjuk- 
domsprövningar som påkommit. Her- 
ren är vår tillflykt och hjälp. G 

SATS 


SS 


En restripp: 


En restripp på 10 dagar gjordes av 
mig och min hustru till Mölndal för 
att se min son och hans hustrus små, 
dottern Margot som skulle fylla sex 
år och lille Karl-Lennart, som var snart 
4 månader. Tiden var den 60-15 nov. 
Tråkigt var att de båda hade kekhos- 
tan när vi kom, den lille sonen hade 
det rätt svårt, men när anfallen voro 
över så kunde han le och småjollra. 
Nog ha vi att lära av sådana små 
och söka bli som de att kunna läm- 


na svårigheterna och vara glada. A- 
ven i sömnen syntes han småle, som 


ofta småbarn göra. Troligen ett tec- å 
ken på den hemlighetsfulla förbindel- — 


se som dessa små ha med Gud. 

En veckas seriemöte börjades på 
kvällen vi kommo, då pastor Rundin 
från Torsång i Dalarna, stod som le- 
dare. Mötena voro välsignelserika och 
välbesökta. En vilsegången själ kom 
åter till Fadershuset. Flera voro be- 
rörda av Guds Ande. Musikförening- 
en deltog mangrant varje kväll, vilket 
gladde mig mycket. Aven jag fick till- 
fälle deltaga, bl. a. vid söndagens Af- 
rika-dag, då jag delgav de talrikt be- 
sökta deltagarna tvenne brev, ett från 
S. Ruth och ett från S. Rosa i Afrika. 
Kvällens kollekt överlämnades åt mig 
och uppgick till 35 kr. Tack vänner 
för detta bidrag till min missionsin- 
samling. 

Pastor Ullberg i St. Peters församl. 
i Göteborg, hade nu som förr utsatt 
möte, det var på torsdagskvällen. Till 
mötet hade lockats genom en s. k. 
blänkare i tidningen en ung man från 
Råå, som var släkt med min hustru. 
Han hade en ung kvinna i sällskap. 
Vid samtal med dem fick jag ett myc- 
ket gott intryck, trots det att de inte 
voro avgjorda för Gud, vilket jag 
uppmanade dem att göra. I mötet, 
som förövrigt var gott deltog musikf. 
med glädje och intresse. Dessutom 
fick jag även en god slant för Afrika. 

I Mölndal hölls även på lördagen 
Ungdomsföreningens årshögtid som 
likaledes var väl besökt och gott. Ock- 
så i Mölnlycke trevliga kapell hölls 
goda möten då sångare fråu Mölndal 
medverkade. Att det lyckats utom- 
ordentligt väl med inredning av pre- 
dikolokalen i den inköpta äldre fas- 
tigheten måste sägas. Frampartiet var 
synnerligen väl lyckat med dess alta- 
re, talarestol och altarring som tog 
så ringa utrymme och likväl ej märk- 
tes vara sammanträngd. Den kunde 
ta emot högst ett 90 tal personer. 
Så har det blivet genom troget och 
omtänksamt arbete, av pastor och 
medlemmars nitälskan för Guds verk. 


; 
| 
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Må Gud i sin rikedoms nåd välsigna 
arbetet, vilket Han också kommer att 
göra då kärlek tro och andlig glöd 
driver fram det. 


TELNR 


Till vem hon gick. 


— Till vem går du med dina be- 
kymmer, då du icke har din mamma 
att vända dig till? frågade en flicka 
sin moderlösa kamrat. — Mor un- 
dervisade mig, innan hon dog, till 
vilken jag skulle vända mig, svarade 
den lilla. Jag går till Herren Jesus. 
Han var min moders vän, och han 
är även min. — Jesus bor i himme- 
len, iångt, långt bort, och han har så 
mycket annat att syssla med där up- 
pe. Sannolikt får han ingen tid att 
stilla sig och tänka på dig. — Jag 
kan icke så noga säga, hur han hand- 
lar, genmälte den moderslösa. Allt 
jag vet är, att han förklarat sig vilja 
göra det, och detta är nog för mig. 


rr FR 


Kretsmöte i Ängelholm. 


Till Missionsförbundets församling- 


arnas Krets- och Årsmöte i Ängel- 
holm söndagen den .19 nov. var 
jag inbjuden att deltaga och predika. 
Jag kom dit vid 4-tiden, då de för- 
samlade rådgjorde om utvidning av 
arbetet. Ordföranden för mötet tala- 
de något om ett besök han gjort i 
Stockholm å en fest som anordnats i 
anledning av Prins Bernadottes 85- 
ärsdag, och till vilken prinsen var in- 
bjuden. - Han ansåg att denna verk- 
ligen var en uppmuntringens och 
glädjens fest: si od 

Därefter blev det samtal över frå- 
gan »Svårigheter och möjligheter i 
vårt evangeliska arbete.» De uttalanden 
som. gjordes sade mig, att de troen- 
de grupporna arbeta under liknande 
förhållande. Och detta är ju själv- 


klart, då de ha samme fiende att be- 
kämpa, men också samme Mästare, 
som sin hjälpare. Det har ju varit 
tider av större svårigheter än nu, 
men också tider då väckelse och 
framgång varit under skördejubel. 
Anda vägen är nog den att gå in i 
mera ivrig bön och tro, ock så låta 
sig danas av Gud till verklig hängi- 
venhet för denna sak. Svårigheter är 
ju att få människor att lyssna till 
evangelium, och att få tillräckligt med 
lärare i söndagsskolorna. Mellan det- 
ta samtalsmöte och sångstunden kl. 
6, blevo de församlade bjudna på 
kaffe och dopp. Därunder blev jag 
i tillfälle att samtala med mina gamla 
vänner från tidigare år, Fribergs från 
Billesholm. Broder Friberg, som nyss 
fyllt 75 år, hade med mig i yngre 
dagar vandrat från by till by i Skå- 
nes bygder och sjungit till våra gitar- 
rer och vittnat om Herren, och det 
var knappast något möte som vi in- 
te fick föra någon själ till Kristus. 
Annu hade Gud beskärt oss den nå- 
den att få vara med bland den sjung- 
ande och vittnande skaran. Därför 
prisa vi Herren. En av systrarna 
omtalade att hon ännu minns våra be- 
sök i Torekov där vi spelade och 
sjöng och en broder Bruce spelade 
basfiol. Systern var då endast 13 år 
och hade då lämnat sig åt Gud. Den 
tiden var det en stor väckelse där. 
Detta gladda våra hjärtan att höra. 
Arbetet har inte varit förgäves för 
Herren i våra unga år, Ond vare pris. 
Budskapet som jag senare under 
sångstunden fick frambära, mottogs 
med glädje Musikföreningen sjöng 
trosfriskt. Uppläsning förekom ock- 
så samt solosång. 

Då jag skulle lämna mötet fick jag 
icke allenast resekostnaden utan även 
extra 10 kronor som kassören sade 
de brukade ge och därtill ett »Väl- 
kommen åter». Jag tackade och sa- 
de: »Detta blir en slant till Afrika 
missionen.> Kretsen omfattade, plat- 
serna Båstad, Torekov, Ängelholm 
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och Billesholm. Det var regnrusk 
under promenaden till stationen. men 
inte klagade man över det. Minnet 


av det första kretsmötet bland mina 
vänner inom Missiohsf. församling 
skall vara kärt för mig. Gud give 


åt arbetet på dessa platser, ja över 
allt ibland oss framgång till Hans ära. 
Tack vänner! 

C. F. Israelsson. 


CPK 


Ett modigt svar. 


En rik köpman överräckte en mor- 
gon till sin unge kontorist ett brev, 
vari order på varor blev återkallad. 
Köpmannen sade med ett överlägset 
leende: Frans, besvara detta brev! 
Säg, att varorna hade avsänt, innan 
återbudet kom! Frans såg på sin 
chef med en sorgsen men fast biick 
och svarade! . Det kan jag inte. Var- 
för icke? frågade köpmannen häftigt. 
För att varorna änuu äro kvar i ma- 
gasinet; att säga så voro ju en lögn. 

Jag hoppas du alltid förblir lika 
sannfärdig, svarade köpmannen, vän- 
de sig om och gick. Hur gick det 
månne den unge mannen? Miste han 
sin plats? Nej, köpmannen var allt- 
för klok att visa bort ur sin tjänst en 
person, som icke ville ljuga. Han 
visste att värdera en sådan medhjäl- 
pare och gjorde honom med tiden 
till den mest betrodde mannen på sitt 
kontor. 


Gud dig giver seger 
fast du själv är svag; 
härlig kraft du äger 


i han nåd wvar dag. 
+ oo 
Fiskarmöte. 
Svenska Betelföreningens Ilokalav- 
delning i Råå hade inbjudit Råå sam- 


hälles fiskare med fruar samt änkor 
till en andlig sammanvaro i Råå Lu- 


therska Missionshus onsdagen den 22 
nov. Många hade hörsammat inbjud- 
ningen. - Mötet leddes av Överlots - 
O. Hjalmar. Lotsförman R. A. Rå- 
wall hälsade de församlade välkomna, - 
som bl. a. sade, att inbjudningen inte — 
allenast gjorts för att vi skulle ha en - 
trevlig stund vid kaffebordet eller till- = 
sammans, utan att vår högsta önskan - 
var att någon från denna stund blev - 
vunnen för Herren och på den vägen - 
fick ett tryggat hem för evigheten. 
Ombud och resetalare Kapten Lund- 
ström från Härnösand, frambar en 
manande inbjudan genom ordet »Kom- 
men till mig i alle som arbeten och 
ären betungade, och jag skall giva 
eder ro». Därefter talade boktryckare 
Ljungberg, som även gav en påmin- 
nelse om kallelsen från Gud. Mellan 
talen förekom mans-och blandad kör. 
Ett gott kaffebord bjöds alla de in- 
bjudna på, då även musik till piano 
och två fioler presterades. Sedan gick 
medlemmarna till kaffebordet och er- 
lade en frivillig avgift. Efteråt talade 
Br. Hjalmar om sjömansminnen. På 
uppmaning även nedtecknaren. Under 
mötet hade ordet fiskare kommit me- 
ra under Andens ljus. Ordet »fiskare> 
fick ett underbart värde med Jesu 
vandring här på jorden. Det var fis- 
kare som Jesus först kallade till sina 
efterföljare. Och de kallades att bliva 
människofiskare, och på detta områ- 
de kunde de tillämpa sina praktiska 
erfarenheter, som de gjort i sin jor- 
diska gärning. Den som inte ännu 
lyssnat till kallelsen, gör det nu. 

Sedan talade Kapten Jakap Anders- 
son om minnen från sin tid som fis- 
kare och sedan avslutning. Samvaron 
som varat i 3 timmar bar ej prägel 
av trötthet utan en förnimmelse av 
att Gud talat och Herrens Ande va- 
rit nära. Ja, må det ske, att vårt kä- 
ra Råå må få en väckelsens besökel- 
setid nu. Vi må ännu ivrigare bedja 
därom och tro därför, för Jesu Kris- 
ti blods skull. 
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Hastigt kom budet. 


Lantbr. Re Sjösten Åkerby, Skruv. 


ja, så har också Du, min käre bro- 
der och vän, hunnit Ditt efterlängtans 
mål. Det blev inte så länge -efter- att 
din kära maka gick hem. Av evigr- 
hets." värde: blev «det då Du lydde 
kallelsen ;att: möta din: Frälsare..: Ge- 
nom ilidande., och. .prövningar, lärde 
Du förstå hur värdefullt det var. :att 
Du lärde känna Gud som din :trofas- 
te Fader och Jesus som Din. Frälsa- 
re... Din håg och. längtan var att bli- 
va till: välsignelse, och Du ville gärna 
använda tid och medel för att förhär- 
liga Kristus. Ditt älsklingsord: var 
ju »Talet om -korset, som en kraft till 
frälsning.» Vilket och blev :den bro 
varpå Du gick:in i Guds rike. Nu 
i Jesu, närvaro, skall Du i ännu hög- 
re grad än tillförne förstå, huru oänd- 
ligt ' mycket mer det är värt att ha gi- 
vit sitt liv åt Herrens, 

Tack för trofast vänskap och kär- 
lek. samt. uppoffringar Du fick nåd av 
Gud att göra. Vila i frid till uppstån- 
tdelsens morgon, då vi åter få mötas. 


KJS 


Just som jag och min hustru sto- 


do färdiga att resa till. Mölndal, mot- 
tog jag meddelandet om Broder Fri- 
tiof Sjöstens död, med inbjudan tiil 
begravningsakten i Juders kyrka, sön- 
dagen den 12 nov. kl. 1 em. Detta 
meddelande kom som en stor vemods- 
full överrasknining. Jag hade endast 
en kort tid förut haft brev, med en 
större penninggåva ifrån honom. Ha- 
de jag icke stått på resande fot, ha- 
de jag ordnat med resa för att vara 
med på min gode väns sista färd. 

Några dagar efter mottog jag ne- 
dan införda brev, som jag tagit mig 
friheten återgiva. vilket visar att min 
hänsovne broder varit älskad och vär- 
derad i hemmet, och att hans förord- 
nande. med missionsmedel för Afrika 
gillades: 

»Då jag vetat att min bortgågne, 
käre fader, gjort ett förordnande av 
1000 kr. att tillfalla Farbror Israels- 
sons Afrikaverksamhet, fann jag i 
dag då jag sökte efter det. även ett 
kvitto: och: brev på att han rednn be- 
talt 500 kr. på detta belopp. 

Såg även att förordnandet var be- 
vittnat; vilket ej hade behövts, då 
jag och mina bröder:känner igen vår 
käre fars namnteckning bland tusen- 
den. De återsteånde 500 kr. skall 
komma så snart som vi hunnit ordna. 

Jag kan ju inte tala mer än för eg- 
nas del, och då . vill. jag blott säga, 
att det är av gott hjärta ,som vi komma 
alt avsända denna, hans enkla och 
kära lilla gåva. "Våd. Far har givit ön- 
ska vi må komma till. välsignelse. 

Fars jordevandring & är slut efter pröv- 
ningar o. strid, och yi önskar honom 
den välförtjänta vilan. Ja, må vilan bli 
ljuv, och må. friden vila över Hans 
kulle. Vi äro trots sorgen och sakna- 
den över en älskad Far, glada att han 
fått kämpta ut, Minnet av Far skall 
aldrig . fördunklas , av mörker och glöm- 
ska, utan ljuset skall alltid lysa för- 
klarande. 

Tecknat med hälsning från Eder 
hänsovne väns son 

Henning Sjösten. 
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Var är den som vill ställa sig i bro- 
der Sjöstens ställe och handla som 
han med sina gåvor för missionens 
räkning, och med en testamenterisk 
handling ' tänka på SFS Sofia 
och på våra systras underhåll Old 
- Umtali i Afrika. Någon som vill åta 
Sig att sprida de 10 ex. Fläktar som 
han sådde ut. Lyssna till vad Herren 
säger och meddela mig sedan. 


C. F. Israelsson. 


+ &x 
fTillönskan. 
Var god sänd till undertecknad 
den lilla "pigga tidningen >»Andliga 


Fläktar» för nästa år. En och tjugo 
i frimärken medföljer i brevet. Jag 
är en gammal medlem i M--., så jag 
känner och har sett I-n. många gång- 
er, men kan inte säga att jag hört 
honom tala, ty jag hör mycket dåligt. 
Men Gud vare tack, man har fått för- 
måga att läsa och har man lust för 
läsning då behöver man inte hava 
långsamt "eller "tråkigt. "Så tillönskas 
ett-gott nytt år och Guds välsignelse. 


--- - m. 
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Guds rika välsignelse önskas Er 
på det nya året som kommer. Ja, 
måtte det bli ett gott år med fred 
och allt gott. Jag sänder nu pen: 
ningarna för tidningarna. De äro un- 
derbara. Fortsätt och sänd lika många 
igen ty de äro välkomna, och ett tack 
för allt. Som syntes i tidningen fick 
pappa sluta. Han somnade på fre- 
dagskvällen lugnt och stilla och vak- 
nade sedan "inte mer. Kl. 2 på sön- 
dagseftermidag fick han bembud. Det 
är tomt och tyst efter honom. Ett 
tack och ett gott nytt år och många 
hälsningar från 


- - NN. 


BJÖRKS BOKTRYCKERI - 


Till mina medhjäjpare. 


Snart har detta år flytt ifrån oss. | 
Blicken tillbaka säger oss, att Guds - 
trofasthet har varit stor mot vårt land 


och folk. Så även mot oss personli- — 


gen, trots prövningar och svårigheter - 
som mött. Hur skulle det varit om 
ej Jesus varit vår tillflykt. "Hans kraft — 
och löften har uppehållit oss. 
liga av Eder komma att känna stor 

saknad efter någon av Edra kära. 
Andra ligga på Sjuklägret, men Jesus i 
vår välsignade Mästare, är Eder nära 
med sina tröstande ord och löfte om 
en bättre värld, där det härliga åter- 
seendet skall ske, utan skilsmässa 
och med en oförgänglig kropp, som 
ej känner någon sjukdom. "Detta 
lockar fram möjligheten att i pröv- 
ningen kunna prisa Gud.  Mycken 
välsignelse -och nåd ha vi fått dela 
med Jesus och vänner, i hem och 
helgedom. För allt tacka vi Gud, så 
och för "nåden att få vara med i ar- 
betet för Guds rikes ”utbredande i 
världen. | ; 

Till Eder, mina medhjälpare, fram- 
bär jag mitt hjärtliga tack för uthål- 
lig hjälp i missionsaårbetet med Edra 
förböner, penningbidrag, spridande 
av mina böcker och Andliga Fläktar, 
vilket tillfört både mig 'och"våra syst: 
rar på missionsfältet” mycken glädje 
och uppmuntran. "Jag Höppas få äga 
Edert goda understöd även för det 
nya året 1945. 

Möjligen få vi glädjen hälsa syster 
Ruth Hanson välkommen hem under 
det nya året; till en välbehövlig vila, 
efter sin vistelse i Afrika denna gång 
sedan år 1933: 

Så tillönskas Ni alla en fridfull jul 
Sch ett välsignelserikt nytt år i ISA 
namn. 

C. F. Israelsson. 
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